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Sejméte kryt

komory na baterii
Povolte oba Sroubky proti sméru
hodinovych rucicek pro uvolnéni krytu
komory na baterii. Kryt poté sejméte
(vyuZijte k tomu drazku pod LED

svitilnou). @

Vlozte kartu SIM

Vlozte kartu SIM do telefonu
tak, jak vidite na obrazku (t.
kontakty smérem dolti). Viozte
pamétovou kartu Micro-SD
(volitelné prislusenstvi). Tahem
vlevo uvolnéte kovovou sponu
(uvolni se a nadzdvihne v levé
¢asti). Umistéte do ni kartu
Micro-SD a sponu zacvaknéte
a posurite zpét doprava.




Nasadte zpét kryt
komory na baterii

Prilozte kryt komory na baterii k
telefonu tak, aby byly otvory pro
Srouby na spravném misté a pritiacte
kryt k telefonu. Poté utahnéte Srouby
po sméru hodinovych rucicek, dokud
neucitite odpor - poté kazdy Sroub
utahnéte jesté alespon o jednu
Ctvrtinu otoCeni. Kryt musi byt utazen
napevno, aby byla zajisténa jeho
vodotésnost. Pozor :
na pretaZzeni Sroubd.

Nabijejte telefon
alespoii 8 hodin
Pfed prvnim

pouZitim, prosim,
nabijejte telefon
alesponi 8 hodin.
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Reproduktor
Tlacitko
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USB port - nabijeni /
pripojeni sluchéatek
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Ddlezité informace
k produktdm CAT



Diilezité informace k produktiim CAT

Tento dokument obsahuje dillezité informace ohledné bezpenosti a
pouzivéni mobilnich telefont znacky CAT.

Informace o recyklaci, likvidaci a dalsi doporugeni z hlediska ochrany
Zivotniho prostredi jsou v uZivatelské prirucce na adrese:
http://www.catphones.com

Aby nedoslo k drazu, je diilezité precist si dikladné veskeré provozni
pokyny i nasledujici bezpecnostni informace jesté pred prvnim pouzitim
vyrobku znacky CAT. Podrobné pokyny jsou uvedeny v uZivatelské prirucce,
kterd je k dispozici na http://www.catphones.com.

DiileZité pokyny pro pouZivani a bezpeénost

VAROVANI: Nedodrzent takto oznatenych bezpeénostnich pokyni miize
zplisobit poZér, traz elektrickym proudem €i jiné poranéni nebo Skodu.
VSeobecné poutiti: Mobiln telefony CAT jsou specialné navrzeny pro
pouziti v drsném prostfedi a jsou tedy odoIngj$i nez bézné mobilni
telefony. Ani telefony CAT ovSem nejsou neznicitelné.

Noseni a pouzivani: Mobilni telefony znacky CAT tvofi i velmi citlivé
komponenty. Je tedy nutné chranit telefon pred prudkymi nérazy,

pédy, nedemontovat jej, neotvirat, neohybat, nefezat, nepropichovat,
nevystavovat jej tcinkdm mikrovin, nepélit jej, nenatirat ¢i do néj
nevsunovat cizi predméty. Nikdy nepouZivejte mobilni telefony znacky
CAT v pripadé, Ze jsou poskozené - napiiklad pokud vas mobilni telefon
praskne, dojde k proraZeni jeho pouzdra nebo poskozeni vodou. Displej
mobilnich telefond CAT je vyroben ze skla. Toto sklo mize pfi padu
telefonu na tvrdy povrch nebo pfi ideru tvrdym predmétem, nérazu,
ohnutf nebo jiné deformaci telefonu prasknout. Dojde-li k poskozeni skla
nebo odloment jeho Easti, nedotykejte se jej, ani se jej nesnazte vyménit.
NepouZivejte telefon, dokud sklo nevyméni autorizovany poskytovatel
servisu CAT. Na sklo, které bude poskozeno z diivodu nespravného ¢i
nevhodného pouzivani telefonu, se nevztahuje zaruka.

Vidy udrZujte vnéjsi povrch mobilniho telefonu CAT &isty. Kdykoliv
se mobilni telefon dostane do kontaktu s néjakou znecistujici latkou, ktera
miize zpiisobit skvrny (napf: inkoust, barvy, make-up, negistoty, potraviny,




mastnoty nebo krémy), je nutné jej okamzité vycistit. Pred cisténim je
nejprve nutné odpojit vSechny kabely a vypnout telefon. Poté pouzijte
jemnou lehce navihéenou tkaninu (kterd nezanechéva na povrchu vidkna).
Vlhkost se nesmf dostat do otvor(i v mobilnim telefonu. K €isténi mobilnich
telefond CAT nepouzivejte v zadném pripadé Cistici pfipravky na okna,
Cistici pripravky uréené k pouziti v domécnosti, aerosolové spreje, fedidla,
alkohol, Epavek nebo pripravky obsahujici brusné I4tky. Na skle mobilniho
telefonu je ochranna vrstva ze specialniho piipravku. K odstranéni

otiskil prstdl staci povrch setfit jemnou tkaninou nepoustéjici viakna.
Schopnost této ochranné vrstvy odpuzovat mastnotu se asem pfi bézném
pouZivani telefonu samoziejmé sniZ, nicméné tento proces urychli pouZiti
nevhodnych Gisticich pripravkad ¢i dokonce abrazivnich latek, které mohou
navic povrch skla poskodit.

Prach a voda: Vs mobilni telefon znacky CAT je pIné testovan dle
pozadavki specifikaci IP67. Je velmi diileZité poznamenat, Ze viechny
konektory, kryty i komora na baterii musi byt u mobilnich telefond
diikladné uzavieny/zaslepeny. Rovnéz stav tésnicich O-krouzkd musi

byt pravidelné kontrolovan, aby nedoslo k vniknuti vihkosti i prachu do
mobilniho telefonu. Nebudou-li vSechny konektory, kryty, tésnici O-krouzky
a komora na baterie fadné uzavieny/udrzovéany v dobrém stavu, pozbude
zéruka platnosti. Bude-li vas mobilni telefon pfilis mokry, vypnéte jej
nejprve a nechejte pred opétovnym zapnutim dikladné vyschnout. V
Zadném pripadé mobilni telefon nesuste pomoci externich zdrojii tepla
(napf. mikrovinnd trouba Ci vysousec vlast).

Opravy a tpravy mobilnich telefoni CAT. Nikdy se nepokousejte
opravovat i jakkoliv upravovat vas mobilni telefon svépomoci. Mobilni
telefony CAT nejsou tvoreny Zadnymi dily nebo komponenty, jejichz servis
by provadél piimo uZivatel, s vyjimkou SIM karty, SD karty a baterie. V
pripadé demontaze mobilniho telefonu vEetné odstranéni vnéjsich Sroubl
a zadniho krytu mdZe dojit k poskozeni telefonu, na které se nevztahuje
zéruka. Servis mobilnich telefoni CAT mize provadét jen autorizovany
poskytovatel servisu pro mobilni telefony CAT.

Nabijeni mobilniho telefonu CAT. Pred pouzitim jakéhokoliv
prislusenstvi mobilnich telefond CAT je nutné si nejprve dikladné protist



priloZené pokyny vyrobce a uZivatelské prirucky. Spolecnost CAT Phones

nezodpovida za funkEnost ¢i Skody zpiisobené prisluSenstvim tfetich stran

nebo za jejich shodu s bezpetnostnimi ¢i zakonnymi normami a nafizenimi.

Z divodu dvouplastového provedeni vngjsiho pouzdra mobilniho telefonu

je USB konektor piistupny prostiednictvim USB kabelu, ktery je soucasti

baleni produktu. PouZivejte vzdy pouze piivodni kabel a nabijecku, které

jsou sou@stf baleni produktu.

Budete-li chtit nabijet vas mobilni telefon pomoci USB adaptéru, ujistéte

se nejprve, Ze je adaptér pred jeho zapojenim do zasuvky kompletné

sestaven. Poté jej zapojte do zasuvky. Nikdy nezapojujte ¢i neodpojujte

USB adaptér, jsou-li vase ruce vlhké.

Pri béZném poutiti se miize USB adaptér zahfivat. Je tedy nutné ponechat

kolem néj volny prostor pro ventilaci a manipulovat s nim vzdy se zvySenou

péci a pozornosti. Dojde-li k nékteré z nasledujicich situac, ihned USB

adaptér odpojte:

o Sitovy kabel nebo zésuvka jsou poskozeny nebo doslo k obnazeni
neizolovanych casti.

© Adaptér je vystaven desti, prilisné vihkosti nebo jiné kapaling.

 Pouzdro adaptéru je poskozeno.

U adaptéru bude nutny servis ¢i oprava.

* Chcete adaptér Cistit.

Pfi nabijeni nebo pfipojovani k jinému zafizenf je nutné vidy ovéfit, ze

prislusny USB port v jiném zafizeni odpovida standardu USB 2.0 nebo 1.1.

Pripadné dals prostfedky pro nabijeni, jako napfiklad cestovni nabijecka

¢i nabijecka pro pouZiti ve voze musi byt specificky navrzeny nebo

certifikovany pro pouziti s mobilnimi telefony CAT (konkrétné pak s vami

pouzivanym modelem).

Ochrana pred poskozenim sluchu. Je-li hlasitost telefonu prili§

vysoka, mdzZe pfi poslechu hovoru, pouZiti sluchatek, hlasitého odposlechu

nebo jiné ndhlavni soupravy dojit k poskozen sluchu. Hlasitost proto vidy

nastavte na pfiméfenou a predevsim bezpegnou Groveii. Casem si va§

sluch miiZe zvyknout a akceptovat i nadmémou hlasitost, oviem ta vede

k trvalému poskozent sluchu. Bude-li vam zvonit v usich nebo neuslysite-li



dostatetné hovor v telefonu, nepouzivejte dale mobilni telefon a nechte
si vySetfit sluch. Cim hlasitj$i nastavenf telefonu pouZivéte, tim kratsf
je doba do prvnich obtizi s vasim sluchem. Pro ochranu vaseho sluchu
doporutuji odbornici nasledujici:
© Omezte vyrazné dobu, po kterou pouzivate mobilni telefon se
sluchétky, pfi hlasitém odposlechu nebo s jinou néhlavni soupravou pfi
nadstandardni hlasitosti.
* Nikdy nezvySujte nastavent hlasitosti telefonu z dvodu snahy o
prehlugent okolniho hlucného prostredi.
 Pokud neslysite osoby mluvici ve vasi blizkosti, vdy snizte nastaveni
hlasitosti vaseho mobilniho telefonu.
Informace o moznosti nastaveni maximalniho limitu hlasitosti na vasem
mobilnim telefonu CAT naleznete v uZivatelské prirucce.
Nouzové hovory. Nikdy byste neméli spoléhat na bezdratova zafizeni
jako na prostedky nouzové komunikace, napfiklad v pfipadé zdravotnich
problémd. Mobilni telefony nemusi vzdy spolehlivé fungovat na viech
mistech a za vSech provoznich podminek a privolani pomoci v nouzovych
situacich tak nemusi byt mozné. Nouzova telefonni ¢isla a sluzby se v
jednotlivych zemich 1isi a navic se mize stét, Ze telefon nebude mozné
pouZit z divodu nedostupnosti sité nebo kvdli jinému rusivému prvku v
prostredi. Nékteré mobilni sité nepfijimaji hovory z mobilnich telefond
CAT v pripade, Ze tyto nejsou opatreny SIM kartou nebo je-li SIM karta
chrangna PIN, popiipadé neni-li vas mobilni telefon aktivovany. (Toto bude
mozna nutné pro USA upravit - jsem presvédcen, Ze tam je zakonnou
povinnosti umoznit provedeni nouzového volani z kazdého telefonu).
Bezpeéna jizda a fizeni. Pouzivani mobilniho telefonu CAT, at uz
se sluchatky &i bez nich (bez ohledu na to, zda méte sluchatko jen v
jednom uchu), pri fizeni vozu nebo pfi jizdé na kole se v Zadném pnpade
nedoporucuje a v nékterych zemich to mize byt i nezakonné
Zjistéte a dodrZujte zakony a nafizeni, ktera plati pro pouzi
telefond v konkrétnich zemich, kde budete viz fidit nebo jezdit na kole
Pfi fizeni i jizdé na kole budte vidy mimofadné obezietni a opatrni.
Rozhodnete-li se pouzit vas mobilni telefon pfi jizdé autem nebo na kole,
nezapomingjte na nasledujici:




 Vénujte maximalni pozornost fizeni nebo jizdé a situaci na
vozovce. PouZivani mobilniho telefonu pfi fizeni nebo jizdé miize
odvadgt pozornost volajiciho. Budete-li mit pocit, Ze volani odvédi
vasi pozornost od fizeni jakéhokoliv dopravniho prostiedku ¢i jizdy na
kole nebo vykonu jakékoliv jiné aktivity vyZadujici soustfedéni a plnou
pozomost, sjedte z vozovky a zastavte. Teprve poté volejte.

* Seznamte se s mobilnimi telefony CAT a jejich funkcemi,
jako napfiklad s Iunkcl ovladani telefonu hlasem, vytacem
oblibenych k i, vytaceni neda il nebo
funkei hlasitého odposlechu. VSechny tyto funkce vam umozni
uskutecnit hovor pfi minimalnim odvadéni pozomosti od situace na
vozovee. Vice informaci naleznete v uZivatelské prirucce.

* PouZzivejte hands-free soupravu. \lyuZijte vyhod nékteré z mnoha
kompatibilnich hands-free souprav, které jsou uréeny k pouZiti s vasim
mobilnim telefonem. V nékterych zemich je dokonce pouZivani hands-
free sady pfi telefonovéni za jizdy povinné.

* Sviij mobilni telefon CAT méjte vZdy po ruce. Sleduite situaci na
vozovee. Vyzvani-li va$ mobilnf telefon v nevhodnou chvili, nechte hovor
spadnout do schranky a vyfidte jej pozdgji.

 Naplanuite si hovor na dobu, kdy nebudete fidit. Pred
uskutecnénim hovoru vzdy vyhodnotte situaci - provoz na silnici. Volejte
tehdy, pokud prave stojite, nebo predtim, nez vyjedete na cestu.

* Upozornéte osobu, se kterou hovofite telefonem, na to, Ze pravé
Fidite. Je-li to nezbytné, okamZité preruste hovor (husta doprava nebo
nebezpetné potasi/nepiiznivé jizdni podminky). Rizeni v desti, na
snéhu, ledu, v mize nebo v husté dopravé mdze byt nebezpecné.

. Neposﬂe]te (exmve Z ravv, neplste e-maily, nezapisuite si

ani fonni &isla ¢i neprovadéjte
jakékoliv jiné ak(ivity, ere vyZzaduiji vas$i plnou pozornost
béhem fizeni. Psani nebo cteni textovych zprav nebo e-maild,
vytvareni soupisi Gkolli nebo prochazeni adresére s kontakty mize
odvadet vasi pozornost od vasi hlavni povinnosti, kterou je bezpetné
rizeni.

 V Zadném pripadé se nepoustéjte do stresujicich nebo emocné



vypjatych rozhovori, které vas mohou rozptylovat. Upozornéte
osobu, se kterou hovofite, Ze prave fidite, a odlozte kazdy rozhovor,
ktery by vas mohl potenciéIné rozrusit, na vhodnéjsi dobu, kdy nebudete
fidit.
Bezpeéna orientace a navigace. Nikdy nespoléhejte na vas mobilni
telefon jako na zdroj map, néhradu digitalniho kompasu, zdroj informaci
nutnych k orientaci ¢i prostfedek pro zjiténi sméru nebo jiné navigovani
v prostoru a uréovani presné polohy, blizkosti k urcitému cilovému bodu,
orientace, vzdalenosti nebo sméru. Veskeré mobilni aplikace by mély byt
vyuzivany pouze jako doplnék. Mapové, smérové nebo lokacni aplikace
zavisi vidy na dostupnosti datovych sluzeb. Tyto datové sluzby se mohou
ménit a v urcitych zemépisnych oblastech nemusf byt viibec dostupné,
diky éemuz nemusite mit v pripadé potieby pfistup k mapam, digitélnimu
kompasu, smérovym nebo lokacnim informacim, popfipadé mohou byt tyto
informace nedipiné &i nepresné
NepouZivejte navigacni aplikace pfi vykonu aktivit, které vyzaduji vasi
plnou pozomost. DleZité informace o bezpecném fizeni a jizdé naleznete
v kapitole ,Bezpecna jizda a fizeni” vySe. Vidy dodrzujte prislusné
dopravni a jiné znacky Ci vystrazné symboly, fidte se platnymi zékony a
nafizenimi v zemich a oblastech, kde mobilni telefon CAT pouzivate
Pouzivani ve vozech vybavenych airbagy. Airbag se v pripadé
aktivace nafoukne obrovskou silou. Nepokladejte tedy va$ mobilnf telefon
CAT ¢i jakékoliv jeho prislusenstvi do oblasti nad umisténim airbagu nebo
do dosahu napusténého airbagu
Zachvaty, zatméni ¢i inava oéi. Urcité malé procento lidi je néchylné
kratkodobym vypadkim (zatméni o¢i)/ztratém védomi nebo zachvatim
(atoiv pripadé, Ze dfive Zadné podobné komplikace neméli), jsou-li
vystaveni blikajicim svétiim nebo urcitym svételnym efektiim (jako
napiiklad pfi hrani her nebo sledovéni videa). Pokud trpite na zéchvaty
nebo krétkodobé ztréty védomi ¢i tyto problémy mél kdokoliv ve vasi
roding, zkonzultujte tento fakt s vasim Iékarem jesté pred pipadnym
hranim her (jsou-li ve vasem telefonu k dispozici) nebo sledovanim
videa ve vasem mobilnim telefonu. Budete-li mit bolesti hlavy, zachvaty,
zatméni, kfece, svalovy tfas, tikani ot nebo dojde-li u vés ke kratké ztraté



védomi, docasnému znehybnéni nebo dezorientaci, okamyité prestarite
pouzivat mobilni telefon CAT a obratte se na vaseho |ékare. Pro snizeni
rizika bolesti hlavy, zatméni i, zdchvat(i nebo pfilisné dnavy zraku se
vyvarujte dlouhodobému pouZivani mobilniho telefonu a nenechévejte

jej v blizkosti vasich oti. Telefon pak vzdy pouZivejte v dobre osvicené
mistnosti a pri praci si vzdy dopfejte pauzu

Riziko uduseni. Mobilni telefon CAT tvoii i malé komponenty, které
mohou predstavovat riziko uduseni v pfipadé, Ze dojde k jejich spolknuti
malymi détmi. Mobilni telefon ani jeho prislusenstvi by nemély pfijit do
rukou malych déti.

Opakovany pohyb. Budete-li provadét ¢innosti s opakovanym pohybem,
jako napiklad hrani pocitacovych her na mobilnim telefonu, mizete
docasné pocitovat bolest ¢i nepffjemné paleni v rukach, pazich, ramenech,
krku €i jinych ¢éstech téla. Pokud se tak opravdu citite, at uZ béhem téchto

aktivit nebo se obratte na vaSeho Iékare.

Potencialné vybusné prostiedi. Vypnéte vas mobilni telefon CAT,
kdykoliv se nachazite v potencidlné vybusném prostredi. V takovém
prostredi v Zadném pipadé vas mobilnf telefon nenabijejte a dodrzujte
veskeré pokyny, vstrazné symboly a doporucent. Jiskry v takovém
prostredi by mohly zplsobit vybuch nebo pozér a tedy i vézné poranéni ¢i
dokonce Gmrti osob.

Oblasti s potencialné vybusnym prostredim jsou casto, ovSem nikoliv
vzdy, fadng a jasné oznaceny. Mezi takové oblasti patfi napiiklad: Cerpaci
stanice pohonnych hmot; podpalubf lodi, zafizeni pro erpéni nebo prenos
a uskladnéni paliv ¢i chemikalii; vozy pohdnéné zkapalnénym plynem
(LPG), oblasti, ve kterych jsou v ovzdusi vypary chemikalii i ¢astecky
jinych latek (napf: prach, kovové Eastecky, vypary atd.) a dalsi oblasti, ve
kterych jste obvykle vyzvani k vypnuti motoru.

Pouzivani konektorti a porti. Nikdy nezapojujte Zadny konektor do
zditky nebo portu silou. Vzdy zkontrolujte, zda neni zditka ucpana. Nen-li
mozné konektor do zditky zapojit snadno, pravdépodobné se jednd o
nespravnou kombinaci. VZdy se ujistéte, Ze pripojujete spravny konektor
do sprévné zditky a zda je konektor pfi zasunovan do zditky ve spravné



poloze.

i afunkce atového pienosu. Zapnuti rezimu letadla
ve vasem mobilnim telefonu CAT miiZe pomoci odstranit pripadné ruseni
prenosu zvuku mezw va$im mobilnim telefonem a pns\usenstvwm \ rezwmu
bezdrétovou komunikaci. Za uréitych podminek miiZe urcité prislusenstvi
ovlivnit schopnost bezdratového prenosu vaseho mobilniho telefonu.
Zména nasmérovani ¢i polohy vaseho mobilniho telefonu a pfipojeného
pfislusenstvi méiZe vyrazné zlepsit bezdratovy prenos.

PouZivani a avani ilniho telefonu CAT v prostiedi s
prijatelnymi teplotami. Va3 mobilni telefon byl navrzen a vyroben

tak, aby jej bylo mozné pouzivat pfi teplotach v rozpéti od 0°C do +35°C
(poznamka: ve specifikacich je uvedeno rozpéti od -5°C do +50°C pfi
bézném pouZiti a od -56°C do +80°C pfi uloZeni) a uchovavat pfi teplotéch
v rozpéti od -20°C do +45°C. P¥ili§ nizké nebo vysoké teploty mohou
dotasné zkratit Zivotnost baterie a zplisobit krétkodobé omezenou
funkénost vaseho mobilniho telefonu. Nechate-li napfiklad vas mobilni
telefon v zaparkovaném voze nebo na primém slunci, miize snadno dojit

k prekroceni vySe uvedenych maximalnich teplotnich limitd. Rovnéz

se snazte mobilnf telefon chrénit pfed dramatickymi zménami teploty
nebo vihkosti, nebot se v telefonu v déisledku kondenzace miize objevit
nezadouci vihkost.

Pouzivate-li va$ mobilni telefon nebo dobijite-li baterii, je zcela béiné, 7e
se telefon zahfiva. Vngjsi cast telefonu funguje jako chladici prvek, ktery
prendsi teplo z vnittku telefonu ven.

Vy i viivim i energie. Va3 mobilni tel fun
CAT obsahuje radiovy vysilac a pfijimat. Je-li telefon zapnuty,
vysild prostrednictvim své antény vysokofrekvenéni (RF) energii. Anténa
mobilniho telefonu je umisténa v jeho dolni Easti (toto je nutné provéit),
vlevo od tlagitka Home. Anténa Wi-Fi a Bluetooth® je umisténa v horni
¢asti telefonu, vpravo od konektoru pro nahlavni soupravu (toto je nutné
rovnéz proverit).

Pro optimdlIni funkci mobilniho telefonu a k zajisténi, Ze hodnoty vystaveni
lidského téla negativnim Gcinktim vysokofrekvenéni energie neprekroci




limity stanovené FCC, IC a smémicemi Evropské unie, je nutné dodrzet
nasledujici pokyny a doporuceni: Volate-li s mobilnim telefonem, ve
kterém je zabudovany audio prijimac, drzte mobilni telefon logem CAT
smérem dol{ k vasemu rameni, aby byla vzdalenost vaseho téla od antény
co nejvetsi. Pfi pouzivani mobilniho telefonu CAT pro hlasové volani nebo
bezdrétovy datovy pfenos v rdmei mobilni sité jej drzte alespoii 15 mm
od téla a pouZivejte pouze takova pouzdra nebo klipy na opasek, ktera
neobsahuji kovové soucdsti a ktera udrzuji vzdalenost alespofi 15 mm
mezi vasim télem a mobilnim telefonem.

V/as mobilni telefon CAT byl navrZen a vyroben tak, aby spliioval limitni
hodnoty pro vystaveni Gcinkim vysokofrekvencni energie stanovené
komisi Federal Communications Commission (FCC) vlady Spojenych
statd americkych, Industry Canada (IC) viady Kanady, regulacnimi

organy v Japonsku, Evropskou unif a dal$imi zemémi. V ramci standardd
zaméfenych na regulaci expozice se vyuziva ukazatele znamého jako
specifickd mira absorpce (SAR). Limit SAR, ktery se vztahuje na produkty
CAT dle FCC je 1,6 watti na kilogram (W/kg), dle IC je to rovnéz 1,6 W/kg
adle Rady EU je to 2,0 W/kg. Testovani se provédi v ramci standardnich
provoznich pozic (t]. s telefonem u ucha a s telefonem noSenym u téla),
kdy mobilni telefon pracuje pri nejvyssim certifikovaném vykonu ve viech
testovanych frekvencnich pasmech. Ackoliv se ukazatel SAR stanovi pfi
nejvy$sim certifikovaném vykonu v rdmei viech frekvencnich pasem,
skutetnd hodnota SAR vaseho mobilniho telefonu pfi jeho pouzivani je
vyrazné pod maximalni hodnotou, nebot mobilni telefon si upravi vykon
vysilani signalu dle jeho vzdalenosti od bezdratové sité. Obecné Ize fici,
Ze ¢im bliZe se nachdzite zdroji bezdrétového signalu, tim nizsf je vykon
vysilani mobilniho telefonu.

V/as mobilni telefon CAT byl testovan a spliiuje pozadavky FCC, IC a
Evropské unie na limity vystaveni vysokofrekvenéni energii pro mobilni
telefony, Wi-Fi a Bluetooth zafizeni.

Hodnoty ukazatele SAR vaseho mobilniho telefonu mohou prekracovat
povolené limitni hodnoty FCC v piipadg, Ze je béhem provozu mobilni
telefon od téla vzdalen méné nez 15 mm (napf. pokud mobilni telefon
nosite v kapse)



Méte-li i pfesto obavy z negativnich Gcinkd vysokofrekvenéni energie,
miiZete vase vystaveni jesté omezit zkrécenim doby, po kterou vas mobilni
telefon pouzivéte, nebot Cas je jednim z faktord, ktery pfimo ovliviuje
mnozstvi vysokofrekvencni energie pfijimané lidskym télem. RovnéZ Ize
negativni Gcinky omezit pouzivanim hands-free soupravy, kdy je vzdalenost
mezi mobilnim telefonem a vasim télem delsf (¢im vetsi je vzdalenost
mobilniho telefonu od téla, tim vice klesa mira expozice).

Dalsi informace. Pro dalsi informace o vystaveni negativnim Gcinkim
vysokofrekvencni (RF) energie naleznete na nésledujicich odkazech:
www.fec.gov/oet/rfsafety

FCC a FDA rovngZ spravuji webovou stranku pro spotfebitele na:
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm, kde naleznete
informace o bezpecnosti pouzivani mobilnich telefond.

Sledujte tyto webové stranky pravidelné pro pfipadné aktualizace.

Pro informace o védeckém vyzkumu souvisejicim s Gcinky vystaveni RF
energii viz databéze vyzkumu EMF spravovand Svétovou zdravotnickou
organizaci (WHO) na: www.who.int/peh-emf/research/database
Vysokofrekvencni (RF) ruseni. \lysokofrekvenéni radiové viny vysilané
elektronickym zafizenim mohou negativné ovliviiovat provoz jinych
elektronickych zafizeni a dokonce i vést k selhani jejich funkce. Ackoliv
mobilni telefon CAT je navrZen, testovan a vyroben tak, aby spliioval
nafizeni v oblasti vysokofrekvenéniho ruseni v zemich, jakymi jsou Spojené
staty americké, Kanada, zemé EU a Japonsko, bezdratové vysilace a
elektrické obvody ve vasem mobilnim telefonu mohou zpisobit ruseni
jinych elektronickych zafizeni. Proto, prosim, dodrzujte nasledujici pokyny
a opatient:

Poutiti v letadlech. Pouzivani vaseho mobilniho telefonu miize byt

pfi letu zakazano. Pro vice informaci o poufiti rezimu letadla k vypnuti
bezdratovych vysflatt v mobilnim telefonu viz uZivatelska prirucka.
PoutZiti v automobilech. \lysokofrekvencni viny vysilané vasim mobilnim
telefonem mohou ovlivnit funkénost elektronickych systém v motorovych
vozidlech. Konkrétni vliv si ovéfte u vyrobce nebo prodejce vaseho vozu.



Kardiostimulatory. Asociace vyrobci zdravotnickych pomdcek (HIMA)

doporucuje udrZovat minimaIni vzdalenost 15 cm mezi bezdratovym

telefonem a kardiostimulatorem pro zamezeni mozného ruseni. Osoby s

kardiostimulatorem:

by vidy mély udrZovat vzdalenost mezi kardiostimulétorem a zapnutym
mobilnim telefonem alespoii 15 cm

© by nemély nosit sviij mobilni telefon v kapse umisténé na hrudniku

* by mély pouzivat pii telefonovani ucho na opacné stran€, nez maji
umistén kardiostimulator, aby minimalizovaly pfipadné ruSen

Méte-li z jakéhokoliv divodu podezieni, Ze dochézi k rusen, okamyité

vypnéte va$ mobilni telefon

Naslouchatka. Mobilni telefony CAT mohou rusit funkci naslouchatek.

Pokud se tak stane, obratte se na vyrobce vaseho naslouchatka ¢i Iékare

pro zjisténi alternativnich moznosti ¢i nalezeni vhodného fesen tohoto

problému.

Jiné zdravotnické pomiicky. Pouzivate-li jiné zdravotnické pomicky

Ci pistroje, konzultujte moZnost rusen s jejich vyrobcem nebo vasim

Iékarem (zjistéte, zda jsou dostatecné odstinény od vysokofrekvencnich vin

vysilanych vasim mobilnim telefonem).

Zdravotnicka zafizeni. \V nemocnicich a zdravotnickych zafizenich

se mohou vyuZivat zafizeni a pfistroje, které jsou mimoradné citlivé na

vysokofrekvenéni viny. Viypnéte proto vas mobilni telefon vSude tam, kde

jste na zakaz jeho pouZivani upozoméni vystraznou tabuli.

Odpalovaci systémy a dalSi oznacena zafizeni. Pro zamezenf ruseni

odpalovacich systémd vypnéte vas mobilni telefon viude tam, kde uvidite

napis ,,odpalovaci zafizeni/systém” nebo ,Vypnéte bezdrétovy telefon”.

Dodrzujte viechny bezpecnostni symboly, zakazy a nafizeni.

Spolecnost sidli na adrese 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London
W10 5B, England a je zapsana pod identifikacnim Eislem organizace
06945690 a dafiovym identifikaénim Cislem 992278376.
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Odstraiite kryt

komory na batériu
Povolte obidve skrutky proti smeru
hodinovych ruciciek pre uvolnenie
krytu komory na batériu. Kryt potom
odstrarite (vyuZite na to drazku

pod LED
svetlom). @

Vlozte kartu SIM

Vlozte kartu SIM do telefonu
tak, ako vidite na obrézku (t.j.
kontaktmi smerom dole). Vlozte
pamatovu kartu Micro-SD
(volitelné prislusenstvo). Tahom
vlavo uvolnite kovovii sponu
(uvolni sa a naddvihne v favej
¢asti). Umiestnite do nej kartu
Micro-SD a sponu zacvaknite
a posurite spat doprava.




Nasadte spét kryt
komory na batériu

Prilozte kryt komory na batériu

k telefonu tak, aby boli otvory pre
skrutky na sprdvnom mieste a pritlacte
kryt k telefénu. Potom dotiahnite skrutky
v smere hodinovych ruciciek, pokym
neucitite odpor — potom kazd( skrutku
dotiahnite este aspori o jednu Stvrtinu
oto€enia. Kryt musi byt dotiahnuty
napevno, aby bola zaistend jeho
vodotesnost. Pozor 5

na pretiahnutie
skrutiek.
Nabijajte telefon
aspon 8 hodin
Pred prvym

pouZitim, prosim,
nabijajte telefon

aspon 8 hodin.
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10 Ovladanie svetla
11 Fotoaparat

12 LED svetlo
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Dolezité informacie
k produktom CAT



Délezité informacie k produktom CAT

Tento dokument obsahuije doleZité informacie ohfadom bezpecnosti a
pouzivania mobilnych telefénov znacky CAT.

Informécie o recyklécii, likvidacii a dalSie odporacania z hfadiska ochrany
Zivotného prostredia si v pouzivatelskej prirucke na adrese: http://www.
catphones.com

Aby nedoslo k drazu, je déle7ité precitat si dokladne vietky prevadzkové
pokyny aj nasledujlce bezpecnostné informacie este pred prvym pouzitim
vyrobku znacky CAT. Podrobné pokyny sti uvedené v pouZivatelskej
prirucke, ktord je k dispozicii na http://www.catphones.com.

DéleZité pokyny pre pouZivanie a bezpecnost

VAROVANIE: NedodrZanie takto oznacenych bezpetnostnych pokynov
moze sposobit poziar, Uraz elektrickym pridom &i iné poranenie alebo
Skodu.

Veobecné pouZitie: Mobilné telefony CAT st $pecidlne navrhnuté pre
pouZitie v drsnom prostredi a s teda odolnejsie nez bezné mobilné
telefony. Ani telefony CAT viak nie st neznicitelné.

Nosenie a pouZivanie: Mobilné telefony znacky CAT tvoria aj velmi
citlivé komponenty. Je teda nutné chranit telefon pred prudkymi narazmi,
padmi, nedemontovat ho, neotvarat, neohybat, nerezat, neprepichovat,
nevystavovat ho Géinkom mikrovin, nepélit ho, nenatierat &i dofi nevstvat
cudzie predmety. Nikdy nepouZivajte mobilné telefony znacky CAT v
pripade, Ze st poskodené — napriklad ak va§ mobilny telefon praskne,
dojde k prerazeniu jeho puzdra alebo poskodeniu vodou. Displej mobilnych
telefénov CAT je vyrobeny zo skla. Toto sklo moze pri pade telefénu na
tvrdy povrch alebo pri tdere tvrdym predmetom, naraze, ohnuti alebo inej
deformécii telefonu prasknit. Ak déjde k poskodeniu skla alebo odlomeniu
jeho Casti, nedotykajte sa ho, ani sa ho nesnazte vymenit. NepouZivajte
telefdn, pokym sklo nevymeni autorizovany poskytovatel servisu CAT.

Na sklo, ktoré bude poskodené z dvodu nespravneho ¢i nevhodného
pouZivania telefonu, sa nevztahuje zaruka.

VZdy udrZujte vonkajsi povrch mobilného telefonu CAT Gisty.
Kedykolvek sa mobilny telefén dostane do kontaktu s nejakou



znecistujlicou latkou, ktord méze spdsobit Skvrny (napr. atrament, farby,
make-up, necistoty, potraviny, mastnoty alebo krémy), je nutné ho
okamZite vyCistit. Pred Cistenim je najprv nutné odpojit vietky kable a
vypn(it telefon. Potom pouZite jemnt zfahka navihéend tkaninu (ktora
nezanechava na povrchu viakna). Vihkost sa nesmie dostat do otvorov v
mobilnom teleféne. Na Cistenie mobilnych telefénov CAT nepouzivajte

v Ziadnom pripade Cistiace pripravky na okna, Cistiace pripravky uréené
na pouZitie v domécnosti, aerosélové spreje, riedidla, alkohol, Epavok
alebo pripravky obsahujice brasne létky. Na skle mobilného telefonu

je ochranna vrstva zo Specidlneho pripravku. Na odstrénenie odtlatkov
prstov staci povrch zotriet jemnou tkaninou nepdstajiicou vidkna.
Schopnost tejto ochrannej vrstvy odpudzovat mastnotu sa casom pri
beznom pouZivani telefénu samozrejme zniZi, avSak tento proces urychli
pouZitie nevhodnych Eistiacich pripravkov ¢i dokonca abrazivnych létok,
ktoré mdzu navySe povrch skla poskodit.

Prach a voda. Va$ mobilny telefon znacky CAT je pine testovany podfa
poziadaviek Specifikacif IP67. Je velmi doleZité poznamenat, Ze vietky
konektory, kryty aj komora na batériu musia byt na mobilnych telefénoch
dokladne uzatvorené/zakoncené. TaktieZ stav tesniacich O-krizkov musi
byt pravidelne kontrolovany, aby nedoslo k vniknutiu vihkosti ¢i prachu do
mobilného telefonu. Ak nebud vietky konektory, kryty, tesniace O-kriizky
a komora na batérie riadne uzatvorené/udrziavané v dobrom stave, straca
zéruka platnost. Ak bude vas mobilny telefdn prilis mokry, vypnite ho
najprv a nechajte pred opétovnym zapnutim dékladne vyschndt. V Ziadnom
pripade mobilny telefon nesuste pomocou externych zdrojov tepla (napr.
mikrovinna rira &i vystsac viasov).

Opravy a tpravy mobilnych telefonov CAT. NNikdy sa nepokisajte
opravovat ¢i akokolvek upravovat vas mobilny telefén svojpomocou
Mobilné telefany CAT nie st tvorené Ziadnymi dielmi alebo komponentmi,
ktorych servis by vykondval priamo pouZivatel, s vynimkou karty SIM,
karty SD a batérie. V pripade demontéZe mobilného telefonu vratane
odstranenia vonkajsich skrutiek a zadného krytu moze dajst k poskodeniu
telefonu, na ktoré sa nevztahuje zéruka. Servis mobilnych telefénov

CAT mdze vykondvat len autorizovany poskytovatel servisu pre mobilné
telefony CAT.



Nabijanie mobilného telefonu CAT. Pred pouzitim akéhokolvek

prislusenstva mobilnych telefonov CAT je nutné si najprv dokladne precitat

priloZené pokyny vyrobcu a pouzivatelské prirucky. Spolocnost CAT

Phones nezodpoveda za funkcnost ¢i Skody sposobené prislusenstvom

tretich stran alebo za ich zhodu s bezpecnostnymi ¢i zakonnymi normami

a nariadeniami

Z dévodu dvojplastového vyhotovenia vonkajsieho puzdra mobilného

telefénu je konektor USB pristupny prostrednictvom kabla USB, ktory je

sGcastou balenia produktu. PouZivajte vzdy iba povodny kabel a nabijacku,

ktoré st stcastou balenia produktu.

Ak budete chciet nabijat vas mobilny telefon pomocou adaptéra USB,

uistite sa najprv, Ze je adaptér pred jeho zapojenim do zasuvky kompletne

zostaveny. Potom ho zapojte do zasuvky. Nikdy nezapajajte Ci neodpéjajte

adaptér USB, ak s vase ruky vihké

Pri beznom pouZiti sa moze adaptér USB zahrievat. Je teda nutné

ponechat okolo neho volny priestor pre ventiléciu a manipulovat s nim

vidy so zvySenou starostlivostou a pozornostou. Ak ddjde k niektorej z

nasledujicich situcii, ihned adaptér USB odpojte:

o Siefovy kabel alebo zasuvka s poskodené alebo doslo k obnaZeniu
neizolovanych casti.

o Adaptér je vystaveny dazdu, priliSnej vihkosti alebo inej kvapaline.

 Puzdro adaptéra je poskodené

 Pre adaptér bude nutny servis ¢i oprava.

 Chcete adaptér Cistit.

Pri nabijant alebo pripajani k inému zariadeniu je nutné vzdy overit, Ze

prislusny port USB v inom zariadeni zodpoved Standardu USB 2.0 alebo

1.1. Pripadné dalSie prostriedky pre nabijanie, ako napriklad cestovnd

nabijacka Ci nabijacka pre pouZitie v aute, musia byt Specificky navrhnuté

alebo certifikované pre pouZitie s mobilnymi telefénmi CAT (konkrétne

potom s vami pouzivanym modelom).

Ochrana pred poskodenim sluchu. Ak je hlasitost telefonu

prili§ vysokd, mdze pri poctvani hovoru, poufiti slichadiel, hlasitého

odpotivania alebo inej néhlavnej stipravy dojst k poskodeniu sluchu.



Hilasitost preto vZdy nastavte na primerand a predovsetkym bezpecni
Groveii. Casom si vas sluch moZe zvykniit a akceptovat aj nadmernd
hlasitost, avsak ta vedie k trvalému poskodeniu sluchu. Ak vam bude
zvonit v usiach alebo nebudete dostatocne pocut hovor v telefone,
nepouzivajte dalej mobilny telefon a nechajte si vySetrit sluch. Cim
hlasitejsie nastavenie telefonu pouZivate, tym kratsf je cas do prvych
tazkosti s vasim sluchom. Pre ochranu vasho sluchu odporticaji odbornici
nasledujice:
© Obmedzte vyrazne tas, po ktory pouzivate mobilny telefon so
slichadlami, pri hlasitom odpo(vani alebo s inou nahlavnou stipravou
pri nadstandardnej hlasitosti.
 Nikdy nezvySujte nastavenie hlasitosti telefonu z dévodu snahy o
prehlusenie okolitého hluéného prostredia.
* Ak nepotujete osoby hovoriace vo vasej blizkosti, vidy znfzte
nastavenie hlasitosti vasho mobilného telefénu.
Informacie o moznosti nastavenia maximélneho limitu hlasitosti na vasom
mobilnom teleféne CAT néjdete v pouZivatelskej prirucke.
Nudzové hovory. Nikdy by ste nemali spoliehat na bezdrGtové zariadenia
ako na prostriedky ntidzovej komunikécie, napriklad v pripade zdravotnych
problémov. Mobilné telefony nemusia vzdy spolahlivo fungovat na
vSetkych miestach a za vetkych prevadzkovych podmienok a privolanie
pomoaci v nddzovych situdciach tak nemusf byt mozné. Nidzové telefonne
¢isla a sluzby sa v jednotlivych krajinach IiSia a navySe sa moze stat, ze
telefon nebude mozné pouzit z dovodu nedostupnosti siete alebo kvli
inému rusivému prvku v prostredi. Niektoré mobilné siete neprijimaji
hovory z mobilnych telefénov CAT v pripade, Ze tieto nie st vybavené
kartou SIM alebo ak je karta SIM chranena kodom PIN, popripade ak nie
je vas mobilny telefon aktivovany.
Bezpecna jazda a Soférovanie. Pouzivanie mobilného telefénu CAT,
¢i uz so sltchadlami, alebo bez nich (bez ohladu na to, ¢i méate slichadlo
len v jednom uchu), pri vedent vozidla alebo pri jazde na bicykli sa v
Ziadnom pripade neodporica a v niektorych krajinach to moze byt aj
nezékonné. Vidy si zistite a dodrZujte zdkony a nariadenia, ktoré platia
pre pouzivanie mobilnych telefénov v konkrétnych krajinach, kde budete



vozidlo viest alebo jazdit na bicykli. Pri Soférovant aj jazde na bicykli budte
vzdy mimoriadne obozretni a opatrni. Ak sa rozhodnete pouZit vas mobilny
telefdn pri jazde autom alebo na bicykli, nezabtidajte na nasledujuce:
 Venujte Sofé iu alebo jazde a situacii
na vozovke. PouZivanie mobilného telefonu pri Soférovani alebo
jazde mdZe odvadzat pozornost volajiceho. Ak budete mat pocit, Ze
volanie odvadza vasu pozorost od vedenia akéhokolvek dopravného
prostriedku ¢i jazdy na bicykli alebo vykonu akejkolvek inej aktivity
vyZadujlcej stistredenie a pindi pozomost, zidte z vozovky a zastavte.
AZ potom volajte.

* Oboznamte sa s mobilnymi telefonmi CAT a ich iami, ako
napriklad s funkciou ovlada ia telefonu hlasom, vytacama
oblibenych ytacania neda
alebo funkciou hlasitého odpoéivania. Vsetky uetc funkcie vdm
umoznia uskutotnit hovor pri minimalnom odvédzani pozornosti od
situdcie na vozovke. Viac informécif néjdete v pouZivatelskej prirucke.

* PouZivajte hands-free stpravu. VyuZite vhody niektorej z mnohych
kompatibilnych hands-free stprav, ktoré st uréené na poutitie s vasim
mobilnym telefénom. V niektorych krajinéch je dokonca pouzivanie
hands-free stipravy pri telefonovani pocas jazdy povinné.

 Svoj mobilny telefon CAT majte vzdy po ruke. Sledujte situéciu
na vozovke. Ak zvoni vas mobilny telefon v nevhodnej chvili, nechajte
hovor spadndit do schrénky a vybavte ho neskor.

 Naplanuite si hovor na Eas, ked nebudete Soférovat. Pred
uskutognenim hovoru vzdy vyhodnotte situdciu — premévku na ceste.
Vlolajte vtedy, ak préve stojite, alebo pred tym, ako vyjdete na cestu.

* Upozornite osobu, s ktorou hovorite telefonom, na to, Ze prave
Soférujete. Ak je to nutné, okamzite preruste hovor (husta doprava
alebo nebezpetné potasie/nepriaznivé jazdné podmienky). Soférovanie
v dazdi, na snehu, fade, v hmle alebo v hustej doprave mdze byt
nebezpecné.

. Neposmla]te textové spravv. nepiste e-maily, nezapisujte s|

ani onne Eisla ¢i a
akékolvek iné aktivity, ktoré vyZadujii vasu plni pozornnst




pocas Soférovania. Pisanie alebo Citanie textovych sprav alebo
e-mailov, vytvéranie sdpisov Gloh alebo prechddzanie adresara s
kontaktmi méZe odvadzat vaSu pozornost od vasej hlavnej povinnosti,
ktorou je bezpetné Soférovanie
* VZiadnom pripade sa nepiistajte do stresujicich alebo emoéne
vypétych rozhovorov, ktoré vas mozu rozptyfovat. Upozornite
osobu, s ktorou hovorite, Ze prave Soférujete, a odlozte kazdy rozhovor,
ktory by vas mohol potenciélne rozrusit, na vhodnejsi cas, ked nebudete
Soférovat.
Bezpeéna orientacia a navigécia. Nikdy nespoliehajte na vas
mobilny telefén ako na zdroj mép, nahradu digitdineho kompasu, zdroj
informécif nutnych na orientaciu Ci prostriedok na zistenie smeru alebo iné
navigovanie v priestore a urcovanie presnej polohy, blizkosti k urcitému
cielovému bodu, orientécie, vzdialenosti alebo smeru. VSetky mobilné
aplikacie by sa mali vyuzivat iba ako doplnok. Mapové, smerové alebo
lokacné aplikacie zavisia vzdy od dostupnosti détovych sluzieb. Tieto
détové sluzby sa mdzu menit a v urcitych zemepisnych oblastiach nemusia
byt vébec dostupné, vdaka comu nemusite mat v pripade potreby pristup
k mapam, digitalnemu kompasu, smerovym alebo lokacnym informaciam,
popripade mdzu byt tieto informécie netipné ¢i nepresné.
NepouZivajte navigacné aplikacie pri vykone aktivit, ktoré vyZaduji vasu
pind pozomost. DéleZité informécie o bezpeénom Soférovani a jazde
najdete v kapitole ,Bezpetnd jazda a Soférovanie” vyssie. Vzdy dodrzujte
prislusné dopravné a iné znacky ¢i vystrazné symboly, riadte sa platnymi
zakonmi a nariadeniami v krajinach a oblastiach, kde mobilny telefon
CAT pouzivate
Zivanie vo vozidla i. Airbag sa v pripade
aknvacne naftikne obrovskou snlou Nekladte teda vas mobilny telefon CAT
Ci akékolvek jeho prislusenstvo do oblasti nad umiestnenim airbagu alebo
do dosahu napusteného airbagu
Zachvaty, zatmenie €i inava o&i. Urcité malé percento fudi je nchylné
na kratkodobé vypadky (zatmenie o&i)/straty vedomia alebo zachvaty
(ato aj v pripade, Ze predtym Ziadne podobné komplikacie nemali), ak
st vystaveni blikajlicim svetldm alebo uréitym svetelnym efektom (ako




napriklad pri hranf hier alebo sledovani videa). Ak trpite na zachvaty alebo
kréatkodobé straty vedomia ¢i tieto problémy mal ktokolvek vo vasej rodine,
skonzultujte tento fakt s vasim lekédrom este pred pripadnym hranim hier
(ak sti vo vasom teleféne k dispozicii) alebo sledovanim videa vo vasom
mobilnom telefone. Ak budete mat bolesti hlavy, zachvaty, zatmenie,

kite, svalové chvenie, tikanie ot alebo ak dojde u vas ku kratkej strate
vedomia, docasnému znehybneniu alebo dezorientécii, okamfZite prestarite
pouzivat mobilny telefén CAT a obrétte sa na vasho lekara. Pre zniZenie
rizika bolesti hlavy, zatmenia oéi, zdchvatov alebo prilisnej Ginavy zraku sa
vyvarujte dhodobému pouzivaniu mobilného telefénu a nenechévajte ho
v blizkosti vasich oti. Telefon potom vidy pouZivajte v dobre osvietenej
miestnosti a pri préci si vZdy doprajte pauzu

Riziko udusenia. Mobilny telefon CAT tvoria aj malé komponenty, ktoré
moZu predstavovat riziko udusenia v pripade, Ze ddjde k ich prehltnutiu
malymi detmi. Mobilny telefon ani jeho prislusenstvo by sa nemali dostat
do rik malych deti

Opakovany pohyh. Ak budete vykonavat cinnosti s opakovanym
pohybom, ako napriklad hranie potitacovych hier na mobilnom teleféne,
mozete docasne pocitovat bolest ¢i neprijemné pélenie v rukdch, paziach,
ramenach, krku ¢i inych castiach tela. Ak sa tak naozaj citite, €i uz pocas
tychto aktivit alebo po nich, robte Castejsie prestavky, vyvarujte sa takych
aktivit alebo sa obrétte na vasho lekara.

Potencialne vybusné prostredie. \ypnite va$ mobilny telefon CAT,
kedykolvek sa nachédzate v potencialne vybusnom prostredi. V takom
prostredi v Ziadnom pripade va$ mobilny telefon nenabfjajte a dodrZujte
vSetky pokyny, vystrazné symboly a odpordcania. Iskry v takom prostredi
by mohli spdsobit vybuch alebo poiar a teda aj vézne poranenia Ci
dokonca (mrtie 0s6b.

Oblasti s potencidlne vybusnym prostredim s ¢asto, avsak nie vzdy,
riadne a jasne oznacené. Medzi také oblasti patria napriklad: cerpacie
stanice pohonnych hmét; podpalubia lodi, zariadenia na Eerpanie alebo
prenos a uskladnenie paliv ¢i chemikalif; vozidla pohaniané skvapalnenym
plynom (LPG), oblasti, v ktorych st v ovzdusi vypary chemikalii &i Giastocky
inych I&tok (napr. prach, kovové ciastocky, vypary atd.) a dalSie oblasti, v



ktorych ste ohvykle vyzvani na vypnutie motora.

a portov. Nikdy djajte Ziadny konektor
do zdierky alebo portu silou. Vzdy skontrolujte, i nie je zdierka zapchatd.
Ak nie je mozné konektor do zdierky zapojit fahko, pravdepodobne ide o
nespravnu kombinaciu. Vzdy sa uistite, Ze pripdjate sprévny konektor do
spravnej zdierky a €i je konektor pri zastvani do zdierky v spravnej polohe.

islus a funkcia bezdrdtového prenosu. Zapnutie rezimu
hetad\a vo vaSom mobilnom telefonu CAT mdze pomdct odstranit
pripadné rusenie prenosu zvuku medzi vasim mobilnym telefénom a
prislusenstvom. V reZime lietadla nie je mozné volat ¢i prijimat hovory
alebo pouzivat funkcie vvzadujuce bezdrotovii komunikaciu. Za urmtych
podmienok mdZe urcité prislusenstvo ovplyvnit schopnost 0
prenosu vasho mobilného telefénu. Zmena nasmerovania ¢i polohy vasho
mobilného telefénu a pripojeného prisluSenstva mdze vyrazne zlepsit
bezdrdtovy prenos.

Zivanie a avani ilného telefonu CAT v prostredi s
pruatelnyml teplotami. V4s mobilny telefon bol navrhnuty a vyrobeny
tak, aby ho bolo mozné pouzivat pri teplotach v rozpéti od 0 °C do +35
°C (pozndmka: v $pecifikdcidch je uvedené rozpétie od -5 °C do +50
°C pri beznom pouZiti a od -5 °C do +60 °C pri uloZeni) a uchovavat pri
teplotach v rozpati od -20 °C do +45 °C. Prili§ nizke alebo vysoké teploty
mozu doCasne skrétit Zivotnost batérie a sposobit kratkodobo obmedzend
funkénost vasho mobilného telefénu. Ak nechate napriklad vas mobilny
telefon v zaparkovanom aute alebo na priamom slnku, méze fahko dojst
k prekroceniu vyssie uvedenych maximalnych teplotnych limitov. Taktiez
sa snazte mobilny telefon chranit pred dramatickymi zmenami teploty
alebo vihkosti, lebo sa v telefone v dosledku kondenzacie moze objavit
neziaduca vihkost.

Ak pouzivate vas mobilny telefén alebo ak dobijate batériu, je Gplne
bezné, Ze sa telefon zahrieva. Vonkajsia Cast telefonu funguje ako
chladiaci prvok, ktory prenasa teplo z vnitrajska telefonu von.

ie vplyvom vysokofrek j energie. Vas mobilny telefon
CAT obsahuje radiovy vysielat a prijimat. Ak je telefon zapnuty, prijima
avysiela p inictvom svojej antény vysok ¢cnd (RF) energiu.




Anténa mobilného telefonu je umiestnena v jeho dolnej Casti (toto je
nutné preverit), viavo od tlacidla Home. Anténa Wi-Fi a Bluetooth® je
umiestnend v homej Easti telefénu, vpravo od konektora pre néhlavni
spravu (toto je nutné taktiez preverit).

Pre optimélnu funkciu mobilného telefonu a pre zaistenie, Ze hodnoty
vystavenia fudského tela negativnym (cinkom vysokofrekvencnej energie
neprekrotia limity stanovené FCC, IC a smernicami Eur6pskej Gnie, je
nutné dodrZat nasledujlice pokyny a odporticania: Ak volate s mobilnym
telefénom, v ktorom je zabudovany audioprijimat, drzte mobilny telefén
logom CAT smerom dole k va$mu ramenu, aby bola vzdialenost vasho
tela od antény Co najvacsia. Pri pouzivani mobilného telefénu CAT na
hlasové volanie alebo bezdrdtovy datovy prenos v ramci mobilnej siete
ho drte aspofi 15 mm od tela a pouZivajte iba také puzdré alebo klipsne
na opasok, ktoré neobsahuji kovové sticasti a ktoré udrzuji vzdialenost
aspoi 15 mm medzi vasim telom a mobilnym telefénom.

48 mobilny telefén CAT bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby spiiial limitné
hodnoty pre vy ie (icinkom vysokofrekvencnej energie stanovené
komisiou Federal Communications Commission (FCC) viady Spojenych
$tatov americkych, Industry Canada (IC) viddy Kanady, regulacnymi
organmi v Japonsku, Eurépskou tiniou a dalSimi krajinami. V rémci
Standardov zameranych na regulaciu expozicie sa vyuZiva ukazovatel
znamy ako Specifickd miera absorpcie (SAR). Limit SAR, ktory sa vztahuje
na produkty CAT podfa FCC, je 1,6 wattov na kilogram (W/kg), podfa IC
je to taktiez 1,6 W/kg a podfa Rady EU je to 2,0 W/kg. Testovanie sa
vykonava v ramci $tandardnych prevadzkowych pozici (t. j. s telefonom
pri uchu a s telefénom nosenym pri tele), ked mobilny telefon pracuje pri
najvy$Som certifikovanom vykone vo vSetkych testovanych frekvencnych
péasmach. Hoci sa ukazovatel SAR stanovuje pri najvys$om certifikovanom
vykone v ramci vietkych frekvengnych pasiem, skutotna hodnota SAR
vasho mobilného telefdnu pri jeho pouzivani je vyrazne pod maximalnou
hodnotou, lebo mobilny telefn si upravi vykon vysielania signlu podfa
jeho vzdialenosti od bezdrétovej siete. VSeobecne je mozné povedat, 7e

vysielania mobilného telefonu.



Vs mobilny telefén CAT bol testovany a spliia poziadavky FCC, IC a
Eurépskej tnie na limity vystavenia vysokofrekvenénej energii pre mobilné
telefdny, zariadenia Wi-Fi a Bluetooth.

Hodnoty ukazovatefa SAR vasho mobilného telefonu mdzu prekracovat
povolené limitné hodnoty FCC v pripade, Ze je pocas prevéadzky mobilny
telefdn od tela vzdialeny menej nez 15 mm (napr. ak mobilny telefon
nosite vo vrecku).

Ak méte aj napriek tomu obavy z negativnych G€inkov vysokofrekvencnej
energie, moZete vase vystavenie este obmedzit skratenim Casu, po ktory
va$ mobilny telefén pouZivate, lebo ¢as je jednym z faktorov, ktory priamo
ovplyviiuje mnoZstvo vysokofrekvencnej energie prijimanej fudskym
telom. TaktieZ je moZné negativne Gtinky obmedzit pouzivanim hands-free
stipravy, ked je vzdialenost medzi mobilnym telefonom a vasim telom
vécSia (¢im vécsia je vzdialenost mobilného telefénu od tela, tym viac
klesa miera expozicie).

Dalsie inf Pre dalSie acie 0 vystavenir

tcinkom vysokofrekvencnej (RF) energie néjdete na nasledujtcich
odkazoch: www.fec.gov/oet/rfsafety

FCC a FDA taktieZ spravujii webov( stranku pre spotrebitelov na:
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm, kde néjdete
informécie o bezpecnosti pouzivania mobilnych telefénov.

Sledujte tieto webové stranky pravidelne pre pripadné aktualizacie.

Pre informécie o vedeckom vyskume stvisiacom s G€inkami vystavenia
RF energii pozrite databazu vyskumu EMF spravovani Svetovou
zdravotnickou organizaciou (WHO) na: www.who.int/peh-emf/research/
database

Vysokofrekvenéné (RF) rusenie. Viysokofrekventné radiové viny
vysielané elektronickym zariadenim mdzu negativne ovplyviiovat
prevadzku inych elektronickych zariadeni a dokonca aj viest k zlyhaniu ich
funkcie. Hoci mobilny telefén CAT je navrhnuty, testovany a vyrobeny tak,
aby splital nariadenia v oblasti vysokofrekvenéného rusenia v krajinéch,
akymi s Spojené Staty americké, Kanada, krajiny EU a Japonsko,




bezdrdtové vysielace a elektrické obvody vo vasom mobilnom telefone

mozu spdsobit rusenie inych elektronickych zariadeni. Preto, prosim,

dodrZujte nasledujtice pokyny a opatrenia

Poutitie v lietadlach. Pouzivanie vasho mobilného telefonu moze byt

pri lete zakazané. Pre viac informacii o poufiti rezimu lietadla na vypnutie

bezdrétovych vysielacov v mobilnom telefdne pozrite pouZivatelski

prirucku.

Poutzitie v automobiloch. \ysokofrekvencné viny vysielané vasim

mobilnym telefénom mézu ovplyvnit funkénost elektronickych systémov v

motorovych vozidlach. Konkrétny vplyv si overte u vyrobcu alebo predajcu

véasho vozidla.

Kardiostimulatory. Asociacia vyrobcov zdravotnickych pomacok (HIMA)

odporca udrZiavat minimalnu vzdialenost 15 cm medzi bezdrétovym

telefnom a kardiostimulatorom pre zamedzenie mozného rusenia. Osoby

s kardiostimul&torom:

by vidy mali udrZiavat vzdialenost medzi kardiostimulétorom a
zapnutym mobilnym telefénom aspoii 15 cm

* by nemali nosit svoj mabilny telefon vo vrecku umiestnenom na
hrudniku

by mali pouZivat pri telefonovani ucho na opatnej strane, nez maj(
umiestneny kardiostimulator, aby minimalizovali pripadné rusenie

Ak méte z akéhokolvek dévodu podozrenie, Ze dochadza k ruseniu,

okamZite vypnite vas mobilny telefon.

Audiofény. Mobilné telefony CAT mozu rusit funkciu audiofénov. Ak sa

tak stane, obrétte sa na vyrobcu vasho audiofonu ¢i lekéra pre zistenie

alternativnych moznosti ¢i najdenie vhodného riesenia tohto problému

Iné zdravotnicke pomdcky. Ak pouZivate iné zdravotnicke pomdcky ¢i

pristroje, konzultujte moznost rusenia s ich vyrobcom alebo vasim lekarom

(zistite, &i st dostatogne odtienené od vysokofrekvenénych vin vysielanych

vasim mobilnym telefonom).

Zdravotnicke zariadenia. \/ nemocniciach a zdravotnickych

zariadeniach sa moZu vyuZivat zariadenia a pristroje, ktoré si mimoriadne

citlivé na vysokofrekvencné viny. Vypnite preto vas mobilny telefn viade




tam, kde ste na zakaz jeho pouzivania upozorneni vystraznou tabulou
Odpalovacie systémy a dalSie oznacené zariadenia. Pre zamedzenie
rusenia odpalovacich systémov vypnite va$ mobilny telefén vSade tam,
kde uvidite napis , odpalovacie zariadenie/systém” alebo , Vypnite
bezdrdtovy telefon”. DodrZujte vSetky bezpecnostné symboly, zakazy a
nariadenia.

Spolocnost sidli na adrese 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London
W10 5B, England a je zapisana pod identifikacnym ¢islom organizacie
06945690 a dariovym identifikacnym Eislom 992278376.
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Detailny technicky popis vyrobku (TCF)

z ; : ik 3 Zdravia
Aplikované normy Verzia Aplikované normy Verzia
EN 50360 2001

EN 62209-1 2006

Cislo sprvycertifikitu  Ditum vystavenia Vystavil

KS101201803 3. decembra 2010 Compliunce Certifiation Services Inc

re idely preukizania zhody s poFiadavkam lanku 3.1(a) - B

Aplikované normy  Verzia Aplikované normy Verzia

EN 60950-1 2006

FAlL 2009

Cislosprvy/ceriikina_ Ditum vysiaveria Vystavil

AGCHA2I0ISZT-IES 6. decembra 2010 Atesttion of Globl Compliance Co. Lid.

AGCHA21011SZ072E3 6. decembra 2010 ‘Atstation of Global Compliance Co. Lid
Gy prevkd 7 k3178~ EMC Tompatibilia]

Aplikované normy Verzia Aplikované normy -

EN 301 489-1 VIS EN 301 489-17 vaii

EN 301 4897 vis

Cislo sprivycenifikitu  Disum vystavenia Vysiavi

AGCHS2101ISZ0TEL 6. decembra 2010 Atesaton o Global Compliance Co. L

Fre ely preukizania zhody s poHadavkam lania 3.2 - Udinnot spekira

Aplikované normy Veria Aplikovanénormy  Verzia

EN 30111 v9.02

EN 300328 V171

Cislo spravy/certifikitu Ditum vystavenia Vystavil

AGCI11421011SZ0TE2A 6. decembra 2010 Attestation of Global Compliance Co., Ltd.

AGCTIAZIONISZOTEZR 6. decembra 2010 Atesttion of Global Complance Co., Lid.
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Tavolitsa el az
akkumulatorfedelet

Az akkumulatorfedél meglazitdsahoz
engedje meg a két csavart az oramu-
tatd jarasaval ellentétes irdnyba. Ezt
kovetden vegye le a fedlapot (ehhez

a zsebldmpa alatt talalhato rovatkat
Helyezze be a SIM-kértyét

hasznalja). i
atelefonba, ahogy az abra :

mutatja (azaz érintkezGvel

lefelé). Helyezze be a Micro »
SD-kartyat (valaszthatd fis
tartozék). Tolja a fémcsatot balra |y
(a bal része ezzel meglazul és -
megemelkedik). Helyezze bele

a Micro SD-kartyat, pattintsa be

a csatot, majd tolja vissza jobbra.

Helyezze bhe
a SIM-kartyat




Helyezze vissza az
akkumulatorfedelet

Helyezze vissza az akkumulétorfedelet
(igy, hogy a csavarlyukak a megfelelé
helyen legyenek, majd szoritsa a fedelet
atelefonra. Végiil hiizza be a csavarokat
az Gramutatd iranyaba, amig nem érez
ellenéllast - ezt kdvetéen még minden
- csavart legaldbb egy negyed fordulatra
f huizzon be. A fedlapnak szorosan kell
( g igazodnia a telefonhoz, ezzel blztosrqa a
" keszlilek vizhatlansagat. s
Vigyézzon, nehogy t
(lhizza a csavarokat.

Toltse a telefont
legalabb 8 éran at
Az els6 hasznalat

el6tt a telefont

legalabb 8 6rén at
toltse.
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Fontos informéaciok a CAT
termékekhez



FONTOS INFORMACIOK A CAT TERMEKEKHEZ

Ez a dokumentum a CAT mérkaju telefonok biztonsagaval és hasznélataval

kapesolatos fontos informaciokat tartalmaz.

Az Gjrat itasrol és likvidalasrol szol6 ir aciok, valamint tovabbi

kémyezetvédelmi dtletek a http://www.catphones.com cimen elérhetd

Felhasznaldi Kézikdnyvben talélhatok.

Az esetleges balesetek elkeriilésének érdekében fontos, hogy az aldbbi
utasitésokat és biztonsagi informécidkat még a CAT mérkaj

termékek elsd haszna\atat megelozoen alaposan elolvassa. A részletes

utasitasokat a fe Ké: taldlja, mely ezen a cimen
érhetd el: http://www.catphones.com.
Fontos k alati és bi; agi utasitasok

FIGYELMEZTETES: Az itt felsorolt biztonsagi utasitésok figyelmen kivill
hagyasa tlizhtz, elektromos dram éltali vagy egyéb sérillésekhez, illetve
kérokhoz vezethet.

Altalénos hasznélat: A CAT mobiltelefonok speciélisan a nehéz
kortilmények kozt torténd hasznélatra voltak kifejlesztve, igy a tobbi
mobiltelefonnal ellenallobbak. Azonban még a CAT telefonok sem
elpusztithatatlanok.

Hordozas és hasznalat: A CAT mobiltelefonok igen érzékeny
komponensekbdl &linak. Ezért a telefont dvni kell a hirtelen (itéstdl, az
eséstdl, nem szabad szétszerelni, felnyitni, meghajlitani, elvagni, sem
atlyukasztani, mikrohulldma siitd hatdsanak sem szabad kitenni, illetve
nem szabad megégetni, lekenni vagy idegen targyakat belehelyezni. Tilos
a CAT telefonok hasznalata meghibésodasuk esetén - pl. amennyiben a
késziilék megreped, megsériil vagy viz éri. A CAT mobiltelefonok kijelzGje
{ivegbdl készilt. Kemény feliiletre térténd esést vagy kemény térggyal
torténd ttést, nyomast, meghajlitdst vagy egyéb deformalast kivetden ez
az (iveg megrepedhet. Amennyiben az iiveg kéarosodik, vagy egy darabja
letdrik, ne érjen hozzd, és ne probalja kicserélni. Ne haszndlja a telefont,
amig az tiveget ki nem cserélteti egy CAT mérkaszervizben. A helytelen
vagy szakszer(itlen hasznélat kivetkeztében megsériilt iiveg cseréjére a
jétallas nem vonatkozik.



Mindig tartsa tisztan CAT telefonija kiilsd feliiletét. Minden
alkalommal, mikor a telefon foltokat képzd szennyezd anyagokkal
érintkezik (pl. tinta, festék, make-up, piszok, élelmiszer, zsiros

anyagok vagy krémek), sziikséges a késziiléket azonnal megtisztitani.
Tisztitas eldtt minden kébelt le kell csatlakoztatni és a telefont ki kell
kapesolni. Tisztitashoz puha, enyhén nedves, nem szoszol6 kenddt

I a Nem keriilhet nedvesség a on nyilasaiba. A CAT
mobiltelefon tisztitdsahoz semmiképp sem haszndljon ablaktisztitot,
haztartasi tisztitokat, aeroszolos sprét, higitét, alkoholt, amméniét vagy
ledorzs6lG szert. A mobiltelefon tivege egy specialis anyaghol késziilt
véddréteggel rendelkezik. Az Gjlenyomatok eltiintetéséhez a feliiletét
elég egy puha, nem sz6sz016 kenddvel letordini. A véddréteg zsirtaszitd
képessége a mindennapi hasznalat sordn idével természetesen gyengiil,
am e folyamatot a nem megfeleld tisztitdszerek vagy akar az tiveg
kérosodasahoz is vezethetd ledtrzstl6 szerek hasznalata lényegesen
felgyorsitja.

Por és viz. Az 6n CAT mobiltelefonja az IP67 szabvany kbvetelményei
szerint ker(ilt tesztelésre. Fontos megjegyezni, hogy a mobiltelefon
minden csatlakozéjanak, fedelének és akkumulatorkamréjanak alaposan
le kell lenni zarva. Tovabba a tomitG O-karikék allapotat is rendszeresen
ellendrizni kell, hogy a nedvesség vagy a por ne juthasson be a
mobiltelefonba. Amennyiben nem lesz az dsszes csatlakozo, tomitd
0-karika és akkumulatorkamra rendesen bezérva/karbantartva, a j6tallds
elveszti érvényességét. Ha mobiltelefonja tdl vizes lesz, kapcsolja ki, és
ismételt bekapcsoldsa el6tt hagyja alaposan kiszaradni. A mobiltelefont
semmi esetben sem szabad kiilsG héforrasok segitségével széritani (pl.
mikrohulldmu siitd vagy hajszaritd).
A CAT i javitasa és modositasa. Soha ne prébalja
mobiltelefonjat dner6bdl javitani vagy barmiképp mddositani. A CAT
mobiltelefonok nem tartalmaznak olyan komponenseket, melyek
szervizelését kozvetlendil a hasznaldja tudna ellétni - a SIM-kartya, az
SD-kartya és az akkumuldtor k lével. A mobiltelefon é
esetében - a killsg csavarok és a hatlap eltavolitasat beleértve, a
telefon karosodést szenvedhet, melyre a jotéllas nem vonatkozik.

A CAT mobiltelefonok szervizelését kizardlag a CAT mobiltelefonok




maérkaszervizei végezhetik.

A CAT mobiltelefonok tdltése. Barmely CAT mobiltelefon tartozék

hasznalata el6tt sziikséges, hogy a mellékelt gyartoi utasitdsokat és a

felhasznaléi kézikonyvet alaposan elolvassa. A CAT Phones tarsasag

harmadik fél ltal gyartott tartozékok miikadéséért, az altaluk okozott

esetleges kdrokért, sem azok torvényes vagy biztonsagi szabvanyoknak és

eldirdsoknak valé megfeleldségéért nem felel.

A mobiltelefon fedlapja kétréteg(i kivitelezéséhdl kifolyolag az USB

csatlakozd csak a termék csomagolasaban talalhatd USB kabellel érhetd

el. Minden alkalommal kizérélag a termék csomagolésaban talalhato

kébelt és tolt6t hasznélja.

Amennyiben mobiltelefonjét az USB adapter segitségével szeretné télteni,

gy6zddjon meg arrdl, hogy az adapter az aljzatba vald csatlakoztatasa

elétt teljesen Gssze van szerelve. Ezek utdn csatlakoztathatja. Soha ne

csatlakoztassa vagy hizza ki az USB adaptert nedves kézzel

Az USB adapter a mindennapi hasznélat soran melegedhet. Ezért a

szellztetés biztositasara sziikséges szabad helyet hagyni koriildtte, és

mindig fokozott odafigyeléssel és gondossaggal kell kezelni. Amennyiben

el6fordul bérmely, az alabb feltiintetett helyzetek koziil, az USB adaptert

azonnal csatlakoztassa le:

o Ahalozati kébel vagy az aljzat karosodott vagy szigeteletlen részei
kiallnak.

o Az adaptert es, nedvesség vagy mas folyadék érte.

© Az adapter burkolata megsériilt.

® Az adapter szervizelésre vagy javitasra szorul.

o Az adaptert tisztitani szeretné.

Toltés vagy egyéb berendezéshez vald csatlakoztatés esetén mindig

ellendrizni kell, hogy a mésik berendezés USB portja megfelel az USB 2.0

vagy 1.1-es szabvanynak. A tovabbi esetleges toltd eszkdzoknek, mint pl.

az utaz6toltének vagy az autdtoltdnek specidlisan a CAT mobiltelefonokkal

(konkrétan az 6n altal hasznalt modellhez) valo hasznalatahoz kell

késztilnie vagy ezt igazol6 tandsitvannyal kell rendelkeznie.

Hallaskarosodas elleni védelem. Amennyiben hivés, fiilhallgatok



hasznalata, kihangosités vagy egyéb lehallgatd késziilék hasznalata soran

mobiltelefonja hangerdssége til magas, az akar hallaskarosodashoz is

vezethet. A hangerGsséget ezért mindig megfeleld, de mindenekel6tt

biztonségos szintre éllitsa. Halldsa idével a magas hangerét is

megszokhatja és elfogadhatja, ez azonban tartds hallaskarosodashoz

vezethet. Amennyiben cseng a fiile vagy nem hallja megfelelen a hivo

felet a telefonban, ne hasznalja tovabb a mobiltelefont, és vizsgaltassa ki

hallasat. Minél magasabb hangerdre llitja telefonjat, anndl rovidebb idd

telik el az elsd hallasproblémak j éséig. Hallasanak védelmére a

szakértok a kovetkezéket javasoljak:

 |ényegesen roviditse le a mobiltelefon fejhallgatéja hasznalatanak,
amagas hangerej(i kihangosités vagy egyéb lehallgatd eszkoz
hasznalatanak idejét.

* Soha ne novelje a telefon hangerejét a zajos kormnyezet zajanak
elnyomaséra.

© Amennyiben nem hallja a kozelében beszél6 személyeket, mindig
csokkentse mobiltelefonja hangszintjét.

A CAT mot an bedllithatd lis hangerdsségrol sz0l6 bévebb

informéciokat a Felhasznaloi Kéziknyvben tallja.

Segélyhivasok. A segélyhivasok biztositasat (pl. egészségiigyi gondok

esetén) sohasem szabad kizardlag drétnélkilli berendezésekre bizni. A

mobiltelefonok nem minden helyen és minden tizemeltetési kérilmény

kozott mikadnek megbizhatéan, igy a krizishelyzetekben nem mindig

teszik lehetdvé a segitség hivasat. A segélyhivo szamok és szolgéltatasok

az egyes orszagokban kiilonbdzhetnek, tovabba lehetséges, hogy hélézat

hidnyaban vagy egyéb zavard kérilmények hatdsara nem lehetséges

a hivasok kezdeményezése. Némely mobilhalézatok nem fogadjék a

CAT mobiltelefonokrol inditott hivasokat, amennyiben ezek nincsenek

SIM-kartyaval ellatva, vagy ha a SIM-kértya PIN-kéddal védett, esetleg ha

mobiltelefonja nincs aktivalva.

Biztonsag jarmiivezetés és kerékparozas kdzben. A CAT

mobiltelefon hasznélata autovezetés vagy kerékparozas kézben - akar

fejhallgatéval akar anélkill (fiiggetleniil attdl, hogy a fiilhallgatd csak

egy fiilében van) - semmiképp sem javasolt, sGt némely orszagban




torvénybe (itkdz6 is lehet. Minden orszagban, ahol jarm( vezetésére

vagy kerékpérozéasra készil, ismerkedjen meg és tartsa be az adott

orszag mobiltelefon hasznélatat szabélyozo torvényeit és elGirasait

Jérmiivezetés és kerékparozas kzben mindig legyen rendkiviil

kortiltekintd. Amennyiben tgy dont, hogy mobiltelefonjat jarmivezetés

vagy kerékparozés kozben hasznaini fogja, ne feledkezzen meg az
alabbiakrol:

* Maximalis figyelmet szenteljen a jarmiivezetésnek,
kerekparozasnak illetve az aktualis forgalmi helyzetnek. A
mc és és kerékparozas kozben torténd hasznélata
elvonhatja a Ie\efona\o figyelmét. Amennyiben az az érzése, hogy a
telefonalds elvonja figyelmét a vezetésrél - akarmilyen kozlekedési
eszkozrdl legyen is sz6 - vagy egyéb, dsszpontositast és teljes
odafigyelést igényld tevékenységrdl, hizédjon le az Gt szélére, 4lljon
meg, és csak ezutan hivjon.

* Ismerje meg CAT mobiltelefonjat és funkcidit, mint pl. a

g aked névjegyek tarcsazasat, az utoljara
hivott névjegyek tarcsazasat vagy a kihangositast. Ezek a
funkciok teszik lehetdvé, hogy a hivast minimélis fi fgveleme\vunassa\

. Bdvebb informaciokat a Fe

talélhat.
 Hasznaljon kihangositd berendezést. Hasznalja ki a szamos,
mobiltelefonjéval kompatibilis kihangosit berendezés éltal kindlt
elényt. Egyes orszagokban a kihangositd berendezés jarmivezetés
kézbeni hasznélata egyenesen kételezd.
o A CAT mobiltelefonja legyen mindig kéznél. Ugyeljen a helyzetre
az Gttesten. Amennyiben mobiltelefonja egy nem megfeleld pillanatban
csorren meg hagyja, hogy a hivé fél iizenetet hagyjon, és a hivast csak
késcbb intézze el
Hivasait ne akkorra tervezze, mikor vezetni fog. Hivas el6tt mindig
értékelje ki az aktudlis forgalmi helyzetet. Indulas eltt, vagy megallas
soran telefondljon.
* Hivja fel a masik fél figyelmét, hogy éppen vezet.
Amennyiben sziikségét érzi (ers forgalom, veszélyes idjaras,




kedvezétlen feltételek), azonnal vessen véget a hivasnak. Az esében,
hdban, jégen, kadben vagy s(iri forgalomban torténd vezetés veszélyes
lehet.
 Vezetés kozhen ne kiildjon szoveges iizeneteket, ne
irjon e-maileket, ne készitsen jegyzeteket, ne keressen
a illetve ne vég semmi olyan
tevékenységet, amely figyelmét elvonhatja. A szoveges iizenetek
vagy e-mailek olvasasa és szerkesztése, a feladatok feljegyzése vagy a
névjegyek tallozésa elvonhatja figyelmét a f6 tevékenységérdl - azaz a
biztonségos vezetésrél.
* Semmi esethen sem bonyolddjon stresszeld vagy
ionalisan kié iva mivel ezek
figyelmét. Figyelmeztesse a mésik hivé felet, hogy épp vezet, és
minden esetlegesen felkavard hivést késdbbre halasszon, mikor mar
nem fog vezetni.
Bi a arozas és navigacio. Soha sem
hagyatkozzon kizarélag mobiltelefonjara, mint a térképek forrasara,
a digitalis iranyt(i helyettesitdjére, az orientalddashoz sziikséges
informéciok forrasara, illetve mint a helyes irdny megallapitasara
vagy a térbeli navigdcio és a pontos helymeghatérozasra, a célpont
kézelségének, orientdcidjanak, tavolsaganak vagy iranyanak
meghatarozésara szolgald eszkézre. Minden mobilalkalmazés kizarélag
kiegészitonek hasznalando. A térkép, az irany- és helymeghatarozd
alkalmazésok mindig az elérhetd adatszolgaltatasoktdl fiiggnek. Ezek
az adatszolgaltatasok bizonyos foldrajzi pontokon véltozhatnak vagy
nem elérhetdk, igy elvesztheti a térképhez, a digitalis irdnytthoz, az
irdny- és a helymeghatarozé informacickhoz vald hozzaférését, esetleg az
informéciok hidnyosak vagy pontatlanok lehetnek
Teljes figyelmet igényld tevékenységek soran ne haszndlja a navigacios
ast. A biztonsagos jarm(i ésr6l és kerékparozasrol sz616
tovabbi informacidkat a fenti ,Biztonsag jarmvezetés és kerékparozas
kozben” cimi fejezetben talalhat. Minden orszagban, ahol a CAT
mobiltelefont hasznalja, kivesse a kozlekedési vagy egyéb jelzéséket,
illetve a figyelmeztetd szimb6lumokat, valamint tartsa be a hatalyos




towenyeket és eldirdsokat.
ellatott jarmiit Sziikség esetén

a légzsak driasi erdvel fjodik fe\. Ezért CAT mobiltelefonjat vagy
kiegészitdit sosem helyezze a 1égzsék f61é vagy annak felfdjodott
allapotban elfoglalt teriiletére.

aszemfa ga vagy elsotétiilés a szem elétt. Az
emberek bizonyos, alacsony szézaléka hajlamos a rovidtavi kiesésekre
(elsotétiil a szemilk el6itt)/eszméletvesztésre vagy rohamokra (akkor is,
ha el6tte még soha sem volt ilyen gondjuk), ha villogé fényeknek vagy
bizonyos fényhatasoknak vannak kitéve (pl. jatékok jatszasa vagy vided
megtekintése). Amennyiben rohamok vagy rovidtavi eszméletvesztés

gyéitr, vagy csaladjabl bérki ilyen problémékkal kiizdott, az esetleg
jatékok jatszasat (amennyiben ezek az 6n telefonjaban rendelkezesre
alinak) vagy mot jan torténd videdk mec ésé 1

beszéljen kezelGorvosaval. Amennyiben fejféjast, rohamot, goresct,
szem eldtt torténd elsotétiilést, izomréngdst, szemrangast, illetve rovid
eszméletvesztést, ideiglenes mozgasképtelenséget vagy dezorientéciot
tapasztal, azonnal fejezze be CAT mobiltelefonja hasznalatét és ldtogassa
meg kezelGorvosat. A fejfajas, szem eldtt térténd elsotéttilés, rohamok
vagy a szem tllzott féaradsaganak kikiiszobdlése érdekében keriilje a
mobiltelefon hosszan tartd hasznalatat, és ne hagyja szemei kzelében.
A telefont mindig j6I megvilagitott helyen hasznalja, és munka kézben
tartson sziinetet.

y. A CAT mc apr6 komponensekbdl 4linak,
melvek klsgyermekek altali lenyelés esetén fulladasveszélyt jelentenek. A
mobiltelefon és tartozékai nem valok kisgyermek kezébe.
IsmételGdé mozgas. Amennyiben ismétlgdd mozdulatokkal jarg
tevékenységet végez, mint pl. jatékok jatszdsa a mobiltelefonon, kezeiben,
karjaiban, vallaiban, nyakéban vagy teste egyéb részein ideiglenesen
fajdalmat vagy kellemetlen égést érezhet. Amennyiben ezt tapasztalja, a
tevékenységek kozben vagy akar utana, tartson sziinetet, kerillje ezeket a
tevékenységeket vagy latogassa meg kezeldorvosat.
Potencialisan ruhbanekuny kurnyezet Minden alkalommal, mikor
potencidlisan robbanékon: yezetben tartézkodik, CAT mobiltelefonjat




kapesolja ki. llyen kirnyezetben mobiltelefonjat semmiképp sem téltse,
és minden utasitast, figyelmeztetd szimbélumot és javaslatot tartson

be. llyen kdrnyezetben a szikrék robbanashoz vagy tizh6z és ezaltal akér
életveszélyes sériilésekhez is vezethetnek

A potencialisan robbanékony kémyezet a legtobb esetben rendesen

és érthetden meg van jeldlve. llyen teriletek kozé tartoznak példaul a
toltGallomasok, a hajok als fedélzetei, a hajtdanyagok vagy vegyszerek
széllitdsara és tarolasara szolgalo berendezések, folyékony géz (LPG)
meghajtasd jarmdvek, a vegyszereket vagy egyéb anyagokat (pl. por,
fémrészecskék, gdz, stb.) tartalmazd levegd bizonyos teriileteken, illetve
tovabbi teriletek, ahol jarméive motorjanak kikapcsolaséra szélitjak fel

A ok és portok a A csatlakozot soha ne prébalja
erdvel csatlakoztatni az aljzatba vagy a portba. Mindig ellendrizze, hogy
az aljzat nincs-e eltdmddve. Amennyiben a csatlakozét nem lehet kdnnyen
az aljzathoz csatlakoztatni, valdszindleg nem megfeleld kombinaciérdl
van sz0. Mindig bizonyosodjon meg arr6l, hogy a csatlakozét a megfeleld
aljzathoz csatlakoztatja, és hogy az a csatlakoztatés kizben megfeleld
helyzetben van.

Tartozékok és drotnélkiili atvitel. A repiilégép mod aktivéldsa

CAT mobiltelefonjan segithet megsziintetni az esetleges hangétviteli
zavarast mobiltelefonja és annak tartozéka kdzott. Repiilégép médban

a hivasok fogadasa és inditdsa, illetve a drotnélkiili atvitelt igényld
funkeiok hasznélata nem lehetséges. Bizonyos koriilmények kozott
egyes tartozékok befolyasolhatjak mobiltelefonja drotnélkilli adatatviteli
képességét. Mobiltelefonja és a csatlakoztatott tartozék irdnyanak és
helyének valtoztatésa a drétnélkilli atvitel mindségén lényegesen javithat.
A CAT mobiltelefon hasznalata és tarolasa megfeleld hdmérséklet
mellett. Az 6n mobiltelefonja 0 és +35°C kzti hémérsékleten torténd
hasznélatra, illetve -20 és +45°C kdzti taroldsra volt tervezve és
kivitelezve (megjegyzés: a leirasban mindennapi hasznélatra -5 és
+50°C kdizti tartomény, mig térolds esetén -5 és +60°C van feltiintetve).
Atdl alacsony vagy til magas hdmérséklet ideiglenesen csokkentheti

az akkumuldtor élettartamét, és mobi nja miikodéske égé
atmeneti korlatozasét is okozhatja. Amennyiben példaul mobiltelefonjat




a leparkolt jarmdben hagyja napstitésben, a hémérséklet a fent emlitett
maximalis értékét konnyen meghaladhatja. Mobiltelefonjét védje tovabba
a drasztikus hé- vagy paratartalom-ingadozastol, mivel a telefonban
kondenzacio kvetkeztében nedvesség termelddhet.

Hasznalat, illetve toltés kozben a telefon természetesen melegedhet. A
telefon kiilsg része hdelvezetdként is szolgal, mely elvezeti a termelt hét
a késziilék belsejébdl.

Magas frekvenciajii energianak valé kitevés. Az 6n CAT
mobiltelefonja rédidadot és vevét tartalmaz. Amennyiben a telefon be
van kapcsolva, antenndjan keresztiil nagyfrekvenciaju (RF) energiat vesz
fel, illetve sugéroz. A mobiltelefon antenndja a késziilék als6 részén

(ezt ellendrizni kell), a ,KezdGlap” gombtdl balra talalhato. A Wi-Fi és a
Bluetooth® antenna a telefon felsd részén helyezkedik el, a fiilhallgato
kimenetétdl jobbra (ezt is le kel ellendrizni).

A mobiltelefon optimalis mikédése érdekében, valamint annak
biztositaséra, hogy az emberi szervezetre karos nagyfrekvencia értékei
nem haladjak meg az FCC, az IC és az Eurdpai Unid dltal meghatérozott
értékeket, a kivetkezd utasitasok és tandcsok betartasa javasolt:
Amennyiben egy beépitett audio vevével ellatott telefonnal rendelkezik,
tartsa a CAT mobiltelefont lefelé a valla irdnyaban, hogy az antenna
testétdl a lehetd legtévolabb legyen. A CAT mobiltelefont hivasra és
mobilhalézatos drétnélkilli adatétvitelre torténd hasznélata soran testétdl
legalabb 15 mm tévolsagban tartsa, valamint kizarélag fém részeket nem
tartalmazé és a mobiltelefont testtdl legalabb 15 mm tavolsagban tartd
tokot vagy évesipeszt hasznaljon

Az 6n CAT mobiltelefonja Ugy lett megtervezve és kivitelezve, hogy az
Egyestilt Allamok Szévetségi Kommunikaciés Bizottséga (FCC), a Kanadai
kormény Industry Canada (IC), a japan szabélyozo szervek, az Eurdpai Unic,
illetve a tobbi orszag illetékes hatdsagai altal a nagyfrekvenciéji energia
hataséanak valo kitevés szdmara meghatérozott hatarértékeket betartsa.
Az energidnak vald kitevés szabélyozésaval foglalkozo szabvéanyok a
Specifikus Einyelési Arany (SAR) mutatdt hasznaljak. Az FCC szerinti

CAT termékekre vonatkozo SAR hatérérték 1,6 watt egy kilogrammra
(W/kg), az IC szerint szintén 1,6 W/kg és az EU szerint 2,0 W/kg. A




tesztelés szokvanyos tizemeltetési korilmények kozott zajlik (azaz a filnél
tartott és a test kozelében hordott telefonnal), amikor a telefon minden
tesztelt frekvenciasavban a leg bb hitelesit ljesitményszint
mellett mikadik. Bar a SAR értékét minden frekvenciasavban a
legmagasabb hitelesitett teljesitményszint mellett hatarozzak meg, az on
mobiltelefonjanak tényleges SAR értéke hasznélat kdzben a maximalis
értéknél lényegesen alacsonyabb, mivel a mobiltelefon a jel sugarzasanak
teljesitményét a drétnélkiili halézattol vald tévolsagahoz igazitja
Altalanosan azt mondhatjuk, hogy minél kizelebb talalhaté a drétnélkiili
jel forrésa, annél alacsonyabb a mobiltelefon sugarzasanak teljesitménye.
Az 6n CAT mobiltelefonja az FCC, az IC és az Eurdpai Unio altal a
mobiltelefonok, illetve a Wi-Fi és Bluetooth berendezések szaméra
meghatarozott nagyfrekvenciéju energia hatarértékei szerint keriilt
tesztelésre, és ezeknek megfelelt.

Az 6n mobiltelefonja az FCC altal engedélyezett SAR hatérértékeket akkor
haladhatja meg, ha (i ése soran a on kdzelebb van az
emberi testhez, mint 15 mm (pl. ha a mobiltelefont zsebben hordja).
Amennyiben ennek ellenére is aggodalmai vannak a nagyfrekvencia
negativ hatasaval kapcsolatban, ezt a hatast csokkentheti, amennyiben
lerdviditi a készilék hasznalaténak idejét, mivel az idd az egyik f6
tényezd, mely az emberi test altal elnyelt nagyfrekvenciéju energiat
kézvetlenil befolyasolja. A negativ hatésokat a kihangosito berendezések
hasznalatéval is enyhitheti, mikor a teste és a mobiltelefon kzti tavolsag
nagyobb (minél nagyobb a mobiltelefon és az emberi test kézti tavolsag,
annal kisebb az elnyelés mértéke).

Tovabbi informacidk. A nagyfrekvencidjii (RF) energia negativ hataséval
kapesolatos tovabbi informécitkat az alébbi oldalakon talalhat:
www.fec.gov/oet/rfsafety

Az FCC és az FDA a fogyasztok szaméra az alabbi oldalt izemeltetik:
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm - itt bivebb, a
mobiltelefonok biztonségos hasznalatérdl szél6 informacickat talalhat. Az
esetleges friss hirekért az oldalakat latogassa rendszeresen.




Az RF energia negativ hatdsaival kapcsolatos tudoményos kutatésokért
lasd az Egészségiigyi Vilagszervezet (WHO) dltal iizemeltetett EMF
kutatasi adatbézist az alabbi cimen: www.who.int/peh-emf/research/
database

Nagyfrekvencias (RF) zavaras. Az elektromos berendezések dltal
kibocsatott nagyfrekvenciaji radiohullémok negativan befolyasolhatjak
a tobbi elektromos berendezés iizemelését, és akar azoknak leéllasahoz
is vezethetnek. Bar a CAT mobiltelefonok tigy lettek megtervezve,
tesztelve és kivitelezve, hogy az olyan orszagok teriiletén, mint az
Amerikai Egyesillt Allamok, Kanada, az EU és Japan megfeleljenek a
nagyfrekvencidjd zavaras kovetelményeinek, a késziilékében taldlhatd
drétnélkiili adok és dramkorck azonban még igy is zavarhatjék a tobbi
elektromos berendezést. Ezért kérjik, tartsa be az alabbi utasitasokat és
intézkedéséket:

Hasznalat repiilégépen. A mobiltelefon hasznélata repiilés kézben
tilos lehet. A repiildgép mod altal kikapesolt drotnélkiili add hasznalataval
kapesolatos tovabbi informéciokért lasd a felhasznaloi kézikdnyvet.
Hasznalat autoban. A lefonja altal kibocsatott nagyfrek
hulldmok befolyasolhatjék a gépjérmi elektromos rendszereinek
mikadését. A konkrét hatasrol autdja gyartéjénal vagy az eladonal
érdeklddhet.

ivri balyzok. Az leges zavaras megeldzésére az
Egészségiigyi Gyartok Szovetsége (HIMA) a i N és a szivritmus-
szabalyzd kazti minimalis 15 cm-es tavolsdg betartasat tanacsolja. A
furitmt balyzoval él6 élyeknek javasolt:

® a szivritmus-szabalyzo és a mobiltelefon kdzti minimalis 15 cm-es
tavolsag betartasa

© amobiltelefon mellzsebben térténd hordasanak elkeriilése

 atelefont hivas kizben a szivritmus-szabalyzoval ellentétes oldalon
1évé fiilik mellet tartani, hogy minimalizaljak az esetleges zavaras
esélyét

Amennyiben oka van feltételezni, hogy a zavards mégis fenndll,

mobiltelefonjat azonnal kapcsolja ki.



dését. Amennyiben ez el6fordul, forduljon hallokésziiléke
gyartojahoz vagy kezeldorvosahoz, és érdeklddjon alternativ lehetGségek
vagy egyéb megoldasok irdnt

Egyéb egészségiigyi segédeszkozok yiben egyéb
egészségligyi segédeszkozt vagy készliléket hasznal, az esetleges
zavarassal kapcsolatban értekezzen a gyartoval vagy kezelGorvosaval
(érdeklddjon, mennyire van az eszkoz ledrnyékolva a mobiltelefon éltal
sugarzott nagyfrekvenciaja hullamoktol).

Egészségiigyi intézmények. A korhdzakban és egészségiigyi
intézményekben a nagyfrekvenciaji hullamokra kiilénlegesen érzékeny
berendezések lehetnek hasznalatban. Minden erre felsz6lit6 tébla
esetében, kapcsolja ki mobiltelefonjat.

4 ély yezet és kijeldlt intézmé Az
robbanasveszélyes kdrmnyezetben torténd zavaras kikiiszobolésére
mobiltelefonjat minden olyan helyen kapcsolja ki, ahol
Robbandsveszélyes kdrnyezet” vagy a ,Kapcsolja ki drétnélkiili
készulékét” feliratot 14t. Tartson be minden biztonsagi kijelGlést, tiltast
és utasitdst.

A székhely cime: 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London W10 5BZ,
England. A szervezet a 06945690 szam és a 992278376 azonositoszam
alatt van bejegyezve.
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Eemaldage aku-
pesa kate
Keerake akupesa katte vabasta-
miseks vastupéeva lahti mglemad

<ruvid. Seejérel eemaldage kate
kasutage selleks LED-taskulambi all

dlevat soont)@
Asetage kohale
SIM-kaart
Asetage SIM-kaart telefoni nii .

nagu joonisel (st allapoole su-
unatud kontaktidega). Asetage
kohale MicroSD-mélukaart (lisa
varustuses). Vabastage vasakul
tommates metallklamber (see
vabaneb ja touseb (iles vasakul,
Asetage sellesse MicroSD-ka-
art, fikseerige klamber ja liikake
tagasi paremale.



Asetage tagasi
akupesa kate

Asetage akupesa kate telefonile nii,
et kruviaugud oleksid diges kohas,
ning suruge kate vastu telefoni.
Seejérel keerake kruvid kinni
péripéeva, kuni tunnete takistust.
Seejérel pingutage mélemat kruvi
veel vahemalt veerandp6orde vrra.
Kate peab olema kindlalt suletud, et
oleks tagatud selle veekindlus. Arge
keerake kruvisid lile. 5

Laadige telefoni
vahemalt 8 tundi
Enne esmakordset
kasutamist laadige

palun telefoni
véhemalt 8 tundi.
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Oluline teave CAT
toodete kohta



Oluline teave CAT toodete kohta

See dokument sisaldab ohulist teavet kaubamargi CAT mobiiltelefonide
ohutuse ja kasutamise kohta.

Info taaskasutamise ja likvideerimise kohta ning muud keskkonnakaitset
puudutavad soovitused on toodud aadressil http://www.catphones.com
asuvas kasutusjuhendis.

Vigastuste valtimiseks on oluline veel enne kaubamérgi CAT toodete
esmakordset kasutamist lugeda hoolikalt 1bi kéik kasutamist puudutavad
juhised ja allpool toodud ohutusteave. Tapsemad juhised on toodud
aadressil http://www. com asuvas

Olulised kasutamist ja ohutust puudutavad juhised

HOIATUS: Nii tahistatud ohutusjuhiste eiramine vdib pohjustada
tulekahju, elektrildogi saamise vai muu vigastuse vi kahju.

Uldine kasutamine — mobiiltelefonid CAT on loodud spetsiaalselt
karmides keskkonnatingimustes kasutamiseks ning on seega tavalistest
mobiiltelefonidest vastupidavamad, ent ka telefonid CAT ei ole
purunematud

Kandmine ja kasutamine. Mobiiltelefonid CAT koosnevad muuhulgas
ka véga tundlikest komponentidest. Seetdttu tuleb telefoni kaitsta kdvade
I6okide ja kukkumise eest, seda ei tohi koost lahti vdtta, avada, painutada,
Idigata, l&bi torgata, mikrolainete mdjule allutada, kuumutada, varvida
ega sellesse vodrkehasid viia. Mitte kunagi arge kasutage mobiiltelefoni
CAT, mis on kahjustunud — néiteks kui telefon on pragunenud, selle
korpus on katki vdi saanud veekahjutuse. Mobiiltelefonide CAT displei on
valmistatud klaasist. See klaas voib telefoni kukkumisel kdvale pinnale
vGi kdva esemega |66misel, painutamisel vi muul viisil deformeerimisel
praguneda. Klaasi kahjustumisel vGi sellelt killu dratulemisel drge
puudutage klaasi ega piiiidke seda vélja vahetada. Arge kasutage telefoni
enne, kui CAT volitatud teenindaja on klaasi vélja vahetanud. Telefoni
ebadige vdi ebasobiva kasutamise tGttu kahjustunud klaasile garantii

ei laiene

Hoidke telefoni CAT valispinda alati puhtana. Alati, kui mobiiltelefon
puutub kokku mdne méariva ainega, mis voib pohjustada plekke (néiteks




tint, vérvid, kosmeetikavahendid, mustus, toiduained, rasvad ja kreemid),
tuleb see kohe dra puhastada. Enne puhastamist tuleb lahti tihendada
kdik kaablid ja telefon valja liilitada. Seejérel kasutage kergelt niisutatud
lappi (mis ei jata pinnale kiude). Mobiiltelefoni avadesse ei tohi sattuda
niiskust. Mobiiltelefonide CAT puhastamiseks drge kasutage mingil juhul
akna- ega muidu koduseid puhastusvahendeid, aerosoole, lahusteid,
alkoholi, ammoniaaki ega abrasiivseid aineid sisaldavaid tooteid.
Mobiiltelefoni klaasile on spetsiaalse vahendiga kantud kaitsekiht.
Sormejalgede korvaldamiseks piisab pinna piihkimisest pehme kiuvaba
lapiga. Muidugi vaheneb telefoni tavaparasel kasutamisel aja jooksul
selle kaitsekihi voime rasvu torjuda, kuid seda protsessi kiirendab
ebasobivate puh hendite ja abrasii ainete ine, mis
vdivad lisaks klaasi pinda kahjustada.

Tolm ja vesi. Teie mobiiltelefoni CAT on testitud vastavalt kaitseklassi
IP67 nduetele. On véga tahtis mérkida, et mobiiltelefonide kdik
tihendused, katted ja akupesa peavad olema hoolikalt suletud vdi kaetud.
Samuti tuleb regulaarselt kontrollida tihendite seisundit, et mobiiltelefoni
ei padseks niiskus ega tolm. Kui kdiki tihendusi, katteid, tihendeid ja
akupesa ei hoita korralikult suletuna ja heas seisundis, kaotab garantii
kehtivuse. Kui mobiiltelefon on mérg, liilitage see valja ja laske sellel
enne uuesti sisse liilitamist korralikult kuivada. Mitte mingil juhul &rge
kuivatage mobiiltelefoni valiste soojusallikate abil (naiteks mikrolaineahi
vai féon).

Mobiilt ide CAT p. ine ja ine. Mitte kunagi arge
plitidke oma mobiiltelefoni ise parandada vdi muuta. Mobiiltelefonid CAT
ei koosne thestki komponendist, mida hooldab kasutaja ise, valja arvatud
SIM-kaart, SD-kaart ja aku. Mobiiltelefoni lahtivGtmisel, sealhulgas
valimiste kruvide ja tagumise katte eemaldamisel, vdib telefon saada
kahjustusi, millele garantii ei laiene. Mobiiltelefone CAT véib hooldada
ainult nende volitatud teenusepakkuja.

Mobiil ide CAT laadimine. Enne mobiiltelefonide CAT mis
tahes lisatarvikute kasutamist tuleb kdigepealt hoolikalt Iabi lugeda
lisatud tootja juhiseid ja kasutusjuhendid. Firma CAT Phones ei vastuta
kolmandate poolte lisatarvikute toimimise, nende pohjustatud kahjude




ega nende vastavuse eest ohutuseeskirjadele voi muudele igusaktidele

Kuna mobiiltelefoni véliskest on kahekihiline, siis on USB-pesa

ligipaasetav toote komplekti kuuluva USB-kaabli kaudu. Kasutage ainult

toote komplekti kuuluvad kaablit ja laadijat.

Kui te soovite laadida oma mobiiltelefoni USB-adapteriga, veenduge

kdigepealt, et adapter on enne selle pistikupesasse viimist taielikult

kokku pandud. Seejarel iihendage see pistikupesasse. Mitte kunagi arge

(ihendage ega lahutage USB-adapterit niiskete katega.

USB-adapter vdib tavaparasel kasutamisel kuumeneda. Seetdttu tuleb

jétta selle limber vaba ruumi ventilatsiooni tagamiseks ning kéia sellega

alati imber hoolikalt ja tahelepanelikult. Ukskaik millise allpool toodud

olukorra tekkimisel ihendage USB-adapter kohe lahti:

* toitejuhe vdi pistikupesa on kahjustunud voi on isoleerimata osad
katmata;

 adapter on vihma kaes, vedelikus vdi liigniiskes kohas;

 adapteri korpus on kahjustunud;

 adapterit on tarvis hooldada vi parandada;

* te soovite adapterit puhastada.

Teise seadme kaudu laadimisel ja sellega ihendamisel tuleb alati

kontrollida, et teise seadme USB-port vastab standardile 2.0 voi

1.1. Muud laadimisvahendid, naiteks reisi- vdi autolaadija, peavad

olema spetsiaalselt kavandatud voi sertifitseeritud kasutamiseks koos

mobiiltelefonidega CAT (konkreetselt teie kasutatava mudeliga).

Kaitse kuulmise kahjustumise eest. Kui telefon on liiga valjusti, vib

kuulari, kdrvaklappide, valjuhaaldi vai muu kuulamisvahendi kasutamisel

kuulmine saada kahjustada. Seetdttu seadistage helitugevus alati

sobivale ja eelkdige ohutule tasemele. Aja jooksul vib kdrv harjuda ja

taluda ka liigset helitugevust, kuid see kahjustab kuulmist paérdumatult.

Kui teil undab kdrvus vai kui te ei kuule telefonis kGnet piisavalt hasti,

arge kasutage enam mobiiltelefoni ja laske oma kuulmist kontrollida.

Mida suurema helitugevusega te telefoni kasutate, seda kiiremini tekivad

esimesed probleemid kuulmisega. Oma kuulmise kaitsmiseks soovitavad

asjatundjad:




o piirake oluliselt mobii i k ist kor ide, valjuhaaldi voi
muu kuulamisvahendiga tavapérasest suurema heli juures;
 mitte kunagi arge suurendage telefoni helitugevust, et piitida
summutada timbritsevat larmi;
e kui te ei kuule enda lahedal raakivaid inimesi, vahendage alati
mobiiltelefoni helitugevust.
Teavet oma mobii oni CAT mak Ise helitugevuse seadistamise
kohta leiate kasutusjuhendist.
Hadaahlknned Mitte kunagi ei tohi loota juhtmevaba seadme
néiteks tervisepr korral.
Mobiiltelefonid ei pruugi alati igal pool ja kdigi toétingimuste juures hésti
todtada ning abi kutsumine hadaolukorras ei pruugi nii olla vaimalik. Eri
riikides on erinevad hadaabinumbrid ning lisaks voib juhtuda, et telefoni ei
ole vdimalik kasutada vorgu puudumise vGi muu keskkonnas esineva héire
t6ttu. Mdned mobiilsidevargud ei vta mobiiltelefonidelt CAT kdnesid
vastu, kui neis puudub SIM-kaart vGi kui see on PIN-koodiga kaitstud voi
on telefon aktiveerimata.
Ohutu sitmine ja juhtimine. Mobiiltelefoni CAT kasutamine kas
korvaklappidega vdi ilma (ka siis, kui teil on kdrvaklapp ainult thes kérvas)
auto juhtimisel vi jalgrattaga sitmisel ei ole mingil juhul soovitatav
ning osades riikides vdib see olla ka ebaseaduslik. Tehke endale alati
selgeks mobiiltelefoni kasutamist puudutatavad digusaktid, mis kehtivad
riikides, kus te juhite autot voi sGidate jalgrattaga, ning pidage neist kinni.
Juhtimisel ja jalgarattaga sditmisel olge alati aarmiselt tahelepanelik ja
ettevaatlik. Kui te otsustate kasutada oma mobiiltelefoni auto juhtimisel
Voi jalgrattaga sitmisel, drge unustage a\lpoo\ toodut.

* Péorake juhtimisel vdi sditmisel tal
olukorrale teel. Mobiiltelefoni kasutamine juhtimise Vi sditmise
ajal vdib tahelepanu kdrvale viia. Kui teil on tunne, et helistamine
viib teie tahelepanu kdrvale mis tahes sdiduki juhtimiselt, jalgrattaga
sditmiselt voi mis tahes muult keskendumist ja tait tahelepanu ndudvalt
tegevuselt, sitke teelt maha ja peatuge. Alles seejarel helistage.

* Tutvuge mobiiltelefonidega CAT ja nende funktsioonidega,
nagu niiteks telefoni haalega juhtimine, lemmikkontaktidele




helistamine, hiljuti iihend olnud
ja valjuhaéldi kasutamine. Kdik need funktsioonid véimaldavad
helistada minimaalse tahelepanu kdrvaleviimisega teel toimuvalt.
Lahemat infot leiate kasutusjuhendist.

 Kasutage kaed-vabad komplekti. Kasutage the paljudest teie

mobiiltelefoniga kasutamiseks mdeldud kéed-vabad komplekti eeliseid

Manedes riikides on kded-vabad komplekti kasutamine sdidu ajal

kohustuslik

Hoidke oma mobiiltelefoni CAT alati kaepérast. Jilgige olukorda

teel. Kui teie telefon hakkab helisema ebasobival hetkel, laske kanel

minna postkasti ja tegelege sellega hiljiem.

* Arge kavandage kénet ajale, mil te juhite. Enne helistamist
hinnake alati olukorda — liiklust teel. Helistage siis, kui te parasjagu
seisate, voi enne teele asumist.

« (elge inimesele, kellega te telefonis raagite, et te juhite
parasjagu. Vajadusel katkestage kohe kane (tihe liiklus, ebasoodne
ilm vai sGiduolud). Vihma, lume, j&8, udu ja tiheda liikluse korral vGib
juhtimine olla ohtlik.

 Juhtimise ajal drge saatke tekstisonumeid, kirjutage meile,
tehke iilestahendusi, otsige telefoninumbreid ega tehke midagi
muud, mis nduab teie taielikku tahelepanu. Tekstisnumite
voi meilide kirjutamine ja lugemine, ilesannete kirjapanemine ja
kontaktide vaatamine vdib juhtida kdrvale téahelepanu teie peamiselt
kohustuselt, milleks on ohutu juhtimine.

* Mitte mingil juhul drge pidage stressitekitavaid vai
emotsionaalseid kénesid, mis véivad teid segada. Jelge
inimesele, kellega te radgite, et te juhite parasjagu, ning jétke kdik
kaned, mis vaiksid teid segada, sobivamale ajale, kui te ei juhi

Ohutu orienteerumine ja navigeerimine. Mitte kunagi arge lootke

oma mobiiltelefonile kui kaardiallikale, digitaalse kompassi asendajale,

orienteerumiseks vajaliku info allikale, suuna kindlaksmédéramise
vahendile vGi muule ruumis navigeerimise ja tapse asukoha, sihtpunkti
kauguse, suuna vdi vahemaa maaramise vahendile. Kdiki mobiilirakendusi
tuleb kasutada ainult lisaabivahendina. Kaardi-, suuna- ja




asukoharakendused sltuvad ar wste ligipaa Need
andmesideteenused vdivad muutuda ja manedes piirkondades ei pruugi
need olla dildse kattesaadavad, mist6ttu ei pruugi teil olla vajadusel
ligipaasu kaartidele, digitaalsele kompassile, suuna- vdi asukohainfole,
samuti vdib see info olla puudulik voi ebatapne.

Arge kasutage navigatsioonirakendusi selliste tegevuste juures, mis
nouavad teie taielikku tahelepanu. Olulist infot ohutu juhtimise ja sGitmise
kohta leiate eespoolt peatiikist ,Ohutu sditmine ja juhtimine”. Pidage alati
kinni vastavatest liiklus- ja muudest mérkidest ning hoiatusstimbolitest
ning juhinduge neis riikides ja piirkondades kehtivatest Gigusaktidest, kus
te mobiiltelefoni CAT kasutate.

{ autodes. Ohkpadi téitub
aktiveerimise korral tohutu jouga. Mitte kunagi drge asetage oma
mobiiltelefoni CAT ega iihtegi selle tarvikut Shkpadja kohal asuvasse
piirkonda ega téis Shkpadja ulatusse.

ja silmade vésimine. Teatud
vaikesel osal inimestest kipuvad vilkuva valguse voi maningate
valguseefektide korral (néiteks mangude méangimisel vdi videote
vaatamisel) tekkima liihiajalised teadvusekaotused (silme eest mustaks
minemine) ja haigushood, seda ka juhul, kui neil kunagi varem pole
midagi taolist juhtunud. Kui teil esineb haigushooge vai lihiajalisi
teadvusekaotusi vdi kui neid probleeme on esinenud kellelgi teie
sugulaste hulgas, pidage selle ile nou oma arstiga enne mangude
mangimist (kui need on teie telefonis olemas) vdi videote vaatamist oma
mobiiltelefonis. Kui teil tekib peavalu véi haigushoog, Iéheb silmade eest
mustaks, tekivad krambid, tdmblused lihastes vdi silmades, lihiajaline
teadvuse voi likumisvdime kadu vGi desorientatsioon, katkestage kohe
mobiiltelefoni CAT kasutamine ja pd6rduge oma arsti poole. Peavalu,
silmade eest mustaks minemise, haigushoogude ja silmade liigse
vasimise ohu valtimiseks &rge kasutage mobiiltelefoni pikemat aega ega
hoidke seda silmade |ahedal. Kasutage telefoni alati hasti valgustatud
ruumis ja tehke tootamisel sageli pause.

Lambumisoht. Mobiiltelefon CAT sisaldab ka véikesi osi, mis vdivad
pdhjustada lémbumisohtu, kui véikesed lapsed need alla neelavad




Mobiiltelefon ega selle tarvikud ei tohi sattuda véikeste laste katte.
Korduvad liigutused. Kui te teete korduvaid liigutusi néiteks
mobiiltelefonis méngude mangimisel, vdite te tunda médduvat valu voi
ebamugavustunnet kates, dlgades, kaelas voi muudes kehaosades. Kui
teil tekib see taoliste tegevuste juures voi pérast neid, tehke sagedamini
pause, véltige selliseid tegevusi vdi pérduge oma arsti poole.

F htlik keskkond. Liilitage oma mobiiltelefon CAT
plahvatusohtlikus keskkonnas viibimisel alati valja. Sellises keskkonnas
ei tohi mingil juhul mobiiltelefoni laadida ning tuleb kinni pidada kaigist
juhistest, ohustimbolitest ja hoiatustest. Sellises keskkonnas vivad
sédemed pohjustada plahvatuse vi tulekahju ning seega ka inimestele
raskeid vigastusi vdi surma.

Plahvatusohtlikud piirkonnad on sageli, kuigi mitte alati, korralikult

ja selgelt tahistatud. Sellised piirkonnad on naiteks bensiinijaamad,
laevateki alused kohad, kiitteainete vdi kemikaalide pumpamise,
edastamise ja rajatised, vec (LPG) t66tavad
sdidukid, piirkonnad, kus Ghus on kemikaaliaure vGi muid aineosakesi
(naiteks tolmu, metalliosakesi, aure jne), ning muud piirkonnad, kus teil
tavaliselt palutakse mootor vélja lillitada.

Pistikute ja pesade kasutamine. Mitte kunagi rge Uhendage thtegi
pistikut pessa jouga. Kontrollige alati, ega pesa ei ole ummistunud. Kui
pistikut ei ole vdimalik pessa kergesti ihendada, on tdendoliselt tegu
vale kombinatsiooniga. Veenduge alati, et ihendate dige pistiku digesse
pesasse ning et pistik on pesasse viimisel Giges asendis

Tarvikud ja juhtmevabad funktsioonid. LennukireZiimi sisselilitamine
mobiiltelefonis CAT vdib aidata korvaldada vimalikud heli edastamise
héired teie mobiiltelefoni ja tarvikute vahel. LennukireZiimis ei ole
voimalik helistada, kdnesid vastu votta ega kasutada juhtmevaba sidet
ndudvaid funktsioone. Teatud tingimustel vdivad tarvikud mdjutada teie
mobiiltelefoni juhtmevaba sidet. Mobiiltelefoni ja lisatarvikute suuna voi
asendi muutmine vGib oluliselt parandada juhtmevaba sidet.
Mobiiltelefoni kasutamine ja hoidmine lubatud
temperatuurivahemikus. Teie mobiiltelefon on kavandatud ja
valmistatud nii, et seda oleks voimalik kasutada temperatuuril alates




0°C kuni +35 °C (markus: tehnilistes andmetes on toodud vahemik
alates =5 °C kuni +50 °C tavalisel kasutamisel ja alates =5 °C kuni
+60 °C hoidmisel) ja hoida temperatuuril alates —20 °C kuni +45
°C Liiga madal vdi kdrge temperatuur vaib a]utlselt lihendada aku

i ja pohjustada mobiiltelefoni toos liihiajalisi haireid. Kui
te jatate mobiiltelefoni pargitud autosse vGi otsese paikesepaiste katte,
vGib kergesti aset leida eespool toodud maksimaalsete temperatuurida
Giletamine. Samuti piitidke kaitsta mobiiltelefoni temperatuuri vdi niiskuse
jérsu muutumise eest, kuna kondensatsiooni tottu voib telefonis tekkida
ebasoovitav niiskus.
Kui te kasutate mobiiltelefoni vdi laadite akut, on telefoni soojenemine
taiesti normaalne. Telefoni valimine osa toimib jahutuselemendina, mis
kannab soojust telefoni seest vélja.
Kdrgsagedusliku kiirguse mjud. Teie mobiiltelefonis CAT on
raadiosaatja ja -vastuvdtja. Kui telefon on sisse liilitatud, siis votab
see vastu ja saadab antenni kaudu vélja kdrgsageduslikku kiirgust.
Mobiiltelefoni antenn asub selle alumises osas (seda tuleb kontrollida)
nupust Home vastakul. WiFi ja Bluetooth®-i antenn asub telefoni
tilemises osas peakomplekti pesast paremal (seda tuleb kontrollida).
Mobiiltelefoni optimaalse t66 tagamiseks ja selleks, et inimkeha
koi dusliku kiirguse mjule all ine ei tiletaks USA foderaalse
sidekomisjoni (FCC), Industry Canada (IC) ja Euroopa Liidu direktiividega
kehtestatud piire, tuleb pidada kinni alljargnevatest juhistest ja

oovitustest. Kui te helistate 1d vastuvdtjaga varustatud

mobii iga, hoidke mobii oni CAT logoga oma 6la poole
suunatuna, et keha oleks antennist vgimalikult kaugel. Mobiiltelefoni
CAT halega juhtimisel vdi juhtmevaba andmeside kasutamisel
mobiilsidevargus hoidke telefoni véhemalt 15 mm kaugusel kehast ning
kasutage ainult sellist timbrist vdi vooklambrit, mis ei sisalda metallist
detaile ning hoiab teie keha ja mobiiltelefoni vahel vahemalt 15 mm
vahemaad.
Teie mobiiltelefon CAT on kavandatud ja valmistatud nii, et see vastaks
USA foderaalse sidekomisjoni (FCC), Industry Canada (IC), Jaapani, teiste
maade ja Euroopa Liidu asutuste kehtestatud kdrgsagedusliku kiirguse




mdju piirvadrtustele. Kokkupuute ohjamise standardites kasutatakse
naitajat, mis on tuntud erineelduvuskiirgusena (SAR). CAT toodete puhul
kehtiv SAR piirvéartus on 1,6 W/kg, IC on selleks kehtestanud samuti 1,6
W/kg ja Euroopa Liidu NGukogu 2,0 W/kg. Testimine toimub tavapérastes
tooasendites (st telefon kdrva juures ja keha Idhedal kantuna), kui

biil to6tab kdigis testi aged ikes kdige suurema
sertifitseeritud voimsusega. Kuigi SAR méaratakse kindlaks kdigis
sagedusvahemikes kdige suurema semﬂtseemud vmmsuse juures, on
SAR tegelik vaartus tele telefoni I adrtusest
oluliselt madalam, kuna mobiiltelefon muudab signaali saatevaimsust
stltuvalt kaugusest tugijaamast. Uldiselt vmb Gelda, et mida Iahemal
asute te tugij I
Teie telefoni CAT on testitud ning see vastab FCC, IC ja Euroopa Ludu
nouete\e kdrgsagedusliku kiirgusega kokkupuute ohjamise kohta

ide, WiFi- ja Bluetooth-sead! korral.

Teie mobiiltelefoni SAR vaib tiletada FCC kehtestatud piirvaartusi juhul,
kui see on téGtamise ajal kehast vahem kui 15 mm kaugusel (néiteks kui
te kannate mobiiltelefoni taskus).
Kui teil on sellegipoolest kartusi k6 iku kiirguse negatii
mdju suhtes, vdite oma kokkupuudet sellega piirata mobiiltelefoni
kasutamise aja lihendamisega, kuna aeg on tks tegureid, mis majutab
otseselt inimkeha poolt vastu voetava kdrgsagedusliku kiirguse hulka.
Samuti on negatiivset mdju vdimalik vahendada k&ed-vabad komplektide
kasutamisega, mis suurendavad mobiiltelefoni ja keha vahelist kaugust
(mida kaugemal on mobiiltelefon kehast, seda vaiksem on kokkupuude)
Lahem info. Lahemat infot kdrgsagedusliku kiirguse negatiivse mdju
kohta leiate jargmistelt aadressidelt:
www.fcc.gov/oet/rfsafety
FCC ja FDA (USA toidu- ja ravimiamet) soovitavad ka tarbijatele maeldud
veebilehte, mis asub aadressil
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm ja kust leiate
infot mobiiltelefonide ohutu kasutamise kohta.

seda vaiksem on mobi ni




Vaadake neid veebilehti regulaarselt vdimalike uuenduste négemiseks.
Infot kdrgsagedusliku kiirgusega kokkupuutumise mdju puudutavate
teadusuuringute kohta leiate Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO)
hallatavast elektromagnetiliste véljade uurimise andmebaasist aadressil
www.who.int/peh-emf/research/database

Kérgsageduslikud haired. £ poolt k d
kdrgsageduslikud raadiolained vdivad hirida teiste elektroonikaseadmete
80d ja koguni pohjustada nende toimimise lakkamist. Kuigi
mobiiltelefon CAT on kavandatud, testitud ja valmistatud nii, et see
vastaks kdrgsageduslikke haireid puudutavatele Gigusaktidele sellistes
maades nagu USA, Kanada, EL-i liikmesriigid ja Jaapan, vdivad teie
mobiiltelefonis asuvad raadiosaatjad ja elektrilised ahelad héirida

teisi elektroonikaseadmeid. Seetdttu pidage palun kinni allpool toodud
juhistest.

Teie mot i kasutamine lennu ajal

voib olla rangelt keelatud. Lahemat infot mobiiltelefoni raadiosaatjate
valjaliilitamiseks moeldud lennukireziimi kasutamise kohta leiate
kasutusjuhendist.

Kasutamine autos. Teie mobiiltelefoni knratavad korgsagedushkud
lained vdivad mdjutada mootorsdiduki

toimimist. Tapsemat infot kilsige oma auto tootjalt vi miidijalt.

Siid imul; id. Meditsiinivahendite tootjate liit (HIMA) soovitab
hoida vdimalike héirete valtimiseks raadiotelefoni sidamestimulaatorist
vahemalt 15 cm kaugusel. Siidamestimulaatorite kasutajad:

© peavad hoidma sisselillitatud mobiiltelefoni stidamestimulaatorist
vahemalt 15 cm kaugusel;

« ei tohi kanda mobiiltelefoni rinnataskus;

* peavad kasutama helistamisel vdimalike hairete vahendamiseks karva,
mis asub teisel killjel kui sidamestimulaator.

Vahimagi héirete tekkimise kahtluse korral llitage telefon kohe valja.

Kuuldeaparaadid. Mobiiltelefonid CAT vdivad hairida kuuldeaparaatide

t06d. Kui see juhtub, padrduge oma kuuldeaparaadi tootja vdi arsti poole,

et teha kindlaks muud vGimalused voi leida sellele probleemile sobiv



lahendus.

Muud medi ivahendid. Kui te kasutate muid meditsiinivahendeid
Vi -seadmeid, pidage véimalike héirete (ile ndu nende tootja vai

oma arstiga (tehke kindlaks, kas need on piisavalt varjestatud teie
mobiiltelefoni kiiratavate kdrgsageduslike lainete eest).
Tervishoiuasutused. Haiglates ja teistes tervishoiuasutustes voidakse
kasutada seadmeid, mis on kdrgsageduslike lainete suhtes aarmiselt
tundlikud. Lilitage seetttu mobiiltelefon vélja igal pool, kus selle
kasutamine on keelatud hoiatusmargiga.

Léhkamissiisteemid ja muud téhistatud seadmed.
Lohkamissiisteemides hairete tekkimise valtimiseks lilitage mobiiltelefon
vélja igal pool, kus naete teksti ,L8hkamisstisteem” vi , Lillitage vélja
raadiotelefon”. Pidage kinni kdigist ohusiimbolitest, keeldudest ja
korraldustest.

Firma asub aadressil 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London W10
5BZ, England, selle registreerimisnumber on 06945690 ja maksukohuslase
kood 992278376.
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Toote detailne tehniline kirjeldus (TCF)

A5 1) Teriekaine el vsiavise desamicky

Rakendatud standardid ~ Versioor Rakendatud standardid  Versioon
EN 50360 2001

EN 62209-1 2006

Aruandesertifikaadi Valjastamise kuupiev  Vljastas

number

KS101201B03 3. detsember 2010 Compliance Certification Services Inc.

Arikli 3.1(a) — Ohutus — nduetele vastavuse toestamiseks

endatud standardid  Versioon Rakendatud standardid  Versioon
EN 60950-1 2006

Al 2009

Anuandefsertifikaadi  Vljastamise kuupdev  Viljastas

number

AGCH421011SZ07-1E3 6. detsember 2010 Attestation of Global Compliance Co, Lid.
AGCH421011SZ07-2E3 6. detsember 2010 Attestation of Gilobal Compliance Co., Ltd.
ikl 3.1(b) ~ Elekiromagnetiline hilduvus — nouetele vastavise toesiamiseks

Rakendatud standardid  Versioon Rakendatud standardid ~ Versioon

EN 301 489-1 VIS1 EN 301 489-17 V211

EN 301 489-7 NN

Anandefsertifikaadi  Valjastamise kuupiev  Villjastas

AGCH421011SZ0TEL 6. detsember 2010 Attestation of Global Compliance Co., Ltd.
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Rakendaud sondardid Ve Rakendatud standardid  Versioon
EN301 5 Voos

EN 300 328 Vi

Anandesertifikaadi  Valjastamise kuuphev  Viljastas

AGCH421011SZ0TE2A 6. detsember 2010 Attestation of Gilobal Compliance Co. Ltd.
AGCH421011SZ0TE2B 6. detsember 2010 Attestation of Gilobal Compliance Co. Ltd.
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Nuimkite
baterijos dangtelj
Atsukite abu varZtus prie$ laikrodZio

rodykle ir atlaisvinkite baterijos dang-
tel;. Po to dangtelj nuimkite (naudokite

griovelj po LED $viestuvu). I

&

|dékite SIM kortele

|dékite SIM kortele j telefong
taip, kaip parodyta paveiksliuke
(t.y. kontaktais Zemyn). |dékite
Micro-SD atminties kortele
(papildoma jranga). Patraukus
ikaire atlaisvinkite metalinj
kortelés lizda (jis atsilaisvina ir
kyla kairéje puséje). Micro-SD
kortelg jdékite j lizda, uzfiksuo-
kite ir patraukite j desine.



Uzdeékite baterijos
dangtelj

Istatykite baterijos dangtelj taip, kad
angos varztams buty tinkamose
vietose ir paspauskite dangtelj. Po
to uzverzkite varZtus pagal laikrodZio
rodykle, kol pajuntate pasipriesinima
—tada kiekvieng varztg uzverzkite
dar bent ketvir€iu rato. Dangtelis turi
tvirtai uzsifiksuoti, nes tik taip lieka
atsparus vandeniui. Neuzverzkite
varztus pernelyg - >
stipriai.
|kraukite telefong
ne trumpiau kaip
8 valandas

Prie$ naudodami §j
telefong, jkraukite jj

ne trumpiau kaip 8
valandas.
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Svarbi informacija apie produktus

Siame dokumente rasite svarbig informacija apie saugy CAT mobiliyjy
telefony naudojima

Informacija apie gaminiy pasalinimg bei perdirbima ir kitas aplinkosaugos
rekomendacijas rasite naudojimo instrukcijoje, esantioje Siuo adresu:
http://www.catphones.com

Kad isvengtuméte suzalojimy, p visas ir saugiam
naudojimui ir visg sekanig informacijg pries pradédami naudoti CAT
produkta. I$sami instrukcija yra naudojimo instrukcijoje, esancioje Siuo
adresu: http://www.catphones.com.

Svarbi saugaus naudojimo instrukcija

JSPEJIMAS: Taip pazyméty instrukeijy nesilaikymas gali sukelti gaisra,
suzeidima elektros srove, kitg suzeidima arba Zala.

Kasdienis naudojimas: CAT mobilieji telefonai specialiai sukurti
naudojimui nepalankiomis salygomis ir jie atsparesni iSoriniams
poveikiams negu paprastieji telefonai. Tagiau CAT telefonai néra
nesunaikinami

Nesiojimas ir naudojimas: Kai kurios CAT mobiliyjy telefony sudétinés
dalys labai jautrios. Telefona reikia saugoti nuo smgiy, kritimy, telefono
neardyti, neatidaryti, nelenkti, nepjaustyti, nepradurti, saugoti nuo
mikrobangy, nedeginti, nedazyti, nebandykite jkisti j jj pasaliniy daikty,
Niekada nenaudokite pazeisto CAT mobiliojo telefono, pvz., jei jo sieneléje
yra jtrakimy, pradarimy arba viduje yra vandens. CAT mobiliyjy telefony
ekranas pagamintas i$ stiklo. Telefonui nukritus arba jj sudauzius,
sulenkus, stiklas gali suskilti. Suskilusio stiklo nelieskite, nebandykite jo
keisti. Telefono daugiau nenaudokite. Stikla gali keisti tik autorizuotas CAT
mobiliyjy telefony. Stiklui, kuris buvo pazeistas dél netinkamo naudojimo,
garantija netaikoma.

CAT mobiliyjy telefony pavirSiy visada laikykite Svary. Jeigu ant
mobiliojo telefono patenka paSalinés medziagos (pvz. rasalas, dazai,
makiaZas, nesvarumai, maistas, riebalai arba kremai), jy reikia nedelsiant
nuvalyti. Pirmiausia reikia atjungti visus kabelius ir telefong isjungti.
Valymui naudokite $velny skudurélj be pikeliy. Drégmé neturi patekti




jangas telefono sieneléje. CAT mobiliyjy telefony valymui niekada
nenaudokite valymo priemoniy langams, priemoniy, skirty naudoti namie,
aerozoliniy purskaly, tirpikliy, spirito, amoniako, §lifuojamyjy medziagy.
Mobiliojo telefono stiklas padengtas specialios medziagos danga. Norint
pasalinti pirSty atspaudas uzteks ivalyti pavirsiy Svelniu skuduréliu be
pikeliy. Sios apsaugings plévelés atsparumas riebalams laiko begyje
mazéja, taciau netinkamy valymo priemoniy arba abrazyviniy medziagy
naudojimas §j procesa labai paspartina, nekalbant jau apie galimus stiklo
pavirSiaus pazeidimus.

Dulkes ir vanduo. Jisy CAT markes telefonas buvo isbandytas pagal
IP67 standartus. Labai svarbu paminéti, jog visos mobiliyjy telefony
jungtys, visi dangteliai ir erdvé baterijai turi bati uzdaryti. Sandarinimo
0-Ziedy buklé turi biti reguliariai tikrinama, kad drégmé ir dulkés
nepatekty j telefono vidy. Jeigu visos jungtys, visi dangteliai, sandarinimo
0-Ziedai ir erdvé baterijai neprizitréti, garantija gali biti netaikoma. Jeigu
jusy telefonas suslapo, pirmiausia jj isjunkite ir leiskite gerai iSdzidti
Jokiu biidu telefono nedziovinkite iSorinio $ilumos Saltinio pagalba (pvz.
mikrobangy krosnelé arba plauky dziovintuvas).

CAT mobiliyjy telefony remontai ir modifikavimas. Niekada
nebandykite remontuoti arba modifikuoti Jasy telefono savitarpio
pagalba. CAT mobilieji telefonai neturi jokiy detaliy kuriy priezitrg galéty
atlikti vartotojas, iSskyrus SIM kortele, SD kortelg ir baterija. Demontavus
mobiliyjj telefong ir pasalinus varztus bei galinj dangtel], telefonas gali
biti sugadintas ir garantija daugiau nebegalios. CAT mobiliyjy telefony
priezidra gali atlikti tik autorizuotas CAT mobiliyjy telefony servisas.

CAT mobiliojo telefono jkrovimas. Pries naudodami telefono
reikmenis atidZiai perskaitykite pakuotéje pateiktus gamintojo nurodymus
bei naudojimo instrukcijg. CAT Phones jmoné neatsako uz neveikima arba
uZ 7alg sukeltg naudojant treciyjy Saliy reikmenis arba uz jy atitiktj saugos
direktyvas bei jstatymus.

Kadangi telefonas turi dviguba iSoring sienele, USB jungtis yra prieinama
per USB kabelj, esantj gaminio pakuotéje. Visada naudokite tik originaly
kabelj ir jkroviklj, kurie yra gaminio pakuotéje.

Norédami jkrauti savo mobilyjj telefong naudodami USB adapter;,



patikrinkite, ar adapteris tinkamai sukomplektuotas. Tik tada jj pajunkite

i elektros lizda. Niekada nepajunkite ar neatjunkite USB adapterio

drégnomis rankomis.

Naudojimo metu USB adapteris gali jkaisti. Aplinkui turi bati pakankamai

laisvos vietos, manipuliuoti su adapteriu reikia atsargiai. Zemiau

nurodytais atvejais USB adapterj j§ karto atjunkite:

* Kai kabelis arba lizdas sugadintas arba izoliacija pazeista.

* Kai adapteris suslapo, yra drégnoje aplinkoje arba ant jo pateko kitas
skystis.

o Kai adapterio sienelé pazeista.

* Kai adapterj reikia priziréti arba remontuoti.

o Kai ketinate iSvalyti adapter].

Jkrovimui arba adapterio pajungimui prie kito prietaiso reikia patikrinti, ar

to prietaiso USB jungtis atitinka USB 2.0 arba 1.1 standarta. Kiti jkrovimo

prietaisai, pvz. kelioninis jkroviklis turi biti pritaikyti arba sertifikuoti

naudojimui su CAT mobiliaisiais telefonais (konkregiau su telefono

modeliu, kuriuo naudojatés).

Apsauga nuo klausos paZeidimo. Pernelyg garsus nustatymas

skambinimo, ausiniy naudojimo, kity reikmeny arba automobilinio

komplekto naudojimo metu gali pazeisti Zmogaus klausa. Dél to visada

nustatykite garsuma j protinga ir saugy lygj. Laiko bégyje Jusy klausa gali

prisitaikyti prie pernelyg stipraus garso, taciau ilguoju laikotarpiu tokios

salygos sukelia klausos pazeidima. Jeigu girdite skambéjima ausyse

arba jautiate kity priezasciy, paprasykite medicininio klausos tyrimo.

Kuo garsesnis telefono nustatymas, tuo trumpesnis laikas iki klausos

pazeidimo. Klausos apsaugai specialistai rekomenduoja:

 Zymiai apriboti mobiliojo telefono su ausinémis arba kitomis
reikmenimis naudojimo laika, kai nustatytas pernelyg stiprus garsas;

o niekada nebandyti nustatyti dar didesn; telefono garsuma uz pernelyg
garsia aplinka;

* jeigu negirdite aplink esanciy asmeny, visada nustatykite savo telefono
garsuma j Zemesnj lygj.



Informacija apie didziausio garsumo ribos nustatymo Jaisy CAT telefone

rasite naudojimo instrukcijoje.

Pagalbos ¢iai. Niekada ney belaidZiais prietaisais

kaip avarinémis rySiy priemonémis, pvz. tada, kai reikia medicinines

pagalbos. Mobilieji telefonai gali veikti nepatikimai arba ne visose vietose
ir ne visomis sglygomis. Dél to gali nepavykti uzmegzti rysj su skubios
pagalbos tarnyba. Skubios pagalbos tarnybos numeriai jvairiose Salyse
skiriasi, be to mobiliuoju telefonu nejmanoma naudotis situacijose,

kai néra rysio arba yra rysio trikdziy. Kai kuriuose mobiliuose tinkluose

nepriimami skambuciai i$ CAT telefony, kuriuose neinstaliuota SIM

kortelé arba kuriy SIM kortelé apsaugota PIN kodu.

Saugus vairavi ir vaziavil Vairuojant ilj ar vaziuojant

dviratiu, CAT mobiliojo telefono naudoti arba su ausinémis arba be jy

(net jei naudojatés tik viena ausine) nerekomenduojama, kai kuriose

Salyse tai yra draudziama jstatymo. Visada patikrinkite jstatymus,

reglamentuojanius mobiliyjy telefony naudojimg Salyse, kuriose

vairuojate ar vazingjate dviratiu. Vairuodami arba vaziuodami dviraciu
bikite itin atsargds, o jeigu tuo metu naudojate mobilyjj telefona,
vadovaukités Siomis taisyklémis:

* Sutelkite visa demesj j vairavima ir kelig. Mobiliojo telefono
naudojimas vairuojant ar vazinéjant gali blaskyti. Jei bisite trukdomi
ar blaskomi, kai valdote transporto priemone, vaZinéjate dviraciu ar
atliekate kitg veikla, reikalaujancia didelio démesio, iSsukite is kelio ir
sustabdykite pries skambindami ar atsiliepdami

o Susipazinkite su CAT mobiliaisiais telefonais ir jy funkcijomis,

iomis kaip balso e iausi i

I i arba i is. Visos $ios funkcijos
Jums leidZia skambinti neatitraukiant démesio nuo kelio. Daugiau
informacijos rasite naudojimo instrukcijoje.

* Naudokite laisvy ranky k Naudokite su Jasy mobiliuoju
telefonu suderinama laisvy ranky komplekta. Kai kuriose $alyse yra
laisvy ranky komplekto naudojimas privalomas, jeigu skambinate
vairuodami.

 Padékite CAT mobilyjj telefona taip, kad jis biity lengvai




pasiekiamas. Stebékite situacijg kelyje. Jei sulauksite skambucio
netinkamu metu, leiskite balso pastui priimti skambutj.

* Suplanuokite skambugius taip, kad jie vykty tada, kai
nevairuojate. Pries skambindami jvertinkite eismo salygas arba
skambinkite, kol nejudate ar prie$ pradedami vairuoti.

* Informuokite savo pasnekova telefonu, kad vairuojate. Jei
btina, nutraukite pokalbj esant intensyviam eismui ar rizikingoms oro
sglygoms. Vairavimas lyjant, krentant Slapdribai, sningant, esant rikui
ar intensyviam eismui gali bt pavojingas.

o Vairuodami nerasykite Zinuéiy, el. laiSky, pastaby,
neieskokite telefono numeriy ir neatlikite jokiy kity veiksmy,
reikalaujanéiy jiisy demesio. Zinuciy ar el. laisky rasymas ir
skaitymas, uzduociy rasymas ar narSymas adresinéje nukreipia démesj
nuo pagnndmm uzsiemimo — saugaus vairavimo.

. ar kurie gali
blaskyti. Jspekne asmem su kuriuo kalbate kad jiis vairuojate, ir
atidékite pokalbius, kurle galety atitraukti démes; nuo kelio.

Saugus ori imasis ir navigacija. Niekada ikliaukite tik

savo mobiliuoju telefonu kaip Zemélapiy $altiniu, skaitmeniniu kompasu,

orientavimosi informacijos $altiniu, kaip prietaisu nustatanciu tikslia vieta,
nuotolj arba kryptj. Visos panasios programos turéty biiti naudojamos

tik kaip papildomas $altinis. Zemélapiai, nuorodos ir vietovés programos

priklauso nuo duomeny paslaugy. Sios duomeny paslaugos gali keistis

ir blti prieinamos ne visose geografinése vietovése, todel Zemélapiai,

skaitmeninio kompaso pasaulio Salys, kryptys ar informacija apie vietove
gali biiti neprieinama, netiksli ar neigsami.

Nenaudokite vietovés programy, kai atliekate veiksmus, reikalaujancius

viso jusy démesio. Norédami gauti svarbios informacijos apie saugy

vairavimg, Zr. auk&tiau esantj skyriy ,Saugus vairavimas ir vaziavimas”

Visose vietose, kuriose naudojate CAT mobilyjj telefona, paisykite keliy

Zenkly, jspejimy, jstatymy ir instrukcijy.

Naudoji biliuose su oro p emis. Oro pagalve

prisiputia su didele jéga. Nelaikykite mobiliojo telefono ar jo priedy vir§

oro pagalves ar jos issiskleidimo zonoje.




Pri iai, imai ir akiy gis. Nedidelé dalis Zmoniy yra
linke apalpti arba patirti priepuolius (net jei néra jy patyre ankstiau), kai
pamato mirksincig Sviesa arba Sviesy kombinacija, pavyzdZiui, Zaisdami
Zaidimus arba Zilredami vaizdo jrasus. Jei esate patyre priepuoliy

ar sgmonés aptemimy arba tokiy atvejy yra pasitaike jisy Seimos
istorijoje, prie§ Zaisdami Zaidimus (jei tokiy telefone yra) ar Zitredami
vaizdo jradus turétuméte pasikonsultuoti su gydytoju. Jei skauda galva,
apalpstate, patiriate priepuolj, konvulsijas, akiy ar raumeny trik¢iojima,
sunkiai suvokiate aplinka, nekoordinuojate judesiy arba nesiorientuojate
aplinkoje, nebenaudokite CAT mobilyjj telefong ir pasitarkite su gydytoju.
Norédami sumaZzinti galvos skausmo, apalpimo, priepuolio, akiy nuovargio
rizika, venkite ilgai naudoti mobilyjj telefona, nelaikykite jj arti akiy,
tatiau naudokite jj tik gerai apSviestose patalpose ir darykite reguliarias
pertraukas.

Pavojus uzspringti. CAT mobiliajame telefone yra mazy detaliy,
kuriomis gali uzspringti mai vaikai. Mobilyjj telefong ir jo priedus laikykite
maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pasikartojantys judesiai. Kai atliekate pasikartojancius veiksmus,
pavyzdiui, rasote ar Zaidziate Zaidimus mobiliajame telefone, retkarciais
galite jausti nemalony jausma rankose, delnuose, petiuose, kakle ir
kitose kiino dalyse. Darykite reguliarias pertraukas ir jeigu per ar po tokio
naudojimo jautiate nuovargj, nebenaudokite ir kreipkités j gydytojg.
Galimai sprogios vietos. Ijunkite savo CAT mobilyjj telefong, kai
esate galimai sprogioje vietoje. Tokiu atveju nebandykite jkrauti telefono
ir pakluskite visiems Zenklams bei nurodymams. Kibirkstys tokioje zonoje
gali sukelti sprogima ar gaisra, kuris gali baigtis stipriu suzeidimu ar

net mirtimi

Zonos, kuriose yra sprogimo pavojus, dazniausiai bina aiskiai pazymétos.
Tokiy zony pavyzdziai: kuro pildymo zonos (pvz., degaling); laivai (Zemiau
denio); kuro ar chemikaly krovimo ar saugojimo patalpos; transporto
priemongs, kurios naudoja suskystintas gamtines dujas (pvz., propana

ar butang), zonos, kur ore yra chemikaly ar smulkiy daleliy (pvz., dulkiy
ar metalo milteliy) ir daugelis kity viety, kur dazniausiai bty patariama
i8jungti transporto priemonés variklj



Junggéiy ir prievady naudojimas. Niekada per jega nekiskite jungties
i prievada. Jsitikinkite, kad jungtis néra uZsikimSusi. Jei nepavyksta
jungiamojo elemento lengvai prijungti prie jungties, jie vienas kito
iti itikinkite, kad jungi: is elementas atitinka jungtj ir kad
bandote jj prijungti tinkamoje padétyje.
Priedai ir naSumas neprisijungus. jungdami skrydzio rezima savo
CAT mobiliajame telefone galite pasalinti tarp mobiliojo telefono ir jo
priedo esancius garso trikdzius. Kol jjungtas skrydZio rezimas, negalite
skambinti ar priimti skambutiy arba naudotis funkcijomis, kurioms reikia
belaidZio rySio. Kai kuriomis sglygomis kai kurie priedai gali paveikti
mobiliojo telefono belaidj nasuma. Mobiliojo telefono ir prijungto priedo
belaidj nasuma galite padidinti nukreipdami juos j skirtingas puses ar
padédami j kitg vieta.
CAT mobiliojo telefono lai i ji iiroje. Jusy
mobilusis telefonas sukurtas veikti nuo 0°C iki 35 °C (pastaba: produkto
informacijoje nurodyta nuo -5°C iki +50°C naudojimui ir nuo -5°C iki
+60°C laikymui) ir saugoti nuo -20°C iki +45°C. Per Zema ar per auksta
peratira gali laikinai pinti akumuliatoriaus veikimo laikg arba
sukelti laikinus mobiliojo telefono veikimo sutrikimus. Palikus mobilyjj
telefong automobilyje ar veikiant tiesioginiams saules spinduliams, gali
biti vir$ytos Sios saugojimo ar veikimo temperatiros ribos. Naudodami
mobilyjj telefong venkite staigiy temperatiros ir drégmes pakitimy, nes
ant telefono ar jo viduje gali susidaryti kondensato.
Naudojantis mobilyjj telefong arba jkraunant akumuliatoriy, telefonas gali
ikaisti. Telefono korpusas veikia kaip vésinimo pavirsius, kuris perkelia
Siluma i$ aparato vidaus j vesesng aplinkg
Radijo daznio energijos veikimas. Jusy CAT mobilusis telefonas
yra radijo siystuvas ir imtuvas. ]jungtas telefonas priima ir siunéia radijo
daznio (RD) energija per savo antenas. Telefono antena yra jo apatingje
dalyje (3itq reikia patikrinti), j kaire nuo Home mygtuko. , Wi-Fi" ir
.Bluetooth®" antena yra virSutingje telefono dalyje, j desing nuo laisvy
ranky komplekto jungties (Sita irgi reikia patikrinti).
Norédami pasiekti optimaly mobiliojo telefono na$uma ir uztikrinti,
kad Zmogaus nepaveikty daugiau RD energijos, nei nurodo FRK, Kl ir




Europos Sajungos direktyvos, visada laikykités Siy instrukcijy ir jspéjimy:
kalbédami per mobiliajame telefone jmontuota garso imtuva, laikykite
mobilyjj telefong taip, kad CAT logotipas biity nukreiptas Zemyn j jisy
petj, kad padidintuméte savo kiino atstuma nuo antenos. Naudodami
CAT mobilyjj telefong Salia kiino balso pokalbiy metu arba belaidziu biidu
koriniu rySiu perduodami duomenis, laikykite telefong maziausiai 15mm
atstumu nuo savo kiino ir naudokite tokius futliarus ir dirzo laikiklius,
laikantius telefong maziausiai 15mm atstumu nuo Jaisy kino

CAT mobilusis telefonas sukurtas ir gaminamas taip, kad radijo

daznio (RD) energijos poveikis atitikty saugaus poveikio ribas, kurias
nustaté Jungtiniy Amerikos Valstijy Federaliné rysiy komisija (Federal
Communications Commission (FCC) ir Kanados industrija (Industry
Canada (IC) bei Japonijos, Europos Sajungos ir kity Saliy valdZios

organai. Poveikiui nusakyti taikomas specialus matavimo vienetas

SSS (Specifiné sugerties sparta (SAR — Specific absorption rate). CAT
produktams nustatytos SSS ribos: Federaliné rysiy komisija — 1,6 W/

kg, Kanados industrija — 1,6 W/kg ir Europos Komisija—2,0 W/kg. SSS
bandymai atliekami taikant jprastas naudojimo padétis (pvz., $alia ausies
ir nesiojant prie kiino), kai mobilusis telefonas transliuoja auksciausiu
atestuotu energijos lygiu visuose tikrinamuose diapazonuose. Nors SSS
yra nustatomas veikiant didziausiu atestuotu energijos lygiu kiekviename
daznio diapazone, tikrasis SSS lygis veikiant telefonui gali biti Zymiai
mazesnis uz maksimaly, nes mobilusis telefonas pritaiko savo korinio
transliavimo energijg priklausomai nuo belaidzio tinklo artumo. Kuo aréiau
korinio rysio stoties esate, tuo korinio rySio siuntimo energija mazesne.
CAT mobilusis telefonas yra patikrintas ir atitinka FRK, K1 ir Europos
Sajungos radijo daznio poveikio nurodymus korinio rysio, , Wi-Fi" ir
,Bluetooth” veikimui.

SSS kiekis gali virsyti FRK poveikio kiinui gaires, jei telefonas laikomas
arciau nei 15mm nuo kano (pvz., nesant telefong kisenéje).

Norédami dar labiau sumazinti radijo daznio (RD) energijos poveik],
ribokite mobiliojo telefono naudojimo laika, nes nuo laiko priklauso ir
energijos kiekis, naudokite laisvyjy ranky komplekt jrangg ir padidinkite
atstuma tarp mobiliojo telefono ir kiino, nes Sie veiksniai daro didele jtaka



radijo daznio poveikio lygiui.
Papildoma i acija. Noredami gauti daugiau informacijos apie RD
energijos poveikj, Zidrékite Sias nuorodas:
www.fec.gov/oet/rfsafety
FRK ir JAV Maisto ir vaisty administracija (MVA) prizidri tinklalapj:
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm, skirta
vartotojams ir atsako j uzklausas del mobiliyjy telefony saugumo.
Reguliariai lankykites Siame tinklalapyje ir stebékite atnaujinimus.
Norédami gauti informacijos apie mokslinius tyrimus, susijusius su radijo
daznio poveikiu, apsilankykite Pasaulio sveikatos organizacijos EMF tyrimy
duomeny bazéje: www.who.int/peh-emf/research/database
Radijo daznio trukdiai. Elektronines jrangos skleidZiamas radijo daznis
gali paveikti kit elektroning jranga, sukeldamas trukdziy. Nors CAT
mobilusis telefonas sukurtas, iSbandytas ir pagamintas taip, kad atitikty
radijo daznio skleidimo jstatus Jungtinése Valstijose, Kanadoje, Europos
Sajungoje ir Japonijoje, Juisy telefono belaidziai siystuvai ir elektros
grandinés gali sukelti trukdZiy kituose elektroniniuose jrenginiuose. Todél
imkités $iy atsargumo priemoniy:
Naudojimas léktuve. Keliaujant Iektuvu gali bt draudZiama naudoti
mobilyjj telefong. Daugiau informacijos apie skrydzio rezima ir telefono
belaidziy siystuvy iSjungima rasite naudojimo instrukcijoje.
ji i Telefono skleidziamas radijo daznis gali

paveikti elektroning motorinés transporto priemonés sistema. Dél galimy
trukdZiy kreipkités j transporto priemonés gamintojg ar jo atstovg
Sirdies stimuliatoriai. Sveikatos pramonés gamintojy asociacija (HIMA)
rekomenduoja islaikyti maZiausiai 15cm atstuma tarp bevielio telefono ir
Sirdies stimuliatoriaus, kad baty iSvengta galimy Sirdies stimuliatoriaus
sutrikimy. Asmenys, naudojantys Sirdies stimuliatorius:
e turéty visada laikyti jjungta mobilyjj telefona didesniu kaip 15cm

atstumu nuo Sirdies stimuliatoriaus
 neturéty nesiotis savo mobilyjj telefona vidingje Svarko kisenéje




 turéty naudoti ausj, esancia priesingoje puséje nei Sirdies
stimuliatorius, kad bty sumazinta trukdziy tikimybe.

Jei dél kokios nors priezasties jtariate, jog vyksta trukdZiai, tuoj pat
isjunkite savo mobilyjj telefong
Klausos aparatai. CAT mobilieji telefonai gali trikdyti klausos aparaty
veikla. Jei taip atsitinka, del alternatyvy ir priemoniy kreipkités j klausos
aparato gamintojg arba savo gydytoja.
Kita medicinos jranga. Jei naudojate kit asmenine medicinos jranga,
pasitarkite su jrangos gamintoju arba gydytoju, kad jsitikintuméte, ar ji
pakankamai apsaugota nuo telefono skleidziamo radijo daznio.
Sveikatos prieZiiiros jstaigos. Ligoninés ir sveikatos prieZitros jstaigos
gali naudoti jranga, kuri yra ypat jautri iSoréje skleidZziamam radijo dazniui
1$junkite savo mobilyjj telefona, kai tai nurodo personalas arba yra tai
nurodantiy Zenkly.

zonos ir paZenkli Norédami iSvengti
jsikisimo j sprogdinimo darbus, i$junkite savo mobilyjj telefong, kai esate
sprogimo zonoje arba zonoje, pazymétoje , I$junkite belaidj telefong”.
Pakluskite visiems Zenklams, draudimams ir nurodymams.

Jmonés buveines adresas: 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London
W10 5BZ, Anglija, jmonei suteiktas jmones kodas 06945690 ir PVM
kodas 992278376.
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Nonemiet akumulatora

nodalijuma vacinu
Atbrivojiet abas skrivites. skriivejot
pret&ji pulkstenraditaju kustibas
virzienam. Péc tam nonemiet vacinu
(izmantojiet tam zem LED gaismek|a

esoso celinu). @

lelieciet SIM karti

lelieciet SIM karti talruni ta, ka
paradits attéla (ti, ar kontaktiem
virziena uz leju). lelieciet Micro
SD atminas karti (izvéles piede-
rums). Velkot pa kreisi, atbrivojie
metala turétaju (tas atbrivosies
un kreisaja puse pacelsies).
levietojiet taja Micro SD karti,
aizveriet turétaju un pabidiet to
atpakal pa labi.




Uzladejiet talruni
vismaz 8 stundas
Pirms pirmas
lietoSanas ladejiet
talruni vismaz

8 stundas.

Uzlieciet atpakal

akumulatora

nodalijuma vacinu
Pielieciet akumulatora nodalijuma
vacinu talrunimta, lai skriivju atveres
atrastos pareizajas vietas, un piespiediet
vacinu talrunim. Péc tam pievelciet
skriives, griezot pulkstenraditaju kustibas
virziena, lidz sajtat pretestibu - pec tam
pievelciet katru skriivi vel vismaz par vienu
ceturtdalu grieziena. Vacins jauzliek stingri,
lai nodrosinatu tidensnecaurlaidibu.
Uzmanieties
- nepievelciet skriives
parak specigi.
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par CAT produktiem



Svariga informacija par CAT produktiem

Sis dokuments satur svarigu informaciju par CAT zimola mobilo talrunu
drosibu un izmantosanu.

Informaciju par otrreizgjo izmanto$anu, likvideSanu un pazinojumus vides
aizsardzibas joma atradisiet /ietotaja rokasgramata, $ada vietng: http://
www.catphones.com

Lai izvairitos no traumas gii$anas, ripigi jaiepazistas ar visiem lietoSanas
noradijumiem un drosibas informaciju vél pirms pirmas CAT zimola
produkta lietoSanas. Detalizétus noradijumus atradisiet /ietotaja
rokasgramata, kas ir pieejama http://www.catphones.com vietné.
Svarigi lietoSanas un drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS: Sadi apzimatu drosibas noradijumu neievérosanas
rezultata var izcelties ugunsgreks, var tikt gita elektrotrauma vai citi
ievainojumi un cits kaitgjums.

Vispariga izmantosana; CAT mobilie talruni ir speciali paredzeti lieto3anai
skarba vide un ir izturigaki neka parastie mobilie talruni. Tomér ari CAT
talruni nav neiznicinami

Nesasana un lieto$ana: CAT zimola mobilajos talrunos atrodas ari |oti
jutigas sastavdalas. Tapéc talrunis jasarga no specigiem triecieniem,
kritieniem, talruni nedrikst demontét, atvert, griezt, caurdurt, pak|aut
mikrovilnu iedarbibai, dedzinat, krasot un ievietot taja sveskermenus.
Nekad nelietojiet CAT mobilo talruni gadijuma, ja tas ir bojats, pieméram,

CAT mobilo talrunu displejs ir izgatavots no stikla. Sis stikls, talrunim
nokritot uz cietas virsmas vai uzsitot pa talruni ar cietu priekSmetu, liecot
vai citadi to deforméjot, var saplist. Ja bojats displeja stikls vai tam
noltzis gabals, nepieskarieties tam un nemeginiet to nomainit. Nelietojiet
talruni, lidz stikls nav nomainits CAT autorizétaja servisa. Uz stiklu,

kas bojats nepareizas vai nepiemé talruna lietosanas rezultata,
neattiecas garantija.

Vienmer uzturiet CAT mobila talruna arpusi tiru. Vienmér, kad
talrunis nonacis kontakta ar kadu sméréjosu vielu, kas var radit plankumus
(piem., ar tinti, krasam, dekorativo kosmétiku, netirumiem, partikas




produktiem, taukiem vai krémiem), tas nekavéjoties janotira. Pirms
tiriSanas jaatvieno visi kabeli un talrunis jaizsledz. Pec tam izmantojiet
mikstu, mitru draninu (kas neatstaj uz talruna virsmas $kiedras). Mitrums
nedrikst iek|it mobila talruna atverés. Nekada gadijuma neizmantojiet
CAT mobilo talrunu tirisanai Iogu tiramos lidzek|us, tiriSanas lidzek|us, kas
paredzéti izmanto$anai maj iba, aerosolus, skidinatajus, alkoholu,
amonjaku vai lidzek|us, kas satur abrazivas vielas. Mobila talruna

stikls ir parklats ar speciala lidzek|a aizsargkartinu. Lai notiritu pirkstu
nospiedumus, noslaukiet talruna virsmu ar mikstu, nepliksnajosu draninu.
Aizsargkartinas spejas atgrist taukus, protams, ar laiku, bieZi lietojot
talruni, samazinasies, tacu to var paatrinat nepiemérotu tirisanas lidzek|u
vai abrazivu vielu izmanto$ana, kas turklat var sabojat stikla ari virskartu.
Putekli un iidens.Jisu CAT zimola mobilais talrunis ir pilniba parbaudits
atbilstosi IP67 specifikacijas prasibam. Loti btiski ir piebilst, ka visi
konektori, vacini, ka ari akumulatora kamera mobilajam talrunim rupigi
jaaizver/janoblivé. Regulari jakontrolé ari blivgredzeni, lai mobilaja

talruni neiek|titu mitrums vai putek|i. Ja visi talruna konektori, vacini,
blivgredzeni un akumulatora kamera netiks riipigi aizvérti/saglabati laba
stavokli, garantija zaudes speku. Ja jusu mobilais talrunis ir parak slapjs,
vispirms to izslédziet un |aujiet tam pirms nakamas ieslegsanas pilniba
izZit. Nekada gadijuma nezavéjiet talruni ar aréja siltuma avota palidzibu
(piem., mikrovilnu krasni vai ar matu féna palidzibu).

CAT mobilo talrunu remonts un pielagosana. Nekad neméginiet

pats labot vai citadi pielagot savu mobilo talruni. CAT mobilie talruni nav
veidoti no detalam, kuru servisu varétu veikt tiesi pats lietotajs, iznemot
SIM karti, SD karti un akumulatoru. Mobila talruna demontazas gadijuma,
tostarp nonemot aréjas skrives un aizmuguréjo vacinu, talrunim var
nodarit tadus bojajumus, uz kuriem neattiecas garantija. CAT mobilo
talrunu servisu atlauts veikt tikai autorizetiem CAT mobilo talrunu
pakalpojumu sniedzgjiem.

CAT mobila talruna uzladesana. Pirms jebkuru CAT mobila talruna
piederumu izmantoSanas riipigi jaiepazistas ar pievienotajiem razotaja
noradijumiem un lieto$anas rokasgramatam. Sabiedriba ,CAT Phones”
neatbild par funkcionalitati vai zaudgjumiem, ko piederumiem nodarijusas




tre$as personas vai par to atbilstibu drosibas normam vai tiesibu aktiem.

Nemot véra to, ka mobila talruna argjam korpusam ir dubults apvalks,

USB konektoram var piek|at ar USB kabela, kas atrodas produkta

iepakojuma, palidzibu. Vienmér izmantojiet tikai originalo kabeli un

ladétaju, kas atrodas produkta iepakojuma.

Ja vélaties uzladet savu talruni ar USB adaptera palidzibu, vispirms

parliecinieties, ka adapters pirms ta pievienoSanas kontaktligzdai ir pilniba

salikts. Pec tam pievienojiet to kontaktligzdai. Nekad nepievienojiet un

neatvienojiet USB adapteru, ja jums ir mitras rokas.

Parastas lieto3anas laika USB adapters var uzsilt. Tadg| ap to ir jaatstaj

briva vieta vedinaSanai un ar adapteru jarikojas ipasi ripigi un uzmanigi.

Ja iestajusies kada no zemak mingtajam situacijam, nekavéjoties

atvienojiet USB adapteri:

o tikla kabelis vai kontaktligzda ir bojata vai ari ir atsegtas neizolétas
dalas;

 uz adapteru iedarbojies lietus, parmérigs mitrums vai cits Skidrums;

 adaptera korpuss ir bojats;

 adapteram biis nepiecie$ams serviss vai remonts;

® jis vélaties adapteru iztirit.

Uzladgjot vai pievienojot to citai iericei, vienmér japarliecinas, ka

§is ierices attiecigais USB ports atbilst USB 2.0 vai 1.1 standartam.

lespejamajiem citiem uzladesanas lidzek|iem, pieméram, celojumu

ladetajam vai ladetajam izmantosanai automasina jabit specifiski

projektétiem vai sertificétiem izmantosanai ar CAT mobilajiem talrupiem

(konkreti jdsu izmantoto modeli).

Dzirdes aizsardziba. Ja talruna skana ir parak skala, sarunas

klausisanas, austinu izmantosana, ieslégts skalrunis vai cita gala

komplekta izmantoSana var izraisit dzirdes trauc&jumus. Tapec vienmér

iestatiet piemérotu un, galvenais, drosu skaluma limeni. Ar laiku jisu

dzirde var pierast un akceptét parmerigu skajumu, tacu tas izraisa

neatgriezeniskus dzirdes traucgjumus. Ja jums dZinkst ausis vai ari js

pietiekami labi nedzirdat telefona sarunu, parstajiet izmantot mobilo

talruni un lieciet izmeklét dzirdi. Jo skalakus talruna iestatijumus



izmantojat, jo isaks bis laiks lidz pirmajam dzirdes problémam. Dzirdes

aizsardzibai specialisti iesaka:

 bitiski saisinat laiku, kad izmantojat mobilo talruni ar austinam,
ieslégtu skalruni vai citu gala ierici parmériga skaluma;

 nekad nepalielinat talruna skalumu, méginot parspét apkartéjas vides
trok$nus;

* ja nedzirdat personas, kas sarunajas jisu tuvuma, vienmer samaziniet
sava talruna skalumu.

Informaciju par iespgjam iestatit maksimala skajuma limitu sava CAT

mobilaja talruni atradisiet /ietotaja rokasgramata.

Arkartas zvani. Nekad nepalaujieties uz bezvadu iericém ka arkartas

sakaru lidzekliem, pieméram, veselibas problému gadijuma. Mobilie

talruni var nedarboties uzticami visas vietas un visos ekspluatacijas
apstaklos, lidz ar to palidzibas pieaicinasana arkartas situacija var nebit
iespéjama. Arkartas talruna numuri un dienesti dazadas valstis ir atkirigi,
turklat var gadities, ka talruni nebds iespéjams izmantot zonas parklajuma
nepieejamibas dé| vai cita traucéjo$a elementa dé|. Dazi mobilie tikli
nepienem CAT mobilo talrunu zvanus gadijuma, ja talrunim nav SIM
kartes vai ari SIM karte ir aizsargata ar PIN kodu, eventuali, ja jisu
mobilais talrunis nav aktivizéts.

Drosa braukSana un automasinas vadisana. Nekada gadijuma

nav ieteicama CAT mobila talruna izmanto$ana gan ar austinam, gan

bez tam (nenemot véra to, ka austinas jums bitu tikai viena ausi),
vadot transportlidzekli vai braucot ar velosipedu; dazas valstis tas var
biit pretruna ar likumu. Vienmér noskaidrojiet un ievérojiet likumus un
noteikumus, kas attiecas uz mobilo talrunu izmantosanu tajas va\sns
kuras vadisiet Sinu vai brauksiet ar velosipgdu. Vadot

un braucot ar velosipedu, vienmer esiet arkartigi uzmanigs. lzlemjot

izmantot savu mobilo talruni, braucot automasina vai ar velosipéda,

neaizmirstiet:

o Veltit la vadiSanai un
situacijai uz brauktuves. Mobila talruna izmanto$ana vadibas
vai braukSanas laika var noverst zvanitaja uzmanibu. Ja jums rodas
sajita, ka zvanisana novers jisu uzmanibu no jebkura transportlidzekla




vadianas vai no braukSanas ar velosipédu, vai citas darbibas, kam
nepiecieSama koncentréSanas un pilniga uzmaniba, nobrauciet no
brauktuves un apstajieties. Tikai pec tam zvaniet.

. ities ar CAT mobilajiem talruniem un to funkcijam,
pieméram, ar balss vadibas funkciju, iecienitako kontaktu
izveli, neseno zvanu izvéli vai skalruna funkciju. Visas Sis
funkcijas |aus jums veikt sarunu, minimali novér$ot uzmanibu no
situacijas uz cefa. Vairak informacijas atradisiet /ietotaja rokasgramata.

¢ PouZivejte hands-free soupravu. lzmantojiet daudzas savietojamo
brivroku komplektu, kas paredzéti izmantoSanai ar jisu mobilo
talruni, prieksrocibas. Dazas valstis brivroku komplekta izmanto$ana
brauk3anas laika ir obligata.

© Savu CAT mobilo talruni vienmer turét tuvuma. Vérojiet situaciju
uz brauktuves. Ja jusu mobilais talrunis zvana nepiemérota bridi, laujiet
novirzit sarunu uz balss pastu, parzvaniet velak.

* leplanot sarunu laika, kad nevadisiet transportlidzekli. Pirms
sarunas vienmer izvértejiet situdciju - satiksmi uz cela. Zvaniet tad, kad
stavat, vai pirms izbraukSanas uz cela.

o Informet personu, ar kuru runajat pa talruni, ka Sobrid vadat
portli i. Ja nepiecies kavej partrauciet
sarunu (satiksme ir noslogota vai ir bistami laika apstak|i/nelabveligi
brauksanas apstakli). Transportlidzek|a vadisana lietd, sniega, uz ledus,

migla vai noslogota satiksmé var bit bistama.

o Nesiltit iszinas, nerakstit e-pasta zinas, nepierakstit piezimes,
nemeklét talruni talruna numurus un neveikt citas darbibas,
kam brauksanas laika nepieciesama pilniga jiisu uzmaniba.
Iszinu vai e-pasta zinu rakstiSana vai lasi$ana, uzdevumu sarakstu
veidosana vai meklesana kontaktu saraksta var noverst jisu uzmanibu
no jusu galvena pienakuma - dro3as transportlidzek|a vadiSanas.

¢ Nekada gadijuma neveikt stresu vai emocionalu spriedzi
radoSas sarunas, kas var izkliedét jiisu uzmanibu. Informgjiet
personu, ar kuru runajat, ka vadat transportlidzekli, un atlieciet visas
sarunas, kas jiis varétu uztraukt, uz vélaku laiku, kad nevadisiet
transportlidzekli




Drosa orienteSanas un navigacija. Nekad nepalaujieties uz

savu mobilo talruni ka uz karSu avotu, digitala kompasa aizstajgju,

ka informacijas, kas nepieciesama, lai orientétos, avotu vai lidzekli
virziena noskaidroSanai vai citai navigacijai telpa un precizas atrasanas
vietas noteiksanai, lidzekli, lai noteiktu tuvumu noteiktam mérka

punktam, orientierim, lai noteiktu attalumu vai virzienu. Visas mobilas
lietojumprogrammas biitu jaizmanto tikai ka papildindjums. KarSu, virzienu
vai atra$anas vietu lietojumprogrammas vienmér ir atkarigas no datu
pakalpojumu pieejamibas. Sie datu pakalpojumi var mainities un noteiktos
geografiskajos rajonos vispar var nebit pieejami, lidz ar to jums var nebiit
piekluves kartém, a virziena vai atra$anas vietas
datiem, eventuali $ada informacija var bait nepilniga vai nepreciza.
Neizmantojiet navigacijas lietojumprogrammas, veicot darbibas,

kam nepiecieSama pilniga uzmaniba. Svariga informacija par drosu
transportlidzek|a vadiSsanu un brauksanu atradisiet ieprieksgja sadala
..Dro$a brauk$ana un automasinas vadi$ana". Vienmér ievérojiet
attiecigas cela zimes vai citas zimes, bridinajuma simbolus, ievérojiet
spéka esosos likumus un noteikumus valstis, kuras izmantojat CAT

mobilo talruni.

Izmanto$ana transportlidzekli, kas aprikots ar gaisa spilveniem.
Gaisa spilvens ta aktivizéanas gadijuma tiek pieplsts ar milzigu speku
Nenovietojiet savu CAT mobilo talruni vai ta piederumus vieta, zem kuras
atrodas drosibas spilveni

Lekmes, reiboni un acu nogurums. Noteiktam nelielam

procentam cilveku reizém atgadas islaicigi uzmanibas traucejumi (acu
aptumosanas)/samanas zudums vai lekmes (ari gadijuma, ja agrak
jums $adas komplikacijas nekad nav novérotas), ja uz tiem iedarbojusies
mirgujojosa gaisma vai noteikti gaismas efekti (pieméram, spélgjot
spéles vai skatoties video). Ja ciesat no lekmém vai islaicigiem samanas
zudumiem, vai ari kads jisu gimenes loceklis ir saskaries ar $adu
problému, apspriediet $o faktu ar jusu arstu vel pirms spélu spelesanas
(ja tadas ir jusu talruni) vai video véroanas sava talruni. Ja jums rodas
galvassapes, uznak lekme, notiek acu aptumso$anas, krampyji, muskulu
spazmas, acu tiks vai ari islaicigi zaudéjat samanu, k|Ustat stivs vai



dezorientéts, nekavejoties partrauciet lietot CAT mobilo talruni un
griezieties pie sava arsta. Lai samazinatu galvassapju, acu aptumso$anas,
lekmju vai parmeriga noguruma rasanos, izvairieties no ilgsto$as mobila
talruna izmanto$anas un neatstajiet to acu tuvuma. Talruni vienmér
izmantojiet labi apgaismota telpa un darba laika ievérojiet pauzes.
Nosmak3anas draudi. CAT mobilos talrunus veido mazas detalas, kuras
var izraisit nosmaksanas draudus, ja tas noritu mazi bérni. Mobilajam
talrunim nevajadzétu nonakt mazu bérnu rokas.

Atkartotas kustibas. Ja veiksiet darbibas ar atkartotam kustibam,
pieméram, datorspé|u spéléSanu mobilaja talruni, varat sajust islaicigas
sapes vai nepatikamu dedzinasanu plaukstas, rokas, plecos, kakla vai
citas kermena dalas. Ja tieSam ta jutaties vai nu $o aktivitadu laika vai
ari pec tam, biezak partrauciet spéli, izvairieties no Sim aktivitatém vai
griezieties pie sava arsta

Potenciali spradzienbistama vide. |zslédziet savu CAT mobilo talruni
ik reizes, kad atrodaties potenciali spradzienbistama vidé. Sada vida
nekada gadijuma neuzladgjiet savu mobilo talruni un ievérojiet visus
noradijumus, bridinajuma simbolus un ieteikumus. Sada vide dzirksteles
var izraisit spradzienu vai ugunsgréku un nopietnus ievainojumus, vai pat
personu navi.

Vietas ar spradzienbistamu vidi parasti, kaut ari ne vienmér, ir pienacigi
un skaidri apzimétas. Sadam vietam pieder, piemaram: degvielas
uzpildes stacijas; kuga zemklaja telpas, ierices kurinama vai kimikaliju
transportésanai un uzglabasanai, transportlidzekli ar saskidrinatas gazes
(LPG) dzinéju, vietas, kuras gaisa nonak kimikaliju izgarojumi vai citu vielu
dalinas (piem., metala dalinas, tvaiki utt.), ka ari citas vietas, kur jums
parasti lidz izslegt transportlidzekja motoru.

Konektoru un portu izmanto$ana. Nekad nepievienojiet nevienu
konektoru ta ligzda vai porta, pielietojot speku. Vienmér parbaudiet, vai
ligzda nav aizséréjusi. Ja konektoru nav iespéjams viegli pievienot ligzda,
iespej tasir i dél. Vienmér parliecinieties, ka
pievienojat pareizo konektoru pareizaja ligzda un vai konektors, ievietojot
1o ligzda, atrodas pareizaja pozicija.

F i un bezvadu pa

funkcija. Lidmasinas rezima




ieslegsana jusu CAT mobilaja talruni var palidzet noverst iespejamos
skanas parraides traucgjumus starp jiisu mobilo talruni un piederumiem
Lidmasinas rezima nav iespgjams veikt zvanus, ne tos atbildét, ne
izmantot funkcijas, kam nepiecieSami bezvadu sakari. Noteiktos apstakos
daZi piederumi var ietekmet jusu mobila talruna bezvadu parraides spéjas.
Jsu mobila talruna pievienoto piederumu virziena vai pozicijas maina var
izteikti uzlabot bezvadu sakarus.
CAT mobila talruna izmanto$ana un uzglabasana vidé ar
piemérotu temperatiiru. Jusu mobilais talrunis ir konstruéts un
raZots t, lai to bitu iespgjams izmantot temperattira no 0°C lidz +35°C
(piezime: specifikacija norada diapazonu no -5°C lidz +50°C parastas
izmanto3anas gadijuma un -5°C lidz +60°C uzglabasanas gadijuma) un
uzglabat temperatira no -20°C lidz +45°C. Parak zema vai parak augsta
temperatira var uz bridi saisinat akumulatora darbmizu un izraisit islaicigi
ierobeZotu jasu mobila talruna funkcionalitati. Atstajot savu mobilo talruni
automasina tieSos saules staros, mingtie maksimélie temperatiiras limiti
viegli var tikt parsniegti. Tapat iesakam sargat mobilo talruni no lielam

p vai mitruma ibam, jo kor acijas rezultata talruni
var paradities nevélams mitrums.
Lietojot mobilo talruni vai uzladejot ta akumulatoru, talrunis parasti
uzsilst. Talruna aréja dala darbojas ka dzesgjoss elements, kas novada
smumu no talruna iekSpuses arpus té.

iedarbibai. Jisu CAT

mobl\als talrunis satur radio raiditaju un uztveréju. Ja talrunis ir ieslegts,
tas ar savas antenas palidzibu uztver un raida augstfrekvences (RF)
energiju. Mobila talruna antena atrodas ta apaksgja dala (tas japarbauda),
pa kreisi no taustina Home. Wi-Fi un Bluetooth® antena atrodas talruna
augseja dala pa labi no gala komplekta konektora (ari tas ir japarbauda).
Mobila talruna optlma\al darbibai un, nodrosinot to, lai cilveka kermena

klaus jai augstfrek energijas iedarbibai neparsniegtu
FCC IC un Eiropas Savienibas direktivas noteiktos limitus, jaievero $adi
noradijumi un ieteikumi: Ja zvanat pa mobilo talruni, kura ir iebtvéts audio
uztvergjs, turiet talruni ar CAT logo virziena uz leju pret jiisu plecu, lai jisu
kermena attalums no antenas bitu cik vien iespéjams liels. lzmantojot




CAT mobilo talruni balss zvaniem vai bezvadu datu parraidei mobilaja
tikla, turiet to vismaz 15 mm attaluma no kermena un izmantojiet tikai
tadus futrajus vai jostas klipSus, kas nesatur metala sastavdalas un kas
nodrosina vismaz 15 mm attalumu starp jisu kermeni un mobilo talruni.
Juisu CAT talrunis ir konstrugts un razots ta, lai tas atbilstu robezvertibam,
ko noteikusi Amerikas Savienoto Valstu Federal Communications
Commission (FCC), Kanadas valdibas Industry Canada (IC), ka ari

Japanas, Eiropas Savienibas un citu valstu institticijas par paklausanu
augstfrekvences energijas iedarbibai. Standartu, kas attiecas uz
paklausanas regulgjumu, ietvaros tiek izmantots raditajs, kurs ir pazistams
ka specifiska absorbcijas mérvieniba (SAR). SAR limits, kas attiecas uz
CAT produktiem, saskana ar FCC ir 1,6 vati uz kilogramu (W/kg), saskana
arIC ari 1,6 W/kg un saskana ar ES Padomi tas ir 2,0 W/kg. TestéSana
tiek veikta standarta ekspluatacijas poziciju ietvaros (t.i., ar talruni pie
auss, nésajot talruni tuvu kermenim), kad talrunis darbojas ar vislielako
sertificéto jaudu visas testétajas frekvencu joslas. Kaut ari SAR raditajs
tiek noteikts visaugstakas sertificétas jaudas apstak|os visu frekvencu
joslu ietvaros, patiesa jusu talruna SAR vértiba ta lietoSanas laika atrodas
dzili zem maksimalas vertibas, jo mobilais talrunis pats modificé signala
radiSanas jaudu atbilstosi attalumam lidz bezvadu tiklam. Visparigi var
teikt, ka jo tuvak atrodaties bezvadu signala avotam, jo zemaka ir mobila
talruna raidisanas jauda.

Jiisu CAT mobilais talrunis ir testéts un izpilda FCC, IC un Eiropas
Savienibas prasibas ierobezojumiem, kas attiecas uz paklausanu
augstfrekvences energijai, mobilajiem talruniem, Wi-Fi un Bluetooth
iericem.

Jiisu mobila talruna SAR raditaja vértibas var parsniegt FCC noteiktas
robezvértibas gadijuma, ja mobilais talrunis ta izmantosanas laika atrodas
tuvak kermenim neka 15 mm (piem., nésajot mobilo talruni kabata).

Ja tomér uztraucaties par augstfrekvences energijas negativo iedarbibu,
jus varat samazinat iedarbibas laiku, saisinot mobila talruna izmantosanas
laiku, jo laiks ir viens no faktoriem, kas tiesi ietekmé augstfrekvences
energijas daudzumu, ko sanem cilvéka kermenis. Negativo ietekmi ir
iespejams samazinat, izmantojot brivroku ietaisi, kad attalums starp



talruni un jasu kermeni ir lielaks (jo lielaks ir mobila talruna attalums no
kermena, jo mazaka ir iedarbiba)

Cita informacija. Papildu informaciju par paklausanu augstfrekvences
(RF) energijas negativajai iedarbibai atradisiet $adas vietngs:
www.fec.gov/oet/rfsafety

FCC un FDA patérétajiem ir sagatavojusas ari timek|a vietni:
www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm, kur atradisiet
informaciju par mobilo talrunu izmantosanas drosibu.
Reguléri apciemojiet So vietni gadijuma, ja ta tiktu aktualizéta
Informaciju par zinatnisko petniecibu, kas saistita ar paklausanu RF
energijas iedarbibai, skat. EMF pétniecibas datubazi, ko vada Pasaules
Veselibas organizacija (WHO) $ada vietne: www.who.int/peh-emf/
research/database

(RF) &jumi. Augstfrek radiovilni,
ko raida elektroniska ierice, var negativi ietekmét citu elektronisko
iericu darbibu un pat pilniba bojat to funkcijas. Kaut ari CAT mobilais
talrunis ir projektéts, testéts un razots ta, lai atbilstu visam prasibam
augstfrekvences traucgjumu joma tadas valstis ka Amerikas Savienotas
Valstis, Kanada, ES valstis un Japana, tomér bezvadu raiditaji un
elektriskas kedes jsu mobilaja talruni var traucét citu elektronisko iericu
darbibu. Tadel, ludzu, vienmér ievérojiet $adus noradijumus un veiciet
$adus pasakumus:
Izmantosana lidmasinas. Talruna izmantoSana lidojuma laika var
bit aizliegta. Plasakai informacijai par lidmasinas rezima izmanto$anu,
lai mobilaja talruni izslegtu visus bezvadu raiditajus, skat. /ietotaja
rokasgramatu.

g vilni, ko raida jisu
mobilais talrunis, var ietekmét autoceu transportlidzek|u elektronisko
sistemu funkcionalitati. Konkréto ietekmi uzzinasiet pie jisu
transportlidzek|a razotaja vai padevéja.

Kardiostimulatori. Medicinisko ietai$u razotaju asociacija (HIMA)



iesaka ieverot minimalo attalumu - 15 cm - starp bezvadu talruni un

kardiosti lai noverstu iespéj &) Personam ar

kardiostimulatoriem:

© vienmér vajadzétu ievérot vismaz 15 cm attalumu starp
kardiostimulatoru un ieslégtu mobilo talruni;

© nevajadzétu nésat savu mobilo talruni krisu kabatina;

 vajadzétu telefonu likt pie auss taja puse, kur nav kardiostimulators, lai
samazinatu iespejamos traucgjumus.

Ja jums kadu iemeslu dé| radusas aizdomas, ka tiek raditi traucgjumi,

nekavejoties izsledziet savu mobilo talruni.

Dzirdes aparats. CAT mobilie talruni var traucét dzirdes aparatu darbibu

Ja tas noticis, griezieties pie sava dzirdes aparata razotaja vai arsta, lai

noskaidrotu alternativas iespgjas vai citu §is problémas risindjumu.

Citas mediciniskas ietaises. Ja izmantojat citas mediciniskas ietaises

vai ierices, apspriediet traucgjumu iespéju ar to razotaju vai savu arstu

(parliecinieties, ka tas ir pietiekami ekranétas pret augstfrekvences

vilniem, ko raida jisu mobilais talrunis).

Veselibas apriipes iestades. Slimnicas un veselibas apriipes iestadas

var tikt izmantotas ierices un ietaises, kas ir arkartigi jutigas pret

augstfrekvences vijniem. Tapéc izsledziet savu mobilo talruni visur tur, kur

jums tas tiek pazinots ar bridinajuma zimes palidzibu.

ledarbinaSanas sisté un citas apzi ierices. Lai mazinatu

iedarbinasanas sistému traucésanu, izsledziet savu talruni visur tur, kur

redzésiet uzrakstu ,iedarbinaSanas ierice/sistéma” vai , |zslédziet bezvadu

talruni”. levérojiet visus droibas simbolus, aizliegumus un noradijumus.

Sabiedribas juridiska adrese ir 108 Saga Centre, 326 Kensal Road, London
W10 5BZ, Anglija, tas registracijas numurs ir 06945690, bet nodok|u
maksataja kods 992278376.
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1. lapaspuse no 1

Detalizets produkta tehniskais apraksts (TCF)

3 panta - sl b prasio Epildesplridanes i

Piemérotas normas ersija emerotis normas Versija
EN 50360 2001

EN 62209-1

Zinojumasertif Izsniegsanas datums Izsniedzgjs

KS101201803 2010. gada 3. decembris  Compliance Certification Services Inc.

51 @) pata - Dt proioe x.p.lm pieradisanas mérfiem

Piemérotas normas emerotis normas Versija
EN 60950-1 2006

2009
Zinojumasertifikita Izsniegsanas datums Izsniedzgjs

AGCI1421011SZ07-1E3 2010 gada 6. decembris  Attestation of Global Compliance Co., Ltd
AGCI1421011SZ07-2E3  2010. gada 6. decembris  Atestation of Global Compliance Co., Lid

3.1 (b). panta - EMC atiska iba) - i adianas mérier
Piemerotas normas Versija Piemrotis normas Versija
EN 301 489-1 NS EN 301 48¢ V211
EN 301 489-7 VI3

Zinojumasertifikita Izsniegsanas datums Izsniedzgjs

AGCII421011SZ0TEL 2010 gada 6. decembris  Atestation of Global Compliance Co., Ltd

3.2. panta - Spekira efektivitite prasibu izpildes pieradisanas mérkiem

Piemérotas normas ersija emerotis normas Versija
EN 301 511 v9.02

EN 300328 VI,

Zinojumasertifikita Izsniegsanas datums Izsniedzgjs

AGCI1421011SZ0TE2A 2010. gada 6. decembris  Attestation of Global Compliance Ca., Lid
AGCIL421011SZ0TE2B 2010, gada 6. decembris  Attestation of Global Compliance Co.. Lid
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KPATKOE PYKOBOACTBO MO 3KCMAYATALINA



CHHUMMUTE KpbILIKY
aKKyMYAATOPHOTO OTCEKa

N CHATUA KPbILLIKK aKKYMYASITOPHOTO
oTceKa rnoBepHTe oba LLypyra npotve
4aCcOBOW CTPEAKM 1 CHUMMTE roche
3TOTO KPbILLIKY aKKYMYAATOPHOTO OTCEKa,
MCMOAB3YS MPOPE3M MOA CBETOAM!
GOHapUKOM.

BcraBbte SIM-kapty

Bcrasste SIM-kapry B TeredpoH
TaK, Kak MoKasaHO Ha PUCYHKE
(KOHTaKTaMu BHU3). BcTaBbTe
Kapty nams Micro-SD
(NproBpeTaETCs OTAENLHO).
MeTammUECKUM 3aXKUM CABUHbTE
BAEBO (3aX1M 0CBOBOAMTCA U
NOAHUMETCS! €70 AeBas YaCTb).
Bcrasste kapty Micro-SD,
3aLLEAKHATE 3aXXKMM U CABUHbLTE
06partHo Brpaso.




YcraHoBute 06paTHo

KPbILLKY aKKYMYASITOPHOTO

oTCceKa
MPHAOXKHTE KPBILLIKY aKKYMYASTOPHOTO
oTceka K TeneoHy Tak, utobbl oTBEPCTUS
AN LLYPYTOB BbIAV B NPaBMALHOM MecTe,
W NPWXXMUTE KPbILLKY K TeAedOHy. 3atem
3aBUHYMBANTE LLYPYTbI MO HAMPaBAEHUIO
YacOBOW CTPENKY NOKA He MOYyBCTBYeTE
CONMPOTUBAEHHE — MOCAE 3TOTO KaXABIM
LLYpYM 3aBUHTUTE eLLe XOTsi Bbl Ha

R
¢ YeTBEPTH NOBOPOTa. KpbILLIKa AONKHA
( 6bITb KPEMNKO NPUBUHYEHA, UTOObI
\ rapaHTMpoBaTh ee

BOAOHEMPOHULIAEMOCTb. 7 R

He nepersrvigaiite

Lypynbl.
3apsxaiite TeAepOH He
MeHee 8 yacos

MNepea nepsbiM
MCMOAL30BaHWEM
3apsbKaitte TeAepoH He
MeHee 8 YacoB.




MUCAHME TEAEGOHA -

1 AvHammnk

N

KHonka Kamepa
USB nopr -
3apsAka/ pasbem
AN HAYLIHMKOB
4 Nesas
dyHKUMOHAAbHARA
KHOMKa

w

o

KHorka Bbizos

o

KHoNKy ynpasaeHus

MEHI0 / BbICTPbIN
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MUKpOGOH 4
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doHapuka
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BaxHaa nHpopmauma
0 npoayktax CAT



Baxknana uHGopMauus o npoaykrax CAT
3TOT AOKYMEHT COAEPXMT BaXHYIO MHGOPMAaLIMIO 0 6e30NacHoCTH 1
3KCMAYaTaLMM MOGUABHBIX TEACPOHOB Mapku CAT.

NHo 06 yTuAM3aumu, W Apyrve pekoMeHAaLMmn
OTHOCHTEABHO OXPaHbl OKPYXatoLLLe! CPeAb COAEPXATCS B
PYKOBOACTBE M0Ab30BaTeAs] Ha caiiTe: http://www.catphones.com

Mpexae Yem Bbl HAYHETE UCTIOAL30BATb MPOAYKT Mapki CAT 1 4To6b!
u3bexarb TpaBM, HEOBXOAMMO BHUMATEALHO MPOUMTATL BCE MHCTPYKLIMI
10 3KCN, " LLYIO UHGOP 00 A
MoAPOGHbIE MHCTPYKLIMM COAEPXIATCS B PYKOBOACTBE MOAL30BATENd,

KOTOPOE HaXOAUTCA Ha caite http://www.catphones.com.

BaxHan 06 [l
MPEAYMPEXXAEHME: He cobatoaeHue nopobHbIM 06pa3om
0603HaYEHHbIX NPaBiA GE30MACHOCTU MOXET NPUBECTH K NOXapY,
YAAPY SAEKTPOTOKOM MAV K APYTMM PaHEHHSAM UAK YLLEpGy.

06Lee npumeHeHne: MobuabHble TenedoHbl CAT creuyanbHo
paspaboTaHbl AMA UCTIOAb30BAHUS B CYPOBbIX YCAOBHSX, NOITOMY
OHM NpOYHEee 06bIYHbIX MOBUABHBIX TEAEDOHOB, HO 1 TeredpOoHbI CAT
10AAGIOTCA PA3PYLIEHMIO.

HoweHue u ucnoab3oBaHue: B MOOGUAbHBIX TenepoHax Mapku CAT
€CTb U UyBCTBUTEABHBIE INeMeHTbI. He poHsiiite, He pasbupaitte,

He OTKpblBaiiTe, He pa3buBaiite, He rHuUTe, He AepopMHUpYiiTe, He
NPOKaAbIBaIiTE, HE PEXBTE, He XIUTE 1 He kpacsTe TeAedOH, He
BbICTABASIATE TEAEHOH BAMAHUIO MUKDOBOAH 1 HE BCTABARIATE B
TenedOH MOCTOPOHHME NPeAMETbI. He HCMOAb3YiiTe NOBPEXACHHbIE
MOBUAbHbIE TeAedOHbI Mapku CAT B CAyyae, €CAW Ball TeAedOH,
Hanpumep, TPECHYA, IPOBUT KOPMYC TEAEGOHA A B TEACHOH
NPOHMKAG BOA. KpaHbl MOBUAbHBIX TeAepOHOB CAT U3roTOBAEHbI
13 CTekAa. CTEKAO MOXET TPECHYTb B PE3yATATE NAAEHNS TeAehOHa
Ha XECTKYIO MIOBEPXHOCTb, OT yAapa TBEPABIM MPEAMETOM, TOAUKE,
crubaHns UA Apyroi Aepopmaumn TenedoHa. Ecan crekno
Pa306bETCH AN TPECHET, HE TPOTaMTE U HE MbITal TeCh 3aMEHNTL
CTEKAO. He MCMIOAB3YHTE TEAEHOH AO TeX M10p, MOKa aBTOPU30BAHHBIN
LeHTP 0GCAYyKMBaHHs CAT He 3aMEHNUT CTEKAO. fapaHTUs He AeiCTBYeT,
©CAW CTEKAO Bbin0 B H HOM
IKCMAYATALMU UAM NDUMEHEHMS.

C B uncTOTE 61




CAT. H Vo 0 OYUCTUTL TEAEDOH B
CAyyae, ecAv TeAGPOH CONPUKOCHETCA C 3arpAHAIOLLMM BELLECTBOM,
BbI3bIBAOLMM MOABAEHHE NATEH (HaNPUMeEp, YePHUAA, Kpacka,
KpeMm-nyapa, rpsiab, MPOAYKTbI, XMP A KpeMbI). Mepea YncTKoi
HEOBXOAVMO OTKAIOUMTH BCE KaBeAM U BbIKAMOUT TeAEDOH.
Mcnonbayiite MAKyto, CAErka BAaXHYI0, 6e380PCOBYIO TKaHb.
iTe TenedoH ot noi BOAbI B B TenedoHe.
AR UMCTKM MOGHABHBIX CAT HeAb3fl MCMOAL3OBATb UMCTALLME CPEACTBa
AN MbITbA| OKOH, GbITOBbIE CPEACTBA, A9PO30AM, PACTBOPUTEAH,
aAKOTOAb, aMMUaK AU
yacTUupl. Ha CTeKAO MOBMALHOTO TenedOHa HaHECEH 3aLUMTHbIN CAOT
"3 070 N vyl 0TNeYaTKoB nabLes
NOBEPXHOCTb AOCTATOUHO NPOTEPETh MATKOH 6E3BOPCOBOI TKAHbHO.
CrocoBHOCTb 3aLLNTHOTO CAOS OTTAAKUBATH XMPbI CHUXAETCS B
npoLiecce MCMOAL30BaHMA TeAPOHA, HO 3TOT MPOLIECC YCKOPHTCA
B CAY4a€ UCMOAb30BAHNS HEMOAXOAALLIMX UYMCTALLMX CPEACTB MAKM
CPEACTB C a6pa3nBHbIMK UaCTULI@MM, KOTOPbIE K TOMY Xe MOryT
nowapanarb NOBEPXHOCTb CTEKA.
MeiAb U Boaa: Balu MOGUABHBIN TeAepOH Mapku CAT NOAHOCTbIO
HB cTpebol craHaapra IP67. Bee
pasbembl, KPbILLIKW 1 OTCEK aKKyMYAATOPa B MOBUALHOM TeAehoHe
AONKHBI BbiTh TLLATEABHO 3aKPbITbI/3arAyLLEHbI. HeobxoAnMo
PeryAspHO NPOBEPATL COCTOAHME YNAOTHUTEABHBIX KOAEL, UYTOBbI
BAGXHOCTb U NblAb HE NPOHMKAAM B MOBHAbHBIT TeAeOH. fapaHTUs
TEPSET CUAY, ECAU KaKUE-AMB0 PasbeMbl, KPbILLKH, YIAOTHUTEAbHbIE
KOAbLIA 1 OTCEK He ByayT obpasom
3aKPbITbI MAM He BYAYT NOAAEPXMBATHLCA B XOPOLLEM COCTORHMM. EcAun
BAAra NPOHUKHET B TeAEHOH, TO TeAeHOH HEOBXOAUMO BLIKAOUMTL
A@Tb €My XOPOLLIO NPOCOXHYTb, NPEXAE YEM CHOBA BKAIOUMTb. He
cywwTe TenedoH NPY NOMOLLN BHEWHMX MCTOYHMKOB TeNAa, Takux Kak
MUKPOBOAHOBASA NeYb MAW deH.
PeMoHT u MoanduKauma TerepoHos CAT. Hukoraa He nbiTaiitech
AN BaLU MOBUAbHBIN TEAeDOH
camocToATeAbHO. MobHAbHbIE TeaedOHbI Mapki CAT He coaepxat
AETaAM 1 KOMIOHEHTI, KOTOPbIE MOAL30BATEAL MOXET 06CAYKMUBATL
CamOCTOATEABHO, UCKAtouas SIM-KapTy, KapTy namaTti SD u
aKKkyMyAsTOp. MOBPEXAEHNS MOGUALHOTO TeADOHE B pesyAbTaTe
ero , BKAlOUast Hue LUYPYNOB 1 3aAHEM




KPBILUKM, MOXET NOBPEATL TEACHOH 1 HE ABASIOTCS rapaHTUAHBIM
cayuaem. OBCAYKMBaHIUE MOGUALHBIX TeedOHOB CAT MoXeT
TPOBOAWTB TOABKO ABTOPU30BAHHBIi CEPBUC MOGHABHbIX TEACGOHOB
CAT.
3apsaaka Mo6uaLHOro TenedoHa CAT. Mepea 1CroAb30BaHKEM
KaKuX-AMBO KOMTMOHEHTOB MOBMABHBIX TeAedOHOB CAT cHauana
BHUMATEABHO NPOYUTANTE MPUAOKEHHBIE M3TOTOBUTEAEM MHCTPYKLIM
W PyKOBOACTBa NoAb3oBaTens. Komnanua CAT Phones He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 38 (YHKUMOHAALHOCTb MAM TOAOMKM, BbI3BaHHbIE
VCrOAL30BAHNEM KOMIOHEHTOB TPETBUX CTOPOH, @ TAKXKE 33 UX
COOTBETCTBHUE C MHCTPYKUMSMM M0 6E30MACHOCTI MAM C PABOBbIMM
HOpMamy.
B cBA3M C ABOMHOM KOHCTPYKLMEN KOpryca MOGUABHOTO TeAedOHa
pasbem USB aocTyneH Toabko npu nomoLum USB kabens, koTopblit
ABASIETCS COCTABHOM YaCTbO YNAKOBKM. VICMIOAL3YIATE TOABKO
OPUrMHaALHBIN KaBeAb 1 3aPSAHOE YCTPOVICTBO, KOTOPLIE ABASIOTCS
COCTABHOI YaCTbIO YNaKOBKM.
Mepea 3apsAKOi MOBUALHOTO TeAepoHa npy nomoLum USB apantepa,
npoBepsTe, ECAU AAANTEP MOAHOCTBI0 COGPaH ELLLE AO €0 BKAIOUEHHSA
B PO3ETKY. 3aTeM BKAKOUMTE apanTep B poseTKy. He BkaouaiiTe u He
BbikAtouaiiTe USB apanTep MOKpbIMU pyKamu.
B npouecce HopMaAbHOro UcnoAb3oBaHus USB aaantep moxet
Harpesarbcs. OCTaBASITE BOKPYr apantepa CBOGOAHOE MECTO AAS
BEHTUAALIMK 1 0BpaLLaiiTeCh C HUM OCTOPOXHO. OTkAtounTe USB
apantep cpasy Xe Npu BOHUKHOBEHUN OAHOM 13 CAGAYHOLLINX
cUTyaumit:
* LLIHyp 3AEKTPONUTAHMA MAU PO3ETKA NOBPEXACHDI MAM USHOLIEHI.
* Anantep NOABEPIcA BOSAEHCTBIIO AOKAS, BA&XHOCTH MAM ADYTUX
KMAKOCTEH.
« TMoBpexaeH kopnyc aanTepa.
* Anantep HyXAAeTCs B CepBUCE AU PEMOHTE.
* B CcAyuae ecan Bbl XOTUTE NOYNCTUTL aAanTep.
Bo Bpemst 3apsiAKN MAN IOAKAKOMEHUS K ADYTOMY YCTPOWCTBY
HEOBXOAMMO NPOBEPUTH, COOTBETCTBYET AM USB MopT CTOPOHHEro
o6opyaoBaHus craHaaptam USB 2.0 uan 1.1. Apyroe o6opyaoBaHie
AR 3aPAAKM, TAKOE Kak, Hanp1mMep, AOPOXHOE MAM aBTOMOGHAbHOE



3apAAHOE YCTPOWCTBO, AONKHO BbiTb CMIELMAABHO CTIPOEKTUPOBAHO 1
CEePTUGULIMPOBAHO AAA UCTIOAB3OBAHNSA C MOGUABHBEIMU TEAEDOHAMM
CAT 1 KOHKPETHO MOAEABIO BalLiero TenedoHa.
3awmTa NpoTUB NOBPEXAEHMSA CAyXa. McnoAb3oBaH1e TenedoHa Ha
6OAbLLION FPOMKOCTV NPU PA3TOBOPaX, UCTIOAB30BAHME HayLLIHUKOB,
TPOMKOrOBOPALLEH CBA3M AW Apyrow TapHUTYPbl MOXET NMPUBECTU K
no 0 cayxa. Yo FPOMKOCTb Ha 6e30nacHbii
YPOBEHb. YeM rpomuye 3BYK, TeM MeHbLLE NPOMEXYTOK BpEMEHH, B
TeyeHHMe KOTOPOro MOXHO NOBPEAUTL CAYX. CO BpEMEHEM Bbl MOXeTe
NPUBLIKHYTb K GOABLLIOV T HO 3T0 K 1ol
cayxa. MepecTaHbTe NOAL30BATECH MOBUABHBIM TEAGHOHOM 1
NPOBEPLTE CAYX, ECA Bbi CABILLIMTE 3BOH B YLLIAX MAM CABILLIUTE B
TenedOHE NPUrAYLLEHHBI 3BYK. YeM Bbillie UCNOAb3yemas FPOMKOCTb,
TeM MeHble BPEMEHU AO MOABAEHNS NepBbIX IPOBGAEM CO CAYXOM.
AN 3aLUMTBI CAYXa CMIELIMaAUCTbI PEKOMEHAYIOT CASAYtoLLIEE:
* OrpaHuubTe Bpems 1cro; TenedoHa ¢ Hay
FPOMKOTOBOPALLIEH CBA3LIO MAW ADYTOW FrapHUTYPbI Ha GoAbwom
rPOMKOCTI.

* HuKoraa He yBeAHUMBAITE FPOMKOCTb TEAEDOHA AN NEPEKPLITUS
OKpyXatoLLero Lyma.

* YMeHbLUMUTE YPOBEHb MPOMKOCTU TEAedOHA, ECAU Bbl HE CAbILLMTE
pasroBapuBaloLLMX PSAOM C BaMU AOAEN.

WH 06 ycTaHoBKe 0r0 MPeaea rPOMKOCTU
B BaLeM MO6UAbHOM TenedoHe CAT HaXOAUTCS B PyKOBOACTBE
oAb30BATENS.
DKCTPEeHHBIE BbI30BbI. HMKOMAG HE PacCUTbIBaITE Ha

Hble it B CPEACTB KCTPEHHOTO
BbI30BA, HANPUMEP, B CAYYae MEAMLIMHCKIX NPOBAEM. MoBUAbHbIE
TeAedOHbI MOTYT B HEKOTOPbIX MECTaX 1 MPu HEKOTOPbIX YCAOBUAX
IKCMAYaTaLMM PaBOTaTh HEHAAEXHO, NO3TOMY BbI30B NOMOLIM B
IKCTPEHHBIX CUTYaLMAIX MHOTAG HEBO3MOXEH. TeAEdOHBI SKCTPEHHBIX
BbI30BOB 1 CAYXO Pa3AUUHBI B Pa3HbIX CTPAHax, BOMOXHO, TEACPOH
HeAb3si GYAET MCMOAB30BATb M3-3a OTCYTCTBUSA CETU AW U333 BHELLHMX
nomex. HeKoTopble CETH MOTYT HE MPUHATB IKCTPEHHBIN BbI30B C
MOBUABbHBIX TeAedOHOB CAT, ecan B TenedoHe HeT SIM-kapTbl, ecan
SIM-kaprta 3aLumiieHa PIN KoAOM MAM €CAW BaLL MOBUALHbIN TeAEOH
He aKTUBMPOBaH.




] He pt
MCMOAB30BaThb MO 1 TenepoH CAT ¢ Wau 6e3

HUX (A2XE €CAV HaYLIHUK HaXOAMTCS TOABKO B OAHOM YX€) BO Bpems
BOXAEHMA aBTOMOGHAA MAM NPU €3A€ Ha BEAOCHMEAE, B HEKOTOPbIX
CTpaHaXx 310 MOXET ObITb 1 He3akoHHO. MposepsTe 1 cobaloAaiiTe
3aKOHbI M HOPMATUBHO-PABOBbIE aKTbl 06 MCNOAL30BaHUN TeAEDOHOB
B Tex CTpaHaXx, rA€ Bbl GyAeTe BOAUTb aBTOMOBMAL MAW €3AUTL Ha
Benocuneae. Mpy ynpaBAeHUM aBTOMOGHMAEM U e3Ae Ha BenocHneae
GyAbTE OCTOPOXHbI M BHUMATEABHI. B CAyyae ecau Bbl petumTe
MCMOAL30BaTb Ball MOBUALHbIN TEAGDOH B MPOLIECCE BOXABHNA AU
npu e3ae Ha BeAOCHNeAe, UMENTe B BUAY HUXECAEAYIOLLEE:

* MoAHoe BHUMaHHE AONKHO 6bITb 06paLLeHo Ha BOXKAEHHE, e3ay
W CUTYaumio Ha popore. Mcrnoab30BaH1e MOBUALHOTO TeAedpoHa
npv BOXAEHUN aBTOMOGHAEM U €3A€e MOXET OTBAEKaTb. B Cayyae
€CAU Bbl CYMTaETE, YTO 3BOHKU OTBAEKAIOT BHUMaHWE OT BOXAEHUA
At0BOTO TPAHCMOPTHOTO CPEACTBA WAV OT E3AbI Ha BEAOCHTIEAE,
Anbo ot 06O Apyrom 0CTH, TPebytoLLEern
COCPEAOTOHEHHOCTU Y NOAHOTO BHUMAHWA, NOKUHBTE NPOE3XYo
4acTb U OCTAHOBUTECH, YTOObI MO3BOHUTL UAM OTBETUTb Ha 3BOHOK.

. € Mob! CAT n ux

TaKUMHM Kak,
Habop Habop
HOMEPOB MAM FPOMKOI CBA3bIO. ITH GYHKLIMM MO3BOAST
coBepLuaTb 3BOHKH, HE OTBAEKanChb OT AOpO)KHOﬂ cutyaumnn.
Bonee noapo6Has UHOOPMALMA COAEPXKUTCS B DYKOBOACTBE
noAb3oBarens.

* K i PHUTYP! # cBA3K. BocnonbayiTech
NPENMYLLIECTBAMMU OAHOW 13 MHOTUX MMEIOLLIAXCSH W COBMECTUMbIX
C BaLUMM TEAEPOHOM FapHUTYP FOAOCOBOM CBS3W. B HEKOTOPbIX
CTpaHax 1cno rapHUTYPbI T # cBA3K 00! 0.

* Aepxxute cBOW MO6MALHDBIN TenedoH CAT nobAnsocTu.
Habntopaiite 3a cuTyaumeil Ha Aopore. 3a3BOHUT AU TEAEDOH B
HEMOAXOARLLINI MOMEHT, NepeBeAUTe Pasrosop Ha aBTOOTBETUMK.

« MAanupyiiTe pa3roBop Ha BpeMs, KOraa Bbl He GyaeTe 3a pyaem.
TepeA 3B0HKOM OLIEHHTE CUTYaLMIO Ha AOpOre. 3BOHHTE TorA],
KOTA@ CTOMTE, MAW AO TOTO, KaK BblexaTb Ha AOpOTY.

« MpeaynpeauTe cobeceaHmKa 0 TOM, UTo Bbl 3a pyrem. ECAu



3T0 HEOBXOANMO, TO PEPBHTE PA3TOBOP B CBA3K C CUABHBIM
ABWXEHUEM AW CAOXKHBIMU NOTOAHBIMU YCAOBUSIMA. YNpaBAeHue
aBTOMOBMAEM B AOXKAb, HaA CHETY, AbAY, B TYMaHe UAM MPH CUABHOM
AABUXEHMW MOXET BbITb ONacHo.

* He He nuwinute
3NEKTPOHHOI MOUTBI, He AeAaliTe 3aNKCH, HE ULLUTE HoMepa
W He WTe Apyrux aew i, AAR KOTOPBIX
HY)Ha NoAHas npu

CocTaBA€HNE W UTEHWE TEKCTOBbIX COOBLLEHNI MAM COOBLLEHNI
9NEKTPOHHO MOUTBI, CO3AGHME CMIUCKA AGA MAM NPOCMOTP CTIMCKa
aApecOB MOXET OTBAEYb Ballie BHUMaHHE OT TaBHOM 065i3aHHOCTH
- 6e30MacHOr0 BOXAGHMS.

* He Betynaiite B nAu pi p
KOTOpbIe Bac MOTyT OTBA€Yb. [10CTaBbTe B M3BECTHOCTb
COBECEAHMKA O TOM, UTO Bbl HAXOAWTECH 3a PYAEM, U NPEKpaTUTe
NOTEHLMAABHO OTBAEKAIOLLIMIA Bac pasroBop.

" He pacc: iTe Ha
Balll TenedOH Kak Ha UCTOUYHMK KapT, 3aMeHy LiMGpoBOro komnaca,
MCTOYHMK MHMOPMALIMK, HEOBXOAUMOI A OPUEHTALIMM, MAV CPEACTBO
AN OTIPEAENEHWS HAaNPaBASHNS ABVKEHUA UAM ADYrOi HaBUraLmn
1 OMPEeAEAEHMSA TOYHOTO MOAOXEHNS HA MECTHOCTH, PACCTORHUS A0
3aAaHHOM LIeAV, OPMEHTALIMM, PACCTOSHUA MAM HanpaBAeHUs. 3T
NPOrpamMMbl MOTYT UCTIOAL30BATLCA TOABKO Kak BCMOMOTaTeAbHbIE.
Mporpammbl KapT, HanpaBAEHUA AU FEONOKALMOHHbIE MPOrpaMMbl
3aBMCAT OT AOCTYMHOCTY Nepeaayu AaHHbIX. Mepeaada AaHHbIX
MOXET MEHATLCA 1 GbiTb HEAOCTYNHA B HEKOTOPBIX reorpaduyeckix
06nacTsix, U3-3a Uero pesyAbTaTkl MoMcka No Kapram, LiGpoBoi
KOMNac, MHGOPMALIMS O HANPaBAEHNM MAM AOKAAM3ALIMM MOTYT BbiTb
HEAOCTYMHbI, HEBEPHbI MAM HETOUHI.
He 1cnonbsyiite HaBUrauMoHHbIE NPOrpaMMbl B NPOLIECCE AEHCTBHIA,
TPEGyIoLKX BALLETO MOAHOTO BHAMAHMS. BaxHy0 MHGOPMALMIO O
6e30nacHoM BOXAEHMM 1 E3A€ Bbl HallAETE B rase «BesonacHoe
BOXAEHME 1 e3par. COGAOAAIITE YKkasaTeA U 3HaKN AOPOXHOTO
ABMXEHNS, 3aKOHBI 1 HOPMATUBHBIE aKTbl CTPAH 1 0GAACTEI, TAe
nonb3yetech TenepoHom CAT.
" 8 ¢ B
cayvae noayLuKa CTH ¢ 60oAbLIOM




cunoit. He knaaute TenedoH CAT MAM Apyrue akceccyapbl Ha MecTo,
TNIOA KOTOPBIM PACTOAOXEHbI NOAYLIKM 6€30MacHOCTH, MAM B 06AaCTH
PacKpbITMA MOAYLIKW 6€30MacHOCTH.

MpucTynbl, NOTEPA CO3HAHUA AU NEepeyTOMAEHHE rAa3. HeGoAbLLON
NPOLIEHT AVOAEH NOABEPXEH KPaTKOBPEMEHHbIM NOTEPAM CO3HaHNS
WAM PUCTYNaM (AaXe B CAyUasix, KOraa AO 3TOTO HUKaKMX npobaem
He BOSHMKaNO) NOA BAUAHMEM MUTalOLLEro CBETa MAU CBETOBbIX
3hPEKTOB, TaKUX Kak NMPW Urpe B Urpbl MAN MPOCMOTPE BUAEO. Ecan
Bbl NOABEPXEHbI MPUCTYNaM WAU KPaTKOBPEMEHHBIM NOTEPAM
CO3HaHWA MAK Takne NPOBAEMBI BbIAW Y BaLLMX POACTBEHHMKOB,
NPOKOHCYABTUPYITECH C BPAYOM AO TOTO, Kak HaUHETE WrpaThb B Urpbl
(B CAy4ae MX HaAMuMA B TEAEHOHE) MAV CMOTPETb BUAEO B TeAedOHE.
HemeaeHHO nepecTaHbTe NOAL30BATECH MOBUALHbIM TEAGHOHOM
CAT 1 o6paTiTech K Bpauy B CAy4ae rOAOBHbIX BOAEH, MPUCTYNOB,
noTEPH CO3HaHMA, CYAOPOT MBILLILL MAM IOAEPTUBAHMSA TAa3, NoTepe
BOCMPUATUSA, C: 7 MAM Ae30p . B ueasx
CHWXEHNS PUCKOB rOAOBHbIX GOAEHA, NOTEPH CO3HaHMA, NPUCTYNOB
WAW NEPEYTOMAEHHS Tha3 U3BeraiiTe AMTEABHOTO UCTIOAL3OBaHMA
MOBUALHOTO TEADOHE 1 HE OCTaBAAIATE ero 6AM3KO OT rAas.
Monb3yiTeCh TEAEPOHOM B XOPOLLIO OCBELLEHHbIX TOMELLEHUSAX U
AenaiiTe nepepbiBbl B pabote.

o] Mob doHbl CAT copepxart
MEAKHUE KOMMOHEHTbI, KOTOPLIE MOTYT MPUBECTU K YAYLLILIO B CAYYaE MX
NPOTAGTBIBAHNSA AETEMM. MOGHALHIN TEAEDOH MAM €70 KOMMOHEHTI
AOMKHBI HAXOAUTBCA BHE 30HbI AOCTYMHOCTM ACTEN.

Mpwu cc MW NOBTOPAIOLLMXCA
AEMCTBUI, TaKMX KaK, HANPUMEP, KOMMbIOTEPHbIE UFPbl HA MOBUABLHOM
TeAeOHE, MOXET BOSHUKHYTb HEAOMOTaHWe UA1 HeNpUATHoe
OLLyLLEH1E B pyKax, KUCTAX, NAeYaX, Lee UAK B APYrHX HacTsax
Tena. ECAM Bbl UCTbITbIBAETE HEMPUATHBIE OLLYLLIEHUS B NpoLecce
NOBTOPAOLUNXCA ASACTBMA MAW NOCAE HUX, TO Yallle AenanTe
nepepbiBbl, U3beraiite Takux ASACTBIIA MAM OBpaTUTECH K BpaYY.

MoTeHuUMaNbHO B3pbIBOONAacHasA cpeaa. Bbikatouaite MOBUALHDIN
TenedoH CAT Npu HaXOXAEHUM B NOTEHLMAABHO B3PbIBOOMACHBIX
cpeaax. He 3apsixaiite MOGUAbHbIM TeAEPOH, COBAIOAQITE YKasaHs
W UHCTPYKUMKW. MCKpbI BO B3PbIBOONACHOM aTMOChepe MOryT Bbi3BaTb
B3pPbIB MAU NOXap U NPUBECTU K CEPbE3HLIM PAHEHUSIM UAU AaXe
CcMepTU.



lMoTeHuManbHO B3pbIBOONACHBIE MECTa YacTo, HO He BCeraa,
OTYETAMBO 0603HAYEHbI. K TakiM MecTaM OTHOCATCS, HanpuMep:
3anpaBoyHble CTaHuuK TCM; HUXHUE nanybbl Kopabaeit,

060 AASL NEP WAU XD TOnAuBa 1
@BTOMOBMAM, MCMIOAL3YIOLLME CXMXEHHBIN ras (Takoi kak nponaH
WA ByTaH); MECTa C COAEPXaHUEM B BO3AYXE XMMUKaAMIA AU
YacTuLL (HanprUmep, YacTLbl 3EPHOBAA MblAb, MbIAb, METAAMMUYECKAs
MbIAb M T.N.) U APYr1e MecTa, rae MPeAynpeXAatoT 0 HeoBXoANMOoCTH
BbIKAIOUEHMA MOGHABHBIX TEACHOHOB.

WUcnonb3oBaHue KOHHEKTOPOB M NOPTOB. HWKOTAG HE NOAKAIOYaiTe
KOHHEKTOP B Pa3bem MAM NOPT NP MOMOLLM CHAbI. MpoBepbTe, He
3acopeH Av pasbem. ECA1 KOHHEKTOP He NOAKAIOUAETCS K NOPTY, TO,
CKOpEe BCero, OHWU HECOBMECTUMBI. [POBEPLTE, MOAKAKOUAETE A Bbl

P 7 KOHHEKTOP B CC OLLMIA Pa3beM U NpaBUAbHOE
NOAOXEHWE KOHHEKTOpa NPU BBOAE B Pa3bem.
" 7] AaHHbIX. BKAoueHe

pexumMa rnoneta B MOGUAbHOM TenepoHe CAT NOMOXET yCTpaHUTL
BO3MOXHblE NPOGAEMbI NPK Nepeaaye 3Byka MEXAY TEAEPOHOM 1
rapHUTYpOi. B MOAETHOM pexmnMe HeAb3A 3BOHMTb MAM MPUHUMATH
3BOHKM, UCMOAB30BaTb GYHKLMM GECTIPOBOAHOTO NEPEHOCA AQHHbIX.
Mpy onpeAeneHHbIX YCAOBUSIX HEKOTOPbIE aKCceccyapbl MOTYT NOBAUATL
Ha 6eCnpOBOAHYIO NepeaaUy AaHHBIX TeAepoHa. MepeopreHTpoBKa
WA NepemeLLEHe MOBUALHOTO TEAEPOHA MAM MOAKAOHEHHBIX

B MOXET 0y 6ecnpoBoaHyto Nepeaayy

A@HHBIX.
71 ] 61 CAT npu
AONYCTUMBIX TeMnepaTypax. TenepoH Bbin CNPOEKTUPOBaH 1
M3rOTOBAEH C Y4ETOM UCTIOAb30BAHMSA B AManasoHe Temneparyp ot
0°C po +35°C (npumeyaHue: B cneuMpuKaLmmn ykasaH AuanasoH
o1-5°C a0 +50°C B HOPMAALHOM PeXMMeE SKCnAyaTauun v ot -5°C
A0 +60°C B pexxvme XpaHeH!s) U XpaHEeHUM B TeMnepaTypHOM
AvanasoHe o1 -20°C Ao +45° C. CAMLIKOM HW3Kas AW BbICOKas
Temneparypa MOryT COKPaTHTb CPOK CAYXObl akkyMyAsTopa 1

K Bp! orp: 0 GYHKLMOHAABHOCTH
TenedoHa. B Ten YPHbIE Orp: moryT
6bITb ATKO NPEOAOAEHDI, ECAM OCTaBUTL TEAEDOH B NPUNApPKOBAHHOM
aBTOMOBMAE MAM MOA BOSAEMCTBUEM MPAMbIX COAHEUHDIX AYYei.
3alumiuaitte TeAepOH OT PE3KKX Nepenaaos TeMneparyp Ua1 ot




CIPOCTM, TaK KaK B PE3yALTATE KOHAEHCALIMN BOASHbIX NAPOB B

Te/\etboue MOXET BO3HUKHYTb HEXEAATeAbHan BAXHOCTb.

Mpy UCNIOAL30BAHMKM MOBUABLHOMO TEAEDOHA W ero 3apsiAKe TeAehOH

HarpeBaeTcsi. BHELUHWI KOpMyc MOBUALHOO TenedoHa pabotaer kak
LA MOBEPXHOCTb, T TEMNAO U3HYTPH TerepoHa

Hapyxy.

Bo3saeicTBUE PAAMOUYACTOTHOW 3HEPrUMn. B MOOUALHOM TenedoHe
CAT ecTb paavonepeaaTiuk 1 paaMonpUeMHUK. BKAUEHHbIM TenepoH
Y NOMOLLIN AHTEHHBI M) ¥ NocbInaeT pi OTHYIO

(PY) 3Hepruto. AHTEHHa MOBHUABHOTO TeAepOHa pa3mellieHa B

HIKHEI YaCTH TeAehOHa (HYXHO NPOBEPHTL), CAEBA OT KHOMKM
Aomoit. AuteHHa Wi-Fi 1 Bluetooth® pasmvelueHa B BepxHei yacti
TenedOHa BNPABO OT Pasbema M rapHUTYPbI (3T TakxKe HEOBXOAUMO
NPOBEPUTH).

ANS ONTUMaAbHON PaboTbl MOBUALHOTO TEAEPOHA 1 AAS TOTO, UTOObI
YPOBEHb HEraTMBHOTO BO3AEHCTBUA PAAOUACTOTHON SHEPrK Ha

opraHuam He 11 YPOBEHb, HbI
Hopmamu FCC, IC u Ei i 0 C
H o MHCTPYKLMM 1

ECA Bbl 3BOHMUTE C MOBMABHOTO TEAGDOHA CO BCTPOEHHBIM ayAHO
NPUEMHUKOM, AePXHTE TeAepOH CAT AOTOTUMOM BHH3 K NAeuy TaK,
UTOBbI PACCTOSHUE MEXAY TEAOM U NPUEMHUKOM BbIAO KaK MOXHO
6oAbLue. Mpu UCNOAB30BaHWUM MOBUALHOTO TenedoHa CAT aaa
TOAOCOBOW CBAA3M MAM GECTIPOBOAHOTO NEPeHOCa AaHHbIX 10 COTOBOV
CeTU, UCTIOAL3YHTE TOABKO TAKME YEXAbI, 3aXUMbI AA KDEMAGHMS K
PEMHIO MAW ADYT1e KPEMAGHWS, KOTOPbIE He COAePXAT METaAMUECKHX
yacrei u TenedpoH Ha He meHee 15 Mm
ot Tena.
Mo6uAbHBI TenepoH CAT CnpoeKTMPOBaH U U3rOTOBAEH B
COOTBETCTBUM C OrPaHUUEHNAMM MO YPOBHIO 6E30MaCHOCTA BARSHUA
PAAMIOYACTOTHOM IHEPTUM, YCTAHOBACHHBIMM DeAePanbHOM

¥ No cBA3u cTBa CLUA (FCC),
PaAMO3INEKTPOHHON NPOMBbILLAEHHOCTH KaHaabl (IC) NpaBUTeAbCTBa
KaHaabl, pernameHTHpytoLIMMm opraHamu SinoHuu, Esponerickoro
CoobecTse 1 APYrHX CTpaH. 3a STaNOH eAVHMLIb! U3MEPEHHSA B

c o/ npuHsTa Y, MOULHOCTb
NOrAOLLEHHA U3AYYeHNA (SAR). OrpaHuueHue SAR, kacatolleecs
npoayktoB CAT cornacHo FCC, - 1,6 BaTT Ha kuaorpamm (BT/kr),




COrAacHo IC orpaHuueHHne Takke COCTaBASIET 1,6 BaTT Ha KMAOTPaMM
(Br/kr), cornacto Cosety EBponeiickoro CoobuiecTtsa - 2 BT/Kr.
TecCTpOBaHHe MPOBOAUTCS B CTAHAAPTHBIX PAGOUNX MOAOKEHMSX
(T.e. TEAGDOH PSAOM C YXOM 1 TEAEHOH Ha TEAE) NPU MAKCUMAALHOI
CepTMdUUMPOBAHHOI PaBouelt Harpy3ke BO BCEX YACTOTHBIX
AvanasoHax. Mokasatean napameTpa SAR ycTaHaBAMBAKOTCS Ha NUKe
CepTUPUUMPOBAHHOI MOLLHOCTM BO BCEX YACTOTHBIX AMANasoHax, HO
dakTueckoe sHaueHne SAR npu MCNOAL30BaHUM TEAEPOHA HAMHOTO
HIXE MAKCUMAALHBIX 3HAUEHNIA, TaK Kak TeAEOH CaM yCTaHaBAVBaET
0ro CHrHana B 0CTM OT PAcCTOAHMA A0
6eCnpOBOAHO CeTU. Kak NPaBuAo, Yem BAUKE HaXOAUTCSH MCTOUHMK
6ECTIPOBOAHOTO CUrHAAG, TEM HIXKE MOLLHOCTb NepeAaBaeMoro
TenepOHOM cUrHana.

Mob6uAbHbIM TenedoH CAT BbiA OTTECTUPOBAH M COOTBETCTBYET HOPMaM
FCC, IC 1 EC Arf AMMUTOB BOSAEICTBMA PAAMOHACTOTHOM SHEPTN AN
MOBUABHBIX TenedoHoB, Wi-Fi 1 Bluetooth o6opyaosaHms.

3HaueHus nokasarens SAR MOGUALHOTO TeAedOHA MOTYT MPEBbILLATL
AonycTumMble AMmuTb FCC B CAydae, ecav B npouecce paboTbl TenedoH
HaXOAWTCS OT TeAa Ha paccTOfHUM MeHee 15 MM (Hanpumep, ecan
MOGUABHbIM TEAEPOH HAXOAMTCS B KapMaHe).

EcAu Bbl BCe e onacaeTech HeratmBHbIX I'IOC/\eACTBI/Ilji BAUAHUA
PaAMOUACTOTHOM IHEPIUM, TO TAKOE BAUAHME Bbl MOXETE YMEHBLINTL
npu NOMOLLM COKPALLIEHWUA BPEMEHW NOAL30OBAHNA TeAEHOHOM,
MOCKOABKY BPEMS MCNOAb30BAHUS ABAAETCA OAHUM M3 GaKTOPOB,
KOTOPbI HENOCPEACTBEHHO BAMAET Ha KOAUYECTBO MOAYYaEMOit
TEAOM PaAMOUACTOTHOM IHEPTUM. HEraTMBHOE BAMAHUE MOXHO Takke
OrpaH14mTL MPU MOMOLLM UCMOAL3OBAHISA FaPHUTYP FPOMKOIA CBA3M,
KOrA@ PaccTosiH1e MeXAY MOBMALHBIM TEAEPOHOM 1 TeAOM BOAbLLE
(4em panblue TeAePOH HAXOAMUTCA OT Tena, TEM MeHbLLIE CTENneHb
BO3AENCTBUSA).

Aonor YO MH 00
HEraTMBHOM BAMSIHMM PAAVUOYACTOTHOM (PY) SHEPTIM MOXHO MOAYUUTL
Ha caifre:
www.fce.gov/oet/rfsafety
®epepanbHas Komuceus no cessu CLUA (FCC) u YnpasaeHue no
KOHTPOAIO MMLLIEBBIMU NPOAYKTAMM 1 ACKAPCTBEHHbIMM CPEACTBAMM
CLLIA (FDA) BeaeT Takxe caiTbl AA NoTpebuteneit:



www.fda.gov/RadiationEmittingProducts/
RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusinessandEntertainment/CellPhones/default.htm, rae
MOXHO HalTW MHPOPMALMIO O 6E30NACHOCTU MCTIOAL3YEMbIX
MOGUABHBIX TEAEPOHOB.

MepuoaryEecKn NPOBEPAIiTE CaiTbl M MOAYHEHNA OBHOBAEHHON
WUHbOPMALMK.

AR NOAYHEHUA MHPOPMALMM O HAYYHbIX UCCAEAOBAHUSAX, CBA3AHHDBIX
¢ Bo3pencTBreM PY-aHeprum cm. 6asy AaHHbIX MCCAeAOBaHU EMF
BcemupHoit opraHusaLyu 3apaBooxparerns (BO3) Ha caire: www.
who.int/peh-emf/research/database

PapuouacrotHbie (PY) nomexu. PapuoyactoTHble BOAHbI,
M3AYYaeMble IAEKTPOHHBIM 060PYAOBAHMEM, MOTYT HEraTHBHO

BAMSITb Ha PaboTy APYroro SAEKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHMA U AaXe
NPUBECTU K €ro NoAOMKe. HecMoTps Ha T, UTo MOBUABHbIN TeAedOH
CAT cnpoeKTMpoBaH, TECTUPOBaH U U3rOTOBAEH B COOTBETCTBUM C
HOpaMM AR PAAMOHACTOTHBIX NOMEX TaKWX CTPaH, Kak CoeAuHEeHHble
LLitatbl AMepuku, KaHaaa, cTpaHbl EBponeiickoro CoobLuectsa u
ANOHMs, 6ECPOBOAHBIE NEPEAATUMKM U INEKTPUUECKHE CXEMbI
MOBMABLHOTO TeAedOHA MOTYT CTaTb MPUUMHON NoMeX B pabote
APYroro 3AEKTPOHHOTO 060PyAOBaHHS. B cBA3K C 3TUM coBAtOAaTE
CAeAytOLLME MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTH:

Wcnoab3oBaHue B camoneTax. 1croAb3oBaHi1e MOGHALHOMO
TenedoHa BO BPEMS NOAETOB MOXET GbiTh 3anpeLieHo. AA MOAYYeHHsa
AONOAHUTEALHO# MHGOPMALIMK 06 UCMIOAL3OBAHNM NOAETHOTO PeX1Ma
A1 OTKAKOUEHNS 6ECMIPOBOAHBIX NEPEAATUMKOB B MOBMABHOM
TeneoHe CM. PYKOBOACTBO MOAb30BaTEAs.

Wcnoab3oBaHue B aBTOMOGHAAX. PaA1OUACTOTHbIE BOAHBI,
M3Ay4aEMble MOBMALHBIM TEAEOHOM, MOTYT NOBAMATL Ha paboTy
3NEKTPOHHBIX CHCTEM ABTOTPAHCMOPTHbIX CPEACTB. MpoBepsTe
PaAMOUACTOTHOE M3AYUEHHeE Y U3FOTOBMTEAR MAW NPOAABLIA BaLLEro
aBTOMOBMAS.

7 ol
TexHuku (HIMA) pekomeHAyeT cobAtoaaTb pacctosiHiue He MeHee 15
CM Mexay 6eCrpoBOAHbIM TEAEHOHOM U KAPAMOCTUMYARTOPOM AR
NpeAoTBPALLEHUA BOMOXHbIX MOMeX B paboTe KapAHOCTUMYARTOPa.
/VUa ¢ KapAMOCTUMYAATOPOM:




* AOAXHbI BCEraa oe He MeHee
15 cM MeXAy KapAMOCTUMYAATOPOM W BKAOUEHHbIM MOGHABHbIM
TenepoHoOM

* He HOCUTb MOBMABHBIN TEAEHOH B HArPyAHOM KapmaHe

* AepXaTb TeAGPOH OT NPOTUBOMONOXKHOTO OT KAPAMOCTUMYAATOPA YXa,
uUT06bI CBECTU K MUHIUMYMY BO3MOXHbIE MOMEXH

HemeaeHHO BbIkAKOUMTE TEAGHOH, ECAM Bbl NPEANONaraeTe

BO3HMKHOBEHHE NOMEX.

CayxoBble annapatbl. Mo6uAbHbIE TenedoHbI CAT MOTYT Bbi3BaTh

nomexy B paboTe CAyxoBbIx annapatos. Ecan 310 npousoiiaer,

06paTUTECh K NPOM3BOAWTEAIO CAYXOBOTO annapara WAW K Bpady A

HaXOXAEHMA anbTEPHATUBHBIX BO3MOXHOCTEN WAV MOAXOAALLIETO

PeLLEHNA AAHHOI NPOBAEMbI.

Apyrue Ecau BbI 1

APYTMI MEAMUMHCKAMM MPUCMIOCOBASHMAMIM MAM aninapaTypoit,

NPOKOHCYATUPYITECH C NPOU3BOAMTEAEM WAM BPAYOM O TOM,

AOCTATOUHO A OHM 3aLLMLLEHBI OT PAAMOUACTOTHbIX BOAH, M3AYYAEMbIX

TEAEHOHOM, 1 BO3MOXHBIX TOMEXaX B UX pabore.

MeauumHckoe o6opyaoBaHme. B GoAbHULIAX 1 MEAULIMHCKIX
YUPEXACHUAX MOXET MCTIOAL30BATECH MEAULIMHCKOE 0B0PYAOBaHHE

v annaparypa, 0C060 4yBCTBUTEALHOE K PAAHOUACTOTHOMY
M3AYyYEHMIO. BbikAtouaitTe MOBUALHDBIN TEAEDOH BE3AE, TAE O 3anpeTe
MCMOAB30BaHNI MOBUABHBIX TEAEPOHOB BAC NPEAYNPEXAAIOT HAAMMCH.

B: W Apyroe

AAS OrpaHuueHust Nomex Npu pabote B3pbIBHbLIX CUCTEM BbIKAUMUTE
TeAeOH TaM, A€ YCTaHOBAEHbI HAAMMCH «B3PbIBHOE 060PYAOBaAHUE/
cucTeMar UAW «BblkaoUMTE MOBMALHBIN TenedoH». CTporo cobatoaaiTe
BCE yKa3aH1s U UHCTPYKLMU.

KomnaHusa pacnoaoxeHa no aapecy 108 Saga Centre,

326 Kensal Road, London W10 5BZ, AHraus 1 3apeructpupoBaHa
NOA MAEHTUDMKALMOHHBIM HoMepoM 06945690 1 HanoroBbIM
MAEHTUOUKALMOHHBIM HOMepom 992278376.
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